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Povodna publikacia

Samo Tomasik. Ohne na Murani. Tatran. Bratislava. 1971. 548. . dr. Milan. Pisut. zostavil a
napisal doslov. . Zlata. Doncova. textologicky pripravila a napisala bibliografické
poznamky a vysvetlivky. . Jozef. Niznansky. textologicky pripravil a napisal
bibliografické poznamky a vysvetlivky. . Daniela. Lehutova. rediguje. . Viera. Surova.
zodpovedna redaktorka. .

Bibliografické poznamky
Edi¢né poznamky

Samo Tomasik svojou prozaickou tvorbou patri do mati¢ného obdobia. Spolu s Kalinc¢iakom
bol z mala autorov, ktori pestovali prozu. Obidvaja sa venovali historickému Zanru, ¢o si v
nemalej miere v tych rokoch vynucovala narodna a politicka situdcia na Slovensku. Cez
minulost” hovorili viac-menej k pritomnosti. Najmd Tomasikovi na mnohych miestach jeho
povesti historickd osnova bola iba rdmcom pre vyjadrenie snah Starovskych a mati¢énych
vlastencov. Do obrazov rusnej minulosti presadzal nejednu palc¢ivii mySlienku vtedajSieho
narodnostne rozhadzaného Uhorska. Postavami zo slovenského tzemia, casto
anachronisticky vykreslenymi, usiloval sa dokazat zavazny podiel Slovdkov na verejnom
zivote krajiny a tym ¢inom aj ich pravo na l'udsky a slobodny narodny vyvoj. Pokym vSak
Kalinc¢iak bol predovsetkym beletristom, Tomasik bol skor historikom, o ¢om svedcia aj
historické udaje k textom povesti v poznamkach pod ¢iarou. Svoje historické vedomosti
uplatiioval v préze sumerne s narodnopolitickymi tendenciami, ktoré hybali mati¢nymi
rokmi. A tak Tomasikove povesti sa na nejednom mieste javia ako zbeletrizovana historia,
popretkavand I'udovymi povest'ami, ktoré sa zachovali o opisovanych dejoch az do jeho cias.
Ich uvadzanim autor eSte vacSmi priblizil spominanti problematiku Sirokym Ccitatel'skym
vrstvam. O autorovych zdmeroch a jeho pracovnej metdde svedc€ia i podtitulky niektorych
povesti, naymé s tematikou z historie Gemera a Muranskeho zamku. Charakterizuje ich ako
,»hastin dejopisny.*

Tomasik zil pol storocia na svojej fare v Chyznom temer uzavrety, ¢o tiez vplyvalo na jeho
literarne formovanie. V jeho autorskej re¢i ohlasuju sa dozvuky klasicistickej prézy, ktoré si
zachoval z rokov §tadii, a pomerne mocné vplyvy nducnej historickej spisby. Na druhej
strane vo vel'kej miere uplatnil autor hovorovy $tyl, najmé v dialégu o opise prirody, ¢o zasa
vyplyva z TomaSikove] vychovavatel'skej praxe v prostredi drobnej Slachty a z jeho
polstoroéného ucinkovania medzi 'udom. No oba prvky nepodarilo sa autorovi rovnomerne
scelit’ a vyvazit. Odraza sa to na stavbe fabuly a na style i jazyku jeho povesti.

K najhodnotnej$im prézam Sama Tomasika patria povesti Hladomra a Malkotenti. Hladomra
presla redakciou Starovou, Malkotenti a Kuruci redakciou A. Trichleho-Sytnianskeho.
Povest’ BaSovci na Muranskom zamku vySla v Case najvidcSej rozkolisanosti slovenského
spisovného jazyka, a preto pri textovej uprave v tomto vybere vyziadala si va¢S$iu pozornost’
nez ostatné prozy.

V bibliografickych poznamkach uvadzame prvé vydanie jednotlivych proz.

Pri textovej uprave zasahovali sme v slovniku len v nevyhnutnych pripadoch, ked’ sa viaceré
tvary vymykali uz z ramca vtedajSieho spisovného jazyka. K tymto zdsahom nas opodstatnila
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aj prva povest’ Hladomra s neobycajne vycibrenym jazykom.
Bibliografické poznamky

Secovci, velmozi gemerski. Historické povest’ z tureckych cCias, Sokol IV. 1865.
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|. Po bitke krasnohorskej

Pod vrchom Javoriny na gemerskom Horehroni, prave pri rieke Hrone, stoji ¢ervena skala, na
prvy pohlad ako ¢o by bola krvou postrickana. O skalu stoja opreti dvaja nemecki rytieri,
zakruteni do vojenskych plastov, spod ktorych im tr¢ia dlhé, prosté, blystiace sa Sable.

Jeden z nich bol rytier Masko z Niederlaizu,' prefekt Muranskeho zamku. Hladi smutno
zadumany pred seba, majuc §iSak hlboko vtisnuty do cela, z ktoré¢ho husté dazd’ové kropaje
padaji na plast’ a z neho dolu k zemi. Neprestajne prsi a Cierne mrakavy s blyskavicou a
hromobitim akoby hustym nepriezratnym zavojom zat'ahuji Kralovu holu a Javoriny.
Maskov spolo¢nik rytier Schreiber, kralovsky vojensky komisar, premoknuty a preziabnuty,
vola na chlapov: ,,Sapperment,? znasajte drevo, rozduchujte vatru, aby nam ju dakosi dazd’
nezalial a my aby sme tu okolo nej vSetci nescepeneli!*

Vojaci znésali z hory celé vel'ké jedle a smreky na vatru, ktoré vichor porucal a od korena zo
zeme vytrhal, takze velké, husté kotuce dymu t'ahaji sa po ubociach a po zépoliach okolitych
vrchov.

Rozkladaju viac a viac vatier, blizko jedna od druhej, a smolou presiaknuta smréina prasti na
nich, vyrazajuc plamefiom dohora. Pri ohfioch sa ohrievaju spolocne nemecki jazdci s riadnou
cisarskou pechotou, i s gemerskymi insurgentmi,> Slovdkmi to od Stitnika, Murana, Ratkovej
a Balogu, spomedzi ktorych chybovali eSte ¢elnejsi kapitdni a znac¢na Ciastka muzstva. O
tychto mali pritomni velku starost, lebo nikto nevedel ni¢ urc¢ité povedat, kam sa mohli
podiet’ po prehratej bitke.

Z vojakov mnohi boli bez zbrane. Ba podaktori v divom uteku stratili aj SiSak* alebo kalpak.s
Ini mali poviazant hlavu alebo ruku a daktorym bol plast’ a vojensky oblek postriekany
krvou. Ich hladné a dlhym prudkym cvalom umorené kone pasli sa teraz chutne v bujnej trave
okolo rieky. Ale daktoré, Ze boli velmi unavené, véalali sa v kaluzi, alebo vyvratiac sa
vystrcili hore kopyta a nikdy viac nevstali.

Stalo sa to 7. septembra 1556 po bitke krasnohorske;.

»dapperment, je to naozaj smutny koniec nasej vypravy proti Krasnej Horke,”“ pretrhol
Schreiber dlhé mlcanie. ,,Tak skvele sa to zacalo. Zamky hlavnych odbojnikov a
najpoprednejSich privrzencov Zapolovej vdovy,” Peréniho,® Barciho,” Batoriho,® sme
rozborili a zaujali.*

,Ba veru je to pre nas velkd hanba,” odvetil mrzuto Masko. ,,Mali sme osemtisic riadnych
vojakov a temer tol’ko insurgentov, a predsa nas nie viac ako tritisic mad’arsko-tatarskych
jazdcov vedelo no¢nym casom znenazdania prepadnut, rozprasit’ a zniCit, takze vSetky nase

1Schreiber a Masko z Niederlaizu — nemecki rytieri, z nich Masko bol kapitinom Muranskeho zamku
2Sapperment — saperment, vojenska nadavka

3Insurgent(lat. hist.) — ozbrojeny povstalec

sSisak — druh vojenskej iapky

sKalpak — vysoké husarska ¢iapka obribena kozusinou

sKrasna Horka — mocny hrad, ktory menil majitel'ov podl'a priazne panovnika

"Zapolova vdova — manzelka Jana Zapol'ského (1487 — 1540), ktory po bitke pri Mohaci sa stal uhorskym kralom a bojoval s
Ferdinandom I. Habsburskym o tron

8Peréni — Perényi Peter, dedi¢ny zupan Abovskej stolice, Zapol'ského stipenec

9Barci — Béarczy, pochadzal zo starého $l'achtického rodu a bol Zapol'ského privrzencom

1Batori — Bathory Gabriel (1589 — 1613), sedmohradské knieza, vel’ky nepriatel’ Turkov
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deld, strelivo a batozina je pre€. Ja vdm poviem, pan komisar, radSej sme mali pod tatarskymi
pikami' a jataganmi? zhynut, ako si uvalit’ takto Skvrnu na naSu rytiersku a vojensku

9 ¢

povest’.

»Mein Gott, Stastie je vrtkavé a kruti sa ako Certovo koleso, ¢im hore, tym dolu; udatny
Hektor prave tak sa potkne ako opatrny Ulyxes,”s ¢o by sme teda mali zafat. Ved je to
vicsia hanba pre mad’arské zemianstvo, ze sa nehrozi s Turkami spojovat’ a s divymi Tatarmi
bratrickovat’ na skazu krestanstva.*

,»A to ver Bebekovi'¢ neposluzi ani na slavu ani 0zitok, Ze si Turkov privolal na pomoc, ze mu
kral' Ferdinand"” nedal do moci Murdnsky zamok, na ktory si robil naroky, ked” ho spolu s
grofom Salmom®® od Basovcov® bol vybojoval. VSak ho len toto a ni¢ insie k tomu pohlo, ze
uz teraz po druhy raz odskocil od kral'a Ferdinanda a zase sa pripojil k Zapol'ke. Je mi to uz
len za rytiera, ¢o si v slove stoji a dba o svoju Cest’ a prisahu ako o vlanajsi sneh.*

,UZ je to raz pravda, ze kral’ sa nijako nemoze spolahniit’ na mad’arské zemianstvo,” povedal
Schreiber, ,,ono je dnes s nim a zajtra proti nemu, aka ho vola zajde a ako vetrik zaveje, vzdy
tak obracia kepen.*

»Ba ¢im vacSmi ho kral’ svojou milostou a dobrodeniami obsypa, tym viac ono od neho
pozaduje, a ¢im viac mu kral’ vol'u hl'ad4, tym je spurnejsie a zat’atejSie proti nemu. Prave tak
robia rozmaznané deti dobrému otcovi navzdory, ¢im viac im tento odpusta a vol'ka. A tito
zaslepeni mad’arski pani nepredvidaji, ze ich prepych a ustaviéné vzbury st hlavnou pri¢inou
upadku Uhorskej krajiny.*

,Hadam by aj vdova po Zapolovi bola uz v tichosti so svojim synom prebyvala v Pol'skej,
keby ju zasa nespokojni vel'mozi, ako Batori, Peréni, Térci a tuto, hl'a, Bebekovci oznove
neboli vylakali do Sedmohradska,* povedal Schreiber.

»Akoze,“ pritakal Masko, ,,ti ju vyhlasili za krdlovnl a v jej mene zaujali aj Sest’ uhorskych
stolic. Ale toto uz len predsa kral' Ferdinand nemohol trpiet’ a musel sa pousilovat’ pokorit’
tychto odbojnikov vojenskou silou a zni¢it’ hlavni podporu zapol'ovskej vzbury, aby potom,
majuc za chrbtom zabezpecené Horné Uhorsko, mohol sa s celou silou oborit’ na zarivého
nepriatel’a krestanstva, vel'’kého Solimana.*»

,»A ten veru dobre vie vyuzit' tieto zmitky a odboje Mad’arov, lebo Soliman aky je velky
bojovnik, taky je aj preSibany diplomat. On neprestajne huckd mad’arské zemianstvo proti
kralovi a pomaha mu peniazmi a vojskom, len aby sa burili a bojovali so svojim zdkonitym
kralom.*

,Lebo vie,“ sko¢il mu do re¢i Masko, ,,Co tito kratkozraki, zaslepeni fanatici nevidia, Ze
tymto ¢inom ziskavaju len Turci. O kratky ¢as bude polmesiac panovat’ nad celym Uhorskom

"Tatarske piky (hist.) — stara bodna zbran skladajuca sa z ty¢e zakonéenej kovanym hrotom

12Jatagan (turec.) — secna alebo bodna orientdlna zbran

3Mein Gott (nem.) — Boze mgj.

“Hektor — najstarsi a najlepsi zo synov trojskeho kral'a Priama, bol hlavnym vodcom v trdjskej vojne a 'udom uctievany ako boh

1sUlyxes — Ulix, latinsky tvar mena Odyseus

1sBebek — pochadzal zo starého rodu. Jeho nestala povaha bola prislove¢na. Spajal sa s kadekym, aby nahrabal majetky. S grofom Salmom
premohol Balasu. Viedol stale dobrodruzny zivot.

"Ferdinand I. — roku 1526 zvoleny za Ceského kral'a. Za jeho vlady neprestajné nepokoje s Janom Zapol'skym, ktory opanoval Slovensko.
Bol zakladatel'om tzv. rakaskej linie dynastie Habsburgovcov.

8Grof Salm — vojvodca cisarskych vojsk

YBasovci — Bassovci, mocny rod, ktory tiez podl'ahol Bebekovi

»Soliman Velky — popredny turecky velitel’, ktory roku 1521 vypovedal Uhorsku vojnu
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a koruna svitého Stefana> bude sa skviet’ na Solimanovej hlave.*

,Nedajboze,” povedal Schreiber. ,,Ale veru pocut, ze vitazné Solimanovo vojsko uz zaujalo
Budin, Pétikostolie, Ostrihom, VySehrad, Novohrad, Biele Kostoly a dobyjalo Jager. Len
hrdinstvu a obetavosti chrabrych obrancov zamku mozno d’akovat, Ze boli odrazeni. Lenze
zradny Bebek priviedol Tatdrov az sem do Gemera. No ak sa mu natrvalo usadia v jeho
zamku Krasnej Horke, bude sa tesit” ako pes v studni.*

,Obavam sa, ze onedlho sa nam Turci uhostia v Gemeri, ved’ ich vojska sa k ndm priblizuja
zo vsetkych stran ako povoden. Ved kralovi Ferdinandovi ostalo v moci uz len jediné
Slovensko, ¢osi v Zadunajsku a Chorvatsko.*

Vtom od Telgartu zdunel dupot koni, spev a vyskanie. ,,Alah!2? Hura! Hura!* Vsetci
poskékali od ohiiov a volaju: ,,Psohlavci st tu, psohlavci! Za nami! Utekajte, chlapi!*

,Herr, kristepane,* skrikol prel'aknuty Schreiber. ,,Do lesa! Do lesa — drZte sa spolu!*

,Neutekajte, vy baby,” skrikol nahnevany Masko. ,,Stojte, vy bojazlivi psi, ved’ st to nasi
slovenski insurgenti. Ci uz nepoznate tie homol'ovité klobuky a blystiace sa opasky?*

Schreiber sa zahanbene vratil a povedal:

,»A to je teda sprosty zart od tych slovenskych insurgentov. A tamten ma na tatarskej pike
nastréeny turban.*

,» 10 je akiste ich kapitan, mlady Tomas zo Sec¢i,*> povedal Masko.

,»A ten druhy,” ukazal rukou Schreiber, ,,priviazal koniovi na chvost ohromny tatarsky
turban.

,, To bude Stefan Stitnicky.“

,,Oni st to, nasi Slovaci,* skrikli vSetci odrazu.

,»A tamten, ¢o ma dva turbany zavesené na sedle,” dodal Masko, ,,to je Durko Kovag.«
Vtom pribehol Tomas zo Seci, poklonil sa Sabl'ou a pozdravil: ,,Daj boh $tastia, pani!*

,» Vitajte nam, chlapi,” d’akoval Masko. ,,Ale tie turbany ste si mali postavit’ na hlavy, a ru¢im
vam za to, Ze toto muZstvo by vas tu nebolo dockalo,” ukazal posmes$ne na Schreibera a
ostatnych. ,,Kazdy jeden z nich uz mieril do chrasti ako zajac.*

,»Ja som mdjmu turbanu vykéazal Cestné miesto,” povedal Stefan Stitnicky, ,,ha konskom
chvoste.

,»A ja na pike, ukazal Seci.

,»A ja na sedle,” pokracoval Kovac. ,,Tak je to dobre, nech si nasi l'udia privyknu hl'adiet’ na
ne ako vrabce na strasidlo v maku. Spociatku ho sice so strachom zd’aleka obletuju, napokon

28viity Stefan — Gejzov syn Stefan L. (997 — 1038), za podpory cirkvi a krestanstvu oddanych vel'mozov zlomil odpor pohanskych skupin
24lah — islamsky boh

3Tomas zo Sec¢i — Szechy; koliskou tohto rodu bola balocka a gemerska dolina. Vlastnili niekol’ko zamkov. Chamtivy Juraj bol kralovskym
radcom, prisvojil si Murai a bohato sa ozenil.
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d’obaju do neho a znecistuju ho. Myslim si, ze budeme mat’ este vel'a prilezitosti blizSie sa s
tymi tatdrskymi turbanmi zoznamit’.*

,,Keby sa len aj mad’arské kalpaky a ¢akovy? neboli pomiesali medzi ne,” poznamenal Seci,
,,to je hanba pre krajinu.*

,Aj miia boli, Z¢ som sa toho musel dozit, povedal mrzuto Stitnicky. ,,Mad’arski husari s
tatarskymi jazdcami o zavod ako besni napadali nasich chlapov.*

,»A mne sa zacal posmievat’ jeden mad’arsky fuzac,” hneval sa Kovac. ,,No vraj, tot baci,> tot
koma.? Teraz volaji Alah, hurd, lebo vraj Isten adta, elviszi az 6rdog.*”

,»A ty o si mu na to?* spytoval sa Seci.

,Ja som mu vSetko vratil: ty pes fuzaty, co si predal krajinu, nie za bieleho kona, ale za
cerveného psa Turkom a Tatarom, na, tu mas na dovazok, a zat’al som mu Sabl'ou do ¢ela tak,
7e ho hned’ zaliala ¢ierna polievka a on sa zrutil z konia dolu hlavou ako plné vrece. Cakov

roec
1

mu z hlavy d’aleko odletel ako makovica zo strechy, ked’ ju vichor zrazi.

,Predsa je to len Certovské,” hneval sa Seci. ,,My sme s Mad’armi §vagrovia, kmotrovia,
bratanci, susedia a vSelijako pomiesani, a teraz sa musime s nimi striel’at’, klat’ a bit’.*

,Pretoze su im Turci a Tatari bliz8i ako my Slovéci,* vysvetl'oval Kovag, ,,tak sa nemozeme s
nimi objimat’, ale bit. Oni zapredali krajinu Turkom a my nasu vlast’ branit' chceme a
budeme a nasadime za fiu krv i Zivoty.*

Seci suhlasil slovami: ,,Za vlast’ a kral'a, za svoju vieru chceme zit' i mriet, pomahaj nam
boh!*

,»BoZze daj! BoZe pomahaj nam,* skrikli vSetci.
Masko sa netrpezlivo zacal vypytovat’

»Radsej ndm povedzte, ako ste sa dostali z tej pohromy? Kam sa vrhla hlavnd kralovska
armada a kam Tatari?*

3

»Ked uz bolo vSetko prehraté, rozpraSena armada utekala cestou k Roznave,” zacal Seci.
,»,My sme sa utiahli nabok do lesa, tam sme sa spojili v jednu €atu a drzali sme sa pohromade,
mna si zvolili za vodcu. Ja som teda zahrmel: — Napred, chlapi, za mnou na vrahov. — Tak
sme sa pohli na Tatdrov, ktori spolu s husarmi nahénali kralovské vojsko smerom k
Dobsinej, ale po ceste prepadli a zbijali osady. My sme zasa napéadali ich menSie tlupy zboku
1 od chrbta, odoberali sme im zajatych a prepastali na slobodu a dakolko tvrdych tatarskych
hlav sme pozrazali do kaluzi. Ukoristené turbany dosvedcuju, ze ich byvali majitelia sa uz
sladko kochaju s huriskami*®* v Mohamedovom raji.*

,,Chlapi ste, Slovaci,* volal naradovany Masko. ,,Aj va§ mladusky, sotva dvadsatrocny vodca
pan Tomas zo Seci si veru zasluzi, aby ho pasovali za rytiera. Presvedceny som, Ze keby

2Cdkov — vojensky klobuk podobny prilbe

»T6t baci (mad’.) — slovensky stryc

276t kuma (mad’.) — nar. slovensky kmotor

Y[sten adlta, elviszi az 6rdog (mad’.) — Bist'uze, vezme ho Cert.

3 Hurisky (arab.) — podl'a muslimskej mytologie krasne dievéatd v Mohamedovom raji
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Buchheim nebol stratil duchapritomnost’ a keby jeho vojsko bolo konalo svoju povinnost’ ako
tuto Slovaci, tak by sme sa tejto hanby neboli dozili. Lenze tie baby Buchheim? a Detrich®
véahali hnat' Gtokom na zamok, pokial’ bol cas, lebo sa bali, Ze by vraj vel'a chlapov museli
obetovat’, odtiahli d’alej od zamku, aby im velké bebekovské deld nenarobili taki velka
Skodu, ako ked’ boli nablizku. Skupi boli teda na malé straty, a potom utratili cely tabor,*
pokracoval Masko. ,,A ked’ Tatari spojeni s husdrmi udreli znenazdania na nas, a aj zamocka
posadka udrela ndm od chrbta, neboli vstave urobit’ poriadok a postavit’ vojsko do Sikov.
Sami hlavni vodcovia vydali heslo na utek. Fuj! Hanba!*

,Ba veru hanba,” prisved¢il Stitnicky, ,,2e Bebek so svojimi Mad’armi od dolnej Sajavy,
Plesivca, Brzetina, od Torny a Sadhradu je taky slepy a spolieha sa na statocnost’ Turkov; daj
boh, aby tento svoj blud skoro ol'utoval a napravil.*

,Napravi sa ten ako remeni v ohni,* dodal Seci posmesne. ,,Ved Bebek preto pokradol tol'ké
zvony a pozvazal ich na Krasnu Hoérku, aby lial deld a razil zo zvonoviny peniaze. V duchu
sa uz pokladal za gemersko-tornianskeho a spiSského vojvodu po boku Zapolovom.*

,INo ved’ pride na psa mraz,“ povedal Masko a spytal sa:
,»A Co viete eSte? Vratili sa uz Tatari od Dobsinej, ¢i ako?*

,» Tolko istotne vieme,“ odpovedal Seci, ,,ze hlavna kral'ovskd arméada zutekala od Dobsinej
na vrch Teufelskopf smerom na Levocu, ale Tatari pri dobSinskych hordch zanechali
prenasledovanie a zahli k Roziave, zenuc pred sebou ako stddo dobytka zo tristo zajatych
chlapov. Okrem toho sme vSade pri ceste videli leZat’ vela pobitych cisarskych vojakov.*

,Dost’ uz o tom,“ prerusil ho Masko. ,,Chlapi, hore sa, dazd’ utichuje a Muraih nemame
d’aleko, tam si odpocinieme a obcCerstvime sa. Vy, pan Seci, so svojim oddielom Slovakov
pojdete popredku, lebo sme hrdi na vas, a len veselo, aby aj ostatné vojsko pookrialo na
mysli.*

Stitnicky sa obratil k Se¢imu:

,»Tomasko moj, noze zacni td, €o si zlozil na Stratenom a ¢o sme ju hore Pustym Pol'om
spievali.”

A o chvil'u vSetko vojsko spievalo:

Slovak spieva i ked’ smuti,

ze ho Turek bije kruty

a pod tatarske zdstavy,

stal si Madar od Sajavy,

a vola Alah, hurdach! Hurra!

Zialbohu biedna krajina;

Turek je panom Budina,

tam ocankal on Madara,

husar je pajtas Tatara,

s nim vola Alah, huraach, Hurra!

»Buchheim — Johann Christoph, rakusky grof, cisarsky general
%Detrich — potomok starého rodu v Liptove, verny privrzenec Rékocziho
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Nesmut, zajdu tie mrakavy,

stan pod slovenské zastavy,
zhynie vrah tvoj, c¢o ta zdiera,
teba spasi tvoja viera,

oj, zhynie Tatar, huraach! Hurra!

»A teraz ty, Durko Podmurancan, zaspievaj tu svoju, az sa budu hory ozyvat,* posmeloval
Stitnicky Kovaca.

Kovac zacal a s nim 1 vojsko:

Nacos’ ma, mamicka, vychovala,

ked’ si ma na vojnu obecala,

na moje nozky, zlaté ostrozky
pribit dala?



Samo Tomasik: SeCovci, vel'mozi Zlaty fond dennika SME
gemerski

ll. Driencanska pravota

Na Balockej doline, v Gemerskej stolici nad potokom Blh, od ktorého i hrad Balog i celé
dolina meno nosi, lezi starobyld osada Driencany. Povyse dediny, z tej strany od KruSova, je
sice dolina tesnd, izka a potok Blh vinie sa tu pomedzi vapenisté skaliny, v ktorych sa
nachodia podzemné diery a jaskyne. Potok je z obidvoch stran hustymi krovinami obrubeny.
Ale pri Driencanoch sa dolina rozsiruje a urodné polia po okolitych pahorkoch, bujné travy
po lucinach zvlazovanych Blhom, k tomu strane a uboc¢ia hor, povysaddzané usilovnymi
hospodéarmi; vsetko to oko cestujuceho milo prekvapuje a polohu osady Driencan milou robi.
Opodial je okolie lemované lesnatymi dubovymi horami.

Co vsak tejto osade v XVL storo¢i dodavalo zvlastnej Zivosti a zaujimavosti, to boli dva
panské zamky, ¢ize opevnené kastiele panov z Driencan, jeden na pravej, druhy na lavej
strane potoka. Pani tychto zadmkov az do roku 1461 boli vlastni bratia Pavel a Tomas
Driencansky,' ¢ize Derencéni.

Okrem tychto dvoch zdmkov stal eSte aj na juhozapadnej strane osady na pahorku vystaveny
pansky dom, ¢ize SeCovska kuria. Napokon aj Derenc¢énovci a Secovcei boli len dve linie
prastarého panského rodu Balog, ¢ize Blh,2 ktory uz v ¢ase prichodu Mad’arov stal na tychto
stranach sldvny a mohutny a obidve tieto linie boli po vsetkych balockych osadach udelnymi
spoluvladcami, ktori podla obyc¢aje tych Cias svoje starobylé priezvisko zamienali s menom
tych osad, v ktorych si volili svoje hlavné osadenie, a to SeCovci v Rima-Seci a Derené¢énovci
v Driencanoch.

Na dvore pana Tomasa Seciho zadupotali kone a dvaja nemecki rytieri zoskoc¢ili z nich. Jeden
bol prefekt Muranskeho zamku Masko, druhy vojensky komisar Schreiber. Pan zo Se¢i im
vysiel v Gstrety predo dvere a podéavajic im ruku, tctivo ich vital ako svojich znamych a
priatelov. Vojduc do izby, povedal Masko:

»Pan zo Seci, prajeme vam St’astia k uspeSnému zakonceniu vasej dlhej pravoty.*
,Dakujem, hoci nie ja, ale ini sa pravotili vospolok a na mna tretieho padla vyhra.*

,»1ym lepSie pre vas,” povedal Masko. ,,Vy ste sa teda narodili v klobt¢iku a na mesiacku, Ze
vas tak St’astie prenasleduje?*

,Lenze to St'astie byva niekedy aj zubaté! — No nech je uz akokol'vek,* prehovoril Seci, ,,ja
iba to l'utujem, Ze osoby, ktoré pravotu zacali, su uZ od niekol’kych rokov v hrobe; a mgj
stryc Ladislav zo Seci a moja teta UrSul’a Tibaj, pravda, vel'mi by sa boli tesili, keby sa boli
dockali takého skvelého zadost'uCinenia na nenavidenych Deren¢énovcoch, hoci vlastne
podrla rodu boli vospolok pribuzni.*

,»1o je veru cudné,“ povedal Masko, ,Ze sa pribuzni nechali zachvatit' takou velkou
naruzivostou a dopustali sa na SeCovskej rodine tol’kych nésilnosti.*

,Tomu bola na pri¢ine zemianska pycha,* vzdychol si Seci, ,,len ona, lebo musite vediet, ze

'\Pavel a Tomas Driencansky — gemerski zemepani, ktorych dal kral’ popravit’ a majetky daroval SeCovcom
Slovenské mena Vih, Blh, Blg — Mad’ari zmenili na Boljog, Balog
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uhorsky zeman, ktory ma svoje armales® na psej kozi, hoc by mal aki randava chalupu a
sprosté backory na nohéch, predsa si tak pySne bude vykracovat pred susedmi ako moriak
medzi ostatnym hydom, a dvaja idelni pani v jednej obci, na spolo¢nom majetku sa prave tak
tazko znesu spolu ako dva kohuty na jednom smetisku.*

,Najma ja skusujem,* pomiesal sa do rec¢i Schreiber, ,,ze uhorski pani st vo¢i ndm Nemcom
prihrdi a neznéasanlivi, hoci my by sme sa vel'mi radi vyrovnali a spriatelili s Mad’armi.*

,»Na svitého Vida, ¢o nebude nikda,* poznamenal Seci.
,Preco by sa to nemohlo stat’?*

,UZ je to raz tak, kym svet svetom bude, Mad’ar s Nemcom priatelom nebude, ale vzdy budu
tak hl'adiet’ jeden na druhého ako pes na macku.*

,,Pre nas by to vSak bolo vel'mi prajné dorozumiet sa a podat’ si ruky, dovodil Schreiber.

,» 10 vam verim,* odvetil Seci, ,,ale odpustite, ja dobre poznam mad’arsky Zivel a hovorim ako
Slovak otvorene a zo skusenosti, ze to nie je mozné. Ved spojovali ste sa uz s nimi proti
Slovakom za ¢ias Arnulfa,* ale ti vaSi novi priatelia vdm skoro na to ukazali zuby a svoje
budzogane obratili pri Augsburgu a Merseburgu proti vam.*

»Ale im aj ostalo v Zivej pamiti, ako ich predkovia utekali s krvavymi hlavami z Nemecka
domov na svoje pustatiny a ich hlavni vodcovia Lehel,’ Bul¢a¢ a Botond’ odvisli na stlpoch.*

,» Takéto pamiatky veru nie st prihodné na utuZenie priatel'skych zvizkov.*

,Nuz teda, ked’ ich nijakym spoésobom nebudeme moct ziskat, méze sa stat’ aj to, Ze sa
potom spojime so Slovakmi.*

,» 10 je teda len straka na kole, a nech psom trava rastie, ked’ kone vydochnt,* dodal Seci.

*

Vtom pocut’ zasa na dvore dupot koni a o chvilu vkro€ia do izby Lazar Korlat,® prvy
podZzupan, Peter Pedery, stolicny zapisovatel, slizny a boZenik.’

»Pokladam si za Cest’ uctit’ vas, mili pani, vo svojom chudobnom pribytku,* privital
prichadzajacich Seci.

,Dakujeme,* zacal Korlat, ,,a veru nas tesi, Zze tu nachodime aj tychto vzacnych panov —
budete svedkami nasho uradného vykonu.*

Podal ruky Maskovi a Schreiberovi a obratil sa k panovi domu:

,Pan zo Seci, dietdlny vyrok vo vasej pravote publikovany bol na stolicnom zhromazdeni v

3Armales (lat.) — hist. listina o povyseni do zemianskeho stavu udelenim erbu, bez darovania majetku
*Arnulf — nemecky kral’ a rimsky cisar. Bojoval so Svitoplukom proti Vel'kej Morave a spojil sa s Mad’armi.
sLehel — madarsky vodca v rokoch 930 — 935

‘Bulcsa — meno zname z ¢ias Arpadovcov

"Botond — patri k prvym mad’arskym vojvodcom

8Lazar Korlat — majitelia hradu Korlat. Rod sa spojil s rodom Buciniovcov a tak posilnil svoje postavenie.
YBozenik — vtedy ¢len obecného vyboru
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Roznave, a my sme prisli za tym cielom, aby sme ten vyrok vyexekvovali tu in facie loci."
— Medzitym uznal som za dobré vyslat’ popredku aj brachium," skladajice sa z Clenov
stolicného bandéria a dat’ nimi obsadit’ obidva driencanské zdmky, aby im reku dajako
nezislo na um chciet’ zneuzit’ svoju zemiansku prerogativu'> a mocou oponovat’ eSte aj oproti
tomuto vyroku, ako to robievali posial’.*

,»Také nieCo sa uz viac nestane,* podotkol Seci, ,,lebo Deren¢énovci sa presvedcili, ze by to
uz bolo nielen daromné, ale i na ich skazu, preto sa odtialto vcas vystahovali a zdmky
opustili.*

,»A teraz, pan sluzny,* obratil sa Korlat k sluznemu, ,,porobte potrebné poriadky a dajte nam
vediet’, ked bude vsetko pripravené.*

Slazny s bozenikom odisli. Uradna vec bola predbene skonéena, Masko chcel vyuzit
prilezitost’.

,Pan podzupan,” obratil sa ku Korlatovi, ,.ked” sme uz takto spolu, porozpravame sa o
krajinskych veciach. Smutné chyry prichddzaju k nam. Kral' Ferdinand, ktorého heslom je:
fiat justitia, pereat mundus” a ktory je taky ndbozny a pokojamilovny panovnik, a predsa
donuteny od pySného a po vybojoch dychtiaceho Solimana k neprestajnym vojnam,
naposledy od krestanskej Eurdpy opusteny nebol vstave odolat’ presile Turkov a musel im
nielen vacsiu Ciastku krajiny prepustit’, ale — €o je na rimskeho ciséra a uhorského krala
neslychané — platit’ tridsat’tisic dukatov ro¢nej dane neveriacim pohanom.*

»veru je to smutné,” prikyvol Korlat, ,.,a srdce boli kazdého verného poddaného.*

A okrem toho eSte 1 matka toho ariana, mladého Zapol'u, prisvojila si celé Sedmohradsko a
Sest’ potiskych stolic v Uhrach, povedal Masko.

,Ba eSte Ziada aj knieZatstva Opolské a Ratiborské v Sliezsku a len pod tou podmienkou sa
chce uZ po druhy raz vyrovnat’ s naSim kral'om.*

r

,»Otazka je, C€i aj toto vyrovnanie bude trvanlivé,” zapochyboval Seci, ,.ked medzi
zemianstvom sa vzdy ndjdu zradcovia, ktori ju podhuckévaju k zruseniu pokoja a k novému
odboju, na kone¢nu zahubu krajiny.*

,Zial'bohu, je to tak, vzdychol Korlat.

»Ale ona sa tieZ znamenite odplaca svojim najprednej$Sim privrzencom za ich verné sluzby,*
pokracoval Seci, ,.ked uz nechala ukladne zavrazdit' aj Frana a Antola Kendyho's a Frana
Bebeka, nasho byvalého nadZupana, ktory nielenZe na sta zvonov z vezi pokradol, ale aj
faloSnymi peniazmi zo zvonoviny celu stolicu zaplavil a ve'mi oS§kodoval.*

»Nech zhynu zradcovia,* zvolal Schreiber.

,INech zhynu!* prisvedcili ostatni.

Tu in facie loci (lat.) — na tvari miesta

"Brachium (zast.) — nasilenstvo

2Prerogativa (lat.) — vysada, prednostné, vysadné, vylucné pravo

3Fiat justitia, pereat mundus (lat.) — Nech panuje spravodlivost, i ked’ svet zahynie.
“Kniezatstvo Opolské a Ratiborské — kniezatstva v Sliezsku

sFrano a Antol Kendy — hrali dolezita ulohu v dejinach Sedmohradska
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Vtom vstupil do izby slizny oznamujuc, ze je vSetko pripravené, a pani sa o chvil'u spolocne
poberali na zamok Derenc¢éniho.

Na zamku uz bolo zhromazdeného vela zemianstva, najmid priatelov a privrzencov
Secovskych od Stitnika, Kamenian, gpanieho Pol’a, od Hrachova a Tiriakoviec, i od Balogu a
Ura-Paniti, ktori sa uhostili po zamockych izbach. Na dvore sa prechadzali ozbrojeni ¢lenovia
bandéria a pred branou opodial’ stojac, na vsetko to sa nesmelo divali sedliaci s odkrytymi
hlavami.

Naprostred dvora postaveny stdl bol pokryty zelenym suknom. Za vrchstola si sadol
podzupan Korlat vo sviatocnom uhorskom obleceni, majic ku¢mu so psStrosim perom na
hlave a rukovit’ Sable vykladani drahymi kameiimi pri boku. Vedl'a neho sedeli niekolki
prisediaci stoliéného sudu, zapisovatel’, sluzny a bozenik. — Podzupan podal sliznemu
rozvinuty papier a ten z neho nahlas ¢ital, najprv speciem facti, ako totiz roku 1544 Pavel
Derencééni naruzivostou rozhnevany a pomstou horiaci pripasal si Sabl'u a ozbrojac svoju
muzsku ¢el'ad’, ba zavolajuc si na pomoc este aj svojho brata Tomasa i s jeho ¢el'ad’ou, vSetci
ozbrojeni udreli na zemiansku ktriu a nebohého pana Ladislava, ktory sa sice so svojou
¢elad’ou branil, ale presile odolat’ nemohol, na zem zrazili, poviazali, jeho manzelke UrSule
Tibajovej Cepiec z hlavy strhli a v dome im Skody za Styristopédt'desiat zlatych urobili, ba este
aj ich sluzobnika, zemana Antola Sévy na smrt’ zbili a druhému sluzobnikovi ruky poodtinali;
napokon pana Ladislava zo Seci poviazaného odvliekli na zdmok Pavla Derenc¢éniho a tam
ho zaldrovali. Za nasilenstvo lupeze a vrazdy na zemianskej kurii Ladislava Se¢iho spachané,
odsudeni st bratia Pavel a Toma§ Derencéni vyrokom krajinskej diéty na stratu obidvoch
svojich zamkov 1 vSetkej movitosti a nemovitosti, ako aj poddanstva, prav, vysad a
dobrodeni, ktoré im patrili v Drien¢anoch spolu i s pustatinou Kapolna.

Sluzny docital. Slova sa ujal podzupan Korlat:

,Pre€itany dietdlny vyrok potvrdeny a odobreny aj jeho jasnostou c. k. Ferdinandom I, z
boZej milosti kralom uhorskym, uverejiiuje sa mojim prostrednictvom v zmysle prava a
zakona a zaraz sa i exekvuje. Ja, ako splnomocneny komisar, menujem a vyhlasujem Tomasa
zo Seci, ako pravneho dedica nebohého Ladislava, za zakonitého pdna a vladcu oboch tychto
drienCanskych zamkov i pustatiny Kapolny, aby on i jeho zakoniti potomci urecito vecite a
pokojne mohli nimi vladnut’ so vSetkymi pravami, vysadami a dobrodeniami zemianskymi.
— Nech Zije nas kral’!*

A pritomné zemianstvo volalo:

,Nech Zije kral'! Nech Zije 1 pan Tomas zo Seci, a pochytiac ho, zdvihli ho dohora, nosili na
rukéch po dvore, dokola, opakujiac plnym hrdlom: ,,Nech zije! Vivat!*

Ked’ sa aj toto skoncilo, pani vosli do paloty, kde ich ¢astoval novy pan domu Tomas zo Seci.
Pred zamkom piekli celého vola, z nedopeceného eSte rezali uz hodné kusy mésa a
rozhadzovali medzi tlupy l'udi. Z pivnice vykotulali plné sudy vina naprostred dvora a
vyraziac dno obuchom, kazdy si nacCieral podla voéle, kto hrnéekom, kto klobukom. —
Hulakanie, spev, tanec, hudba trvala od vecera az do rdna. Mnohi zo zemanov i z bandéria
bavili sa tu, hodujic az do treticho dina. A ked uz v zdmku vSetko minuli, uhostili sa u
byvalych poddanych Derenc¢énovskych nie uz ako nepriatelia, ale ako hostia. I tam jedli a
pili, vo vSetkom si rozkazovali a dali sa obsluhovat’.

12



Zlaty fond dennika SME

V Seciho kurii uhosteni poprednejs$i pani poberali sa na druhy den zardna domov, a prefekt
Masko, podavajuc pri svojom odchode panu Tomasovi ruku, priatel'sky ho upominal, aby aj
nad’alej ostal taky nezlomny a vytrvaly v sluzbe krala a vlasti, a ze milost’ krala, vyznacenie
a hodnosti ho neminu.

,Bud'te uisteny, pane, Ze ja cely svoj zivot chcem obetovat’ sluzbe krala a vlasti. Mojou
snahou bude, aby som sa stal hodny kral'ovskej milosti.* Tymi slovami skoncil Seci a rozisli
sa.

*

V dome jedného z majetnejSich drienc¢anskych hospodarov sedelo i na druhti noc okolo stola
pri pohéroch vela zemanov i muzov z bandéria, medzi nimi pravotar Varju, asesor's Hrazgay
a bozenik Pivoda. Mali medzi sebou zivy rozhovor.

,»Rad by som bol videl pani UrSul'u, ked jej Pal'o Derenééni strhol ¢epiec z hlavy; bolo to
vtedy za strasidlo,” posmieval sa Hrazgay.

,Hahaha,” rozosmial sa Pivoda, ,,beztak vyzerala ani o by na Luciu na ohrable bola letela na
budinsky vrch.*

,,Ba mala ta jazyk,* pokraoval Hrazgay, ,,ani Cert jej neodolal a beda tomu, kto sa raz dostal
pod jej mlynéek.*

,»Requiscat in pace!*“?” zbavil sa jej Pivoda. ,,Ja sa len cudujem, ako sa mohla tito chyre¢na
drienc¢anska pravota vliect’ celych sedemnast’ rokov, takze patri¢ni l'udia, pan Ladislav a pani
UrSul’a, ked’ sa im teraz publikuje sentencia,'* uz v hrobe hnij.*

,,Co sa tomu &udujete?* povedal Varju. ,,To je zasluha siuceho advokata a nasich dobrych
zakonov, lebo ja toho ani za advokata nepokladam, ktory akukol'vek pravotu, hoc je to
lequidi debiti,” nevie vliect’ aspon za dvadsat’ rokov; ved’ dobre viete, ze: qui habet tempus,
habet vitam, a potom: beati possidentes.*!

»Mne sa zda, Ze sa o to nezasluzil ani tak advokat, ako Bebek, lebo kym on bol nadzupanom,
chranil Derencéniho, ktorému bol patronom, a viete dobre, pan brat, Ze u nés plati to staré:
plus valet favor in judice, quam lex in codice,*?? vravel Razgay.

,Bebek sem, Bebek tam, vari on bol viac ako cela stolica, ¢i ¢o?* horlil Varju. ,,Teraz sme
bez nadzupana, ale kond sa vSetko tak ako predtym auctoritate regis et populi,> a publikuje sa
takto: nos universitas cleri, magnatum, nobilium,* a to je vSetko populus;> kdeze to mate
inde na Sirom svete? A kde inde zaklad4 sa pravo na voli 'udu ako u nas?!*

,Ja beriem pravo filozoficky, a podl'a Aristotela? krati sa vSetko pravo okolo T? meum T?

1e4sesor (lat.) — zast. prisediaci ¢len sudu

"Requiescat in pace (lat.) — Odpocivaj v pokoji.

$Publikuje sentenciu (lat.) — oznamuje vyrok

vLequidi debiti (lat.) — splatené dlhy

2Qui habet tempus, habet vitam (lat.) — Kto ziska Cas, ziska zZivot.

2 Beati possidentes (lat.) — Blazeni, ¢o nieo maju.

2Plus valet favor in judice, quam lex in codice (lat.) — V&c§iu hodnotu ma sudcova priazen nez zékon v zdkonniku.
3Auctoritate regis et populi (lat.) — z moci kral'a a l'udu

»Nos universitas cleri magnatum nobilium (lat.) — my duchovni, vel'mozi a §lachta
»Populus (lat.) — narod

*%Aristoteles — grécky filozof
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tuum,?” ako koleso okolo svojej 0si.*

,»A na tejto rade zaklada sa: homo homini lupus, ¢ize dobre po slovensky: miluj blizneho
svojho ako seba samého; lebo mors unius est vita alterius, ¢ize po slovensky: ked’ ti niekto
vylepi jedno zaucho, ty mu vylep dve,* povedal Varju.

,Pan brat, vy ste veru kriminalny advokat, podotkol Pivoda. ,,Vy viete, ¢o je to: in turbido
piscari,® a ako sa da natahovat’ pravo sta v garbiarovych rukach koza.*

,»A vy, pan brat, ste eSte mlady ¢lovek, jurassor dei gratia et voluntate populi;* a ¢i viete, ¢o
je jurassor? Poviem vam definiciu: est ultima Comitatus bestia, cum quo parum, et sine quo
nihil, ¢ize po slovensky: spodny kolok na drabine a krajny Svik na zéplate!*

,Hahaha!* pustili sa vSetci do hlasitého smiechu.

Vtom vkrocili do izby richtar Balazik a prisazni obce driencanskej, lebo si mysleli, ze k
panom je vtedy najlepsie chodit’, ked’ su dobrej vole!

,,Co tu chce tato haved?“ osopil sa Pivoda na vchadzajucich. ,,Ako sa len opovaZujete nis
takto turbovat’, ked sa radime o dobre krajiny?*

,Prosim ponizene pana urodzeného,” zacal skriiSene richtar, ,,prisli sme sa pozalovat’, lebo
nas pani banduristi a padni zemania pekne vyjedia. Nielenze ndm uz vSetky husi a kury
vychytali, ale ndm uz aj ovce a junce pocinaji rezat, a my sme predsa ni¢ nezavinili, ved’ ¢o
tam maju pani medzi sebou, to sa nds netyka!*

,Netyka?“ skrikol Varju. ,,Ze vraj netyka?! Ci ste vy azda pani a nie ich poddani? A ked’ ste
poddani, tak ste poddani vaSich panov, a tak o je vaSe, to vlastne vaSe nie je, ale je vaSich
panov, de jure.’* — Nuz teda, vy tel'’ce, ked’ teraz vaSich panov exekvuju,’ aj vas exekvuja,
lebo: Accessorium sequitur suum principale,’? a mali by ste vediet: quidquid delirant reges,
plectuntur Achivi,® ¢iZe sedliaCkovi dobre je, ked naorie, naseje, pSenicka plati po tri dukaty,
sedliackovi dobre je!*

,veru ndm, prosim pekne, nie je do spevu, ale do placu. Ved keby sme my tboziatka boli
vol'aCo zvinili, ni¢ by sme nepovedali, ale takto, pani sa harusia medzi sebou a my zato
trpime.*

,veru i bit’ vas budl a plakat’ vdm nedaju,” pokracoval Varji rozjarene, ,,lebo ked nieco
zavinili pani, zavinili ste aj vy. A panom sa skor prehliadne ako vam, lebo duo dum faciunt
idem,* non est idem, ale vy mate vediet, Ze non estis personae, tantum res, ¢iZe obraz boZzi
nosite na sebe opakom; vos estis ad stivam nati, ¢ize sedliak je bozie stvorenia, ale kujon od
narodenia, preto: sic vos non vobis, fertis aratra boves. s

»Amen, ¢ zakoncil Pivoda. ,,A teraz sa berte von z izby.*

>Ta meum. Ta tuum (lat.) — Okolo mdjho, okolo tvojho.

%[n turbido piscari (lat.) — lovit' v miitnom

»Jurassor dei gratia et voluntate populi (lat.) — z bozej milosti a vole l'udu

%De jure (lat.) — podl'a prava

stExekovat (lat) — zhabat’

24 ccesorium sequitur suum principale (lat.) — obrazne, sluha kraca za svojim panom
3Quidquid delirant reges, plectuntur Achivi (lat.) — za hlaposti kral'ov plati l'ud
Duo dum faciunt idem, non est idem (lat.) — Ked’ dvaja robia to isté, nie je to to isté.
35Sic vos non vobis, fertis aratra boves (lat.) — a tak vy voly netahate pluh pre seba
ss4men (lat.) — tak je
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Richtar s prisaznymi sa smutni vytratili z izby.

,Pan brat, ¢éljen adta,’” tie vase latinky vam tak pristanti ako pidst’ na oko,* ohlésil sa zeman
Garazda.

,»A vy sa rozumiete do toho, ako, odpytujem, kon do cimbalu, odpovedal Varju.
,Nanono, lenze sa tak nedurte, I'al’a, uz vam je nos ¢erveny ako plostica.*

,,Ba ako kohuti hreben, ked’ ho mraz postipe,* dodal Hrazgay.

,Extra Hungariam non est vita!“* zvolal Pivoda.

.31 est vita, non est ita!“* zakoncil Hrazgay.

,Pro gloria gentis,* vypime si,* vzal Pivoda do ruky pohar a $trngol si s Hrazgaym.

,»A €o vy kujoni mate s mojim nosom,* hneval sa Varji. A ako sa rozohnal, zrazil pastou zo
stola sviecu i pohare.

,»Ale my kujoni?* skrikol Garazda, pochytil milého advokata a vyvliekol ho spoza stola.

Hrazgay sa chcel poistit’, vydriapal sa na pec, pricom zrttil z pece kosik. Nastala trma-vrma a
vypratali sa vSetci von na dvor.

vEljen adta (mad’.) — ako bodajzeta

sExtra Hungariam non est vita (lat.) — Mimo Uhorska niet Zivota.
»8i est vita, non est ita (lat.) — A ak aj je, nie je taky.

“Pro gloria gentis (lat.) — pre slavu naroda
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gemerski

l1l. Turci v Gemeri

Pociatkom jari roku 1562 vypisal a zvolal prvy podZzupan Lazar Korlat magistratne stolicné
zhromazdenie do Roznavy. Okrem magistratnych osob dostavilo sa ta nevela z vysSieho
zemianstva. Gemerski pani boli medzi sebou rozdvojeni na dva politické tdbory, nenavideli
sa a vospolok prenasledovali. Jedni drzali pevne s kralom Ferdinandom, ako SeCovci a
Cetnekovci, opierajuc sa o prefekta Muranskeho zamku a véas potreby u neho hladali
ochranu a Gtociste. So Se¢ovcami a Cetnekovcami stale drzali aj slovenski zemania so svojim
poddanstvom v balockej, ratkovskej, muranskej a Stitnickej doline a nedali sa podlomit’
nijakymi pohromami vo svojej vernosti a prichylnosti k zdkonitému kral'ovi Ferdinandovi.

Ti druhi, gemerski pani, drzali so Zapol'ovcami, a preto sa priatelili s Turkami, hl'adali u nich
priazeni a podporu proti ferdinandovcom, ako Bebek a jeho spojenci. Ostatni gemerski pani,
ako Lorandfiovci, Orlayovci, Derencénovcei ustaviéne sa klatili medzi obidvoma stranami, a
to podla okolnosti, ako sa im zdala byt jedna lebo druhd strana mocnejsia, a od ktorej si pre
svoj osobny zisk viac sl'ubovali, a teda hned’ k jednej alebo zasa ku druhej sa pridavali.
Nadzupana v Gemerskej stolici v tych casoch nebolo. Zastupoval ho podzupan, co
zapricinovalo tym vacsi zmdtok a anarchiu. Ostatne Gemer bol v tom ¢ase v malom obrazom
Uhorska vobec.

Stoli¢ény dom v RoZnave bol jednoduché stavanie, v ktorom okrem priestrannej, na stolicné
zasadnutia urcenej miestnosti bolo i niekol’ko pobocnych izieb. V hlavnej sieni stal dlhy
dreveny stol, prikryty zelenym stiknom. Nado dvermi viseli zastavy, po stenach bubny a
triby, posekane, Sable, piky, urcené pre Caty stoliénych insurgentov a ¢lenov bandéria.

Stolicni pani, ktori sa sem teraz dostavili, boli velmi znechuteni a malomyselni, lebo
prichodili smutné chyry, ako sa zasa filakovski Turci stroja vpadnit' do Gemerskej stolice a
krvavo sa pomstit’ na privrzencoch kral'a Ferdinanda.

Za vrchstola zasadol prvy podzupan Korlat ako zastupca nadzupanského tradu a docasny
kralovsky komisar. Vedla neho sa poradil druhy podzupan Barna, zapisovatel' Pedery,
niekol’ki prisediaci a sliZny. Ostatné zemianstvo sedelo ¢iastocne na bocnych laviciach a
drevenych stolcoch, ¢iasto€ne stalo a poctvalo re¢nikov.

Stolicné zasadnutie otvoril Korlat kratkou, ale doraznou recou, v ktorej opisal prezalostny
stav stolice pre neStastné rozdvojenie panov a zemianstva na dve protivné stranky a ostrymi
vyrazmi karal ich nestalost’, to ustaviéné prebiehanie a plichtenie sa mnohych dnes k jedne;,
zajtra zasa k druhej strane, takze sa uZ s istotou a bezpec¢ne takmer na nikoho nedé spolahnut’.

,Pani*“ hovoril Korlat, ,.,toto je ten rak, ktory zoziera nase sily. On je pricinou naSej slabosti a
upadku, Ze si nas zat’ati nepriatelia krestanstva Turci a Tatdri nevazia a opovrhuji nami a Ze
uz nemozeme odolat’ ani malym tatarskym Catam, ktoré z roka na rok vybehuji od Filakova
ako kfdle vlkov, lupia, vrazdia, podpal'uji a zajimaji obyvatelov. Len sa obzrite vokol, v
akom stave sa teraz nachodia nase predtym husto obyvané doliny, kvitniice mesta a osady,
pevné zamky a zemianske kurie. Kam len oci obratis, vSade vidi§ pustotu, rumy a popol,
vSade pocuje$ bedékanie, pla¢, vzdychanie utrdpenych, biednych, hladom hynucich naSich
obcanov. Pozriteze len na balocki dolinu, na Kyjatice, Babinec, Kraskovo, Zéhorany a
vSetky okolité osady, st z gruntu vypalené a ich neStastni obyvatelia roztriseni po horach.
Noze obzrite sa eSte po muranskej doline, hl'a, i predtym opevnené mestecko JelSava lezi v
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smutnych rozvalinach a zo Styristo 'udi odohnali do tureckej poroby. A pozrite aj na Stitnicku
dolinu, tam zasa Rostar, Slaboska, Roohovce, Gecelovce, Cierna Lehota, vietko je
spustosené a mnozstvo I'udu do zajatia odohnaté. Pozrite eSte na pleSivecku a Suchu dolinu,
ako je 1 tam vSetko vypalené, pusté a smutné a tisice z obyvatelov sCiastky pobité, sciastky v
tazkej porobe usuzované. Ostatnym, ¢o si eSte zachovali biedne Zivoty, i ten Zivot sa sprikril
a zhnusil a mnohi si volili radSej smrt’ nez taky zivot. A teraz vam, pani, oznamujem smutni
uradntl spravu, ktora som prave dostal. Filakovski Turci obsadili Sobotku pri Rimavskej
Sobote a opevnili ju za svoje vojenské stanoviste proti Gemeru. Odtial’ sa nas stroja znova
napadnut’ a bud’to podrobit’ pod turecké jarmo alebo ukrutne vyplienit’ a spustosit’ celu nasu
stolicu. Preto vdas, pani, slavnostne vyzyvam a zaklinam, odlozte vSetky svary a
nedorozumenia nabok, zabudnite na predoslé nepriatel'stva a spory. Nedivajte sa viac ne¢inne
a so zalozenymi rukami na tato vSeobecni pohromu a nasu zahubu. Rozpamitajte sa na
svojich slavnych predkov a postavte sa so zdvihnutou hlavou a udatnymi pédstami do Siku
proti naSim spolocnym nepriatelom a boh bude vaSu zmuZilost' korunovat vitazstvom,
odhodlanost’ou a vytrvalostou.*

Po tejto zapalistej reci prehovoril aj Barna, druhy podZupan, a upozornoval ich, aby sa pani
zemania nespolichali na svoje prava a vysady, lebo ze veru Turci nerobia vobec rozdiel
medzi zemanom a nezemanom a zemianske klrie prave tak ako i meStianske domy a
sedliacke chalupy prepadavaju a vypal'uju. Zemanov ako i nezemanov rovnako biju a mucia a
prave tak i kiazstvo neSetria, ale zajimaju do poroby a urodzené panie i panny prave tak ako i
sedliacke dievky a nevesty chytaju a odvlekuju pre svojich pasov! do haremov za stloznice a
otrokyne. A Stastlivd je iba ta, ktord je vstave ¢o za aku vysoku cenu sa vykupit' alebo
vrazednou rukou urobit’ svojmu hanebnému zivotu koniec.

,Zial'bohu,” prevzal slovo Seéi, ,,7e to, ¢o tu pani podZupani vraveli, je &iro-¢ista pravda.
Ved Turek nepozna milosrdenstvo, ba nema ani citu I'udskosti, a my krestania, uz ¢i pani
alebo poddani, neznamendme v jeho o€iach viac nez pes. Preto hanba a potupa nech stihne
spomedzi nas tych panov, ktori u Turkov priazeni hl'adaji a s Tatarmi sa spol¢uju, ktori preto,
aby u tureckych paSov ziskali milost,, st hotovi zradit' svoju vlast’ i svojho kral'a, ako to
urobil Pavel Janoss, filakovsky velitel’, Co sa dal podkupit ndvodom Frana Bebeka a taky
dolezity zamok nemilobohu vydal do moci Turkom. Teraz za to hrozne trpi a ukrutné
pohromy zndSa neStastny Gemer, lebo tu sii ndm uZ ustaviéne na krku krvila¢ni Turci, ¢o
ltpia a vrazdia nas§ ubohy l'ud nie ind¢ nez ako vlci stddo oviec. — NuzZ a teda pani, preco
prave teraz hrdzaveju vasSe Sable. PreCo kazdy muz nechyti do ruky zbran a nestane pod
kralovské zastavy? Boh mi je svedok, Ze keby sme vSetci zmyslali iprimne a nehrali dvojaké
ulohy, ako Bebekovci — syn s krdlom, a otec s Turkom, tak by i1 pycha naSich nepriatelov,
krvila¢nych tryznitel'ov skoro bola zlomena a pred slavou kriza sklonil by sa polmesiac do
prachu, takto vSak sami Turci vidiac naSu neraznost’ a podlizavost’, potupne ndm do psov
naddvaju a pride Cas, Ze ako vol'akedy Nemci pri Ausburgu, budi potupne usi odrezavat’ a
haved’ 'udu bude za nimi vykrikovat’ ako aj vtedy: Szegény magyarkak!> Lazari.*

Na tieto reci povstal vel'ky hluk a poburenie medzi zemianstvom. Jedni volali: Nie my, ale vy
ste psi, a to nemecki psi, lebo sa liSkate Nemcom a naSe slobody zapredavate. Druhi kricali:
Fiskalsku akciu im, von s nimi. To je urdzka celého zemianstva. Ini zasa: Pravdu vravi, nech
sa ten pali, koho sa to tyka.*

Korlat darmo cengi a tisi:

'Pasa (turec.) — hist. vysoky turecky hodnostar
2Szegény magyarkak (mad’.) — ibohi Mad’arkovia
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,,Pokoj, pani, nie tu za tabulou, ale v otvorenom poli, tam dokaZzte svoju bojovnu chut’ proti
nepriatelom 1 svoje dobré zmyslanie. Ostré mece vyprobujte na tureckych hlavach, to bude
pre vas Cest’ a zasluha pre vlast. Takéto zvady a osobné urdzky na tomto mieste k niComu
dobrému nevedu.*

,Ked Slovéci vzdy len rozbroj rozduchuju, ohlasil sa jeden zeman. ,,Ale im sa 'ahko hovori,
ked st na Horniakoch a d’aleko od tureckych posadok. Ich hory kryji a oni si nevedia
predstavit, ako my na Dolniakoch trpime a ako hynieme pod tureckym jarmom, pretoze sme
im nablizku.*

,Ba veru dobre vieme,“ povedal Stitnicky, ,.7e¢ vy dobrovolne Turkom dan platievate a
dovazate aj potravu pre ich vojsko. V bitkach proti kral'ovskému vojsku prevazate im strelivo
a batozinu, a za to mate od Turkov pokoj, ale my, ¢o len naSmu zékonitému kral'ovi chceme
dan platit’ a Turkom sa tak nekorime a neliSkame ako vy, musime znasSat’ za to ich besny hnev
a krvavu pomstu. A nielen to. Aby nas Turci drancovali a pustosili nase kraje, k tomu ich vy
zradcovia eSte podnecujete a napravate proti nam.*

Vtom sa strhol ndramny krik a trma-vrma. Jedni dosved¢uju: Tak je, to je pravda, mame na to
dovody. Druhi volaji: Kto je zradca? Vy sami ste ti zradcovia. Fiskalsku akciu na nich. Von s
nimi. Podaktori Strngaju Sablami a vyskakuju hore na tabulu. Predsedov hlas zanika. Ked’
nadarmo cengal zvoncom, chcejiic utiSit' poburenych panov a zaviest' poriadok, v tom
vSeobecnom zmitku postavil si kuému na hlavu a zvolal:

»Soluta est sessio!“* vySiel von dvermi a za nim vSetci stoli¢ni Gradnici 1 ostatné hnevom
rozpalené a rozjatrené zemianstvo, kl'ajuc a vyhrazajuc sa jeden druhému.

Prave v ti chvil'u dobehol na koni do stolicného dvora Pivoda. Zoskocil z kona, podal uzdu
tam pritomnému hajdichovi, predstavil sa Korlatovi vychddzajicemu z radnej siene a
povedal:

»Oznamujem panu podZupanovi, Ze fil'akovski Turci s velkou silou a Sturmom dobyjaju
Hajnacku a Ze zamocka obrana nie je vstave odolat’ takej presile, preto velitel’ Ziada o rychlu
pomoc, inak je ten zdmok strateny.*

,»1u to mame,“ zvolal Korlat, ,,doma svar a nepriatel’ predo dvermi. — Pred stolicny dom
nech hned’ vystavia ¢ervenu zastavu, a vSetci stoli¢ni tiradnici, najmé vSak sluzny a bozenici s
oddielom banduristov nech pochodia s bubnami a zastavami vSetky osady, zvolaji vsetko
bojaschopné muzstvo pod zbrane. Kym sa ozbrojeny l'ud v tdbore zhromazdi, pani, vy
chrante pohrani¢né stanice a pevnosti, menovite vy, pan Seci, hrad Balog, ktory je uz vasim
dedi¢stvom. Vy, pan Lorandfi, braite Zirkovce a Hodejovo, ved’ je to va$ majetok. Pan Orlay
Pitnik a vy, pan Stitnicky, bud’te na pomoci spisskej posadke v Plesivci. Nezabudajte, pani,
ze ste spolo¢ne pred bohom a pred krajinou zodpovedni za svoje konanie. A teraz zbohom,
kazdy nech sa odoberie na svoje stanoviste.*

»Moju ruku a Cestné slovo na to, Ze kym Zijem, nedostant Turci hrad Balog do svojej moci,
iba ak by preliezli hradby cez moju mrtvolu.* Potom sa Seci vysvihol na kona a s niekol’kymi
zemanmi a priate'mi pondhl'al sa domov.

Ledva dobehol Tomas Seci na hrad Balog a urobil potrebné poriadky na obranu zamku, hned’
zacali sa na okoli zjavovat’ najprv len malé, potom stale viacSie a vacSie Caty tatarskych

3Soluta est sessesio (lat.) — zhromazdenie sa rozpusta
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jazdcov ako ktdle hladnych vlkov, dychtiacich po koristi, az naraz asi Styri stotiny jazdy
dorazia k zdmockym hradbam. Chceli znenazdania prekvapit’ a prepadnut’ zamocka obranu.
Lenze Seci uz bol pripraveny a rozkazal medzi nich palit’ zo zdmockych hradieb. Na to medzi
nimi povstal zmdtok a rychle zmizli, obratiac sa hore k Drienanom, kde sa s divou
besnost'ou oborili na osadu a na oba zamky, povrazdili ich malicku posadku, obec uplne
vyrabovali a zapalili. Coskoro potom dorazil s pechotou a delostrelbou Arslan pasa pod
Balocky zdmok. K Tomasovi Secimu poslal poslal s vyzvanim, aby sa dobrovolne poddal,
lebo inak to jeho hniezdo vraj tak rozbori, ako teraz z gruntu rozboril Hajnacku a z celej
posadky nenecha nikoho nazive. Seci odkazal paSovi: nech sa len o to pokusi, ¢i naozaj su
turecké hlavy tvrdSie nez mury Balogu. Ze sa skor &rep oholenej pasovej hlavy na kusy
rozleti ako tieto hradby.

Rozhnevany pasa, zaCujuc tieto slova, odpovedal:

,,Cakaj len, pes krestansky,* ved’ ty mojej pomste neujdes!“ A hned’ rozkazal svojmu vojsku
postavit’ sa do Sikov a vSetky deld namieril na zamok. Z tureckého tabora zacala sice ziva a
prudké strel'ba, ale pretoze sa strielalo z dialky, maloktoré gule doleteli az na hradby, lez
ponize nich sa zaryli do zeme. Naproti tomu secovski strelci dobre triafali dolu medzi turecké
Siky a narobili v ich radoch mnohé Strbiny, za Co rozpajedeny turecky vodca dal hnat
utokom, ale jeho janiciari boli odrazeni od zdmockych murov s krvavymi hlavami a stratili
vol'u k d’alsim utokom. Pasa za to, ze sa mu pladn nevydaril, rozkazal podpalit’ podzamocku
osadu a pri ziare plapolajucich domov pohol sa v nocnom ¢ase d’alej na Uza-Panitu, Batky,
Behynce, Otroko¢, oznacujuc vSade svoj vojensky pochod lipenim, vrazdenim a
podpal’ovanim. Stadial’ sa obratil do murdnskej doliny a smerom k JelSave.

Pri Husinej rozostavend vojenska straz, zociac hore od Liciniec predvoj tatarskych jazdcov a
za nimi silny oddiel pechoty, hned’ sa rozutekala po vSetkych okolitych osadach, bijic vSade
na zvony, bubnujic na poplach a strielajuc na znamenie bliZziaceho sa nebezpecenstva.
Prestraseny l'ud, kde ako mohol, hl'adel sa zachranit, utekajiic pred zahubou. A pretoZe
mestecko JelSava uz roku 1556 Turci ukrutne spustoSili a vypalili, neposkytovalo utekajucim
vObec ochranu ani bezpecnost’, a tak mnohi hl'adali utoc¢iSte na Murdnskom zamku alebo v
hustych lesoch a vysokych horach, najmé okolo vrchu Kohuta. Svoje poklady zakopavali do
zeme, obilie a vSakovu potravu skryli do podzemnych skrys a do jaskyn, taktiez aj dobytok
vyhanali na vrchy a vysoké hole, a tam si aj sami obyvatelia stavali drevené koliby a Siatre.
Daktori v strachu behali ako bez seba hore-dolu dolinou ako voslep, nevediac ¢o si maju
pocat’. Niekomu sa stratili dietky, inému statok a kazdy chcel eSte asponi nieCo zachranit’ zo
svojho bydla; preto bol vSade pla¢ a nariekanie, I'udia sa zGfalo potulovali sem a tam a
splaseny dobytok ruciac rozbehol sa na vSetky strany.

JelSavu naSli Tatari pustll, od l'udi opusteni, mnohé domy eSte zborené a dvory travou
zarastané a poznali hned’, Ze to bolo ich vlastné dielo a s divokou radostou pokrikovali:
Huraha! Alah je vel’ky a Mohamed jeho prorok!

Povyse Jelsavy stal oddiel vojska z murdnskej posadky, ktory sa smelo postavil proti turecke;j
jazde, ale tol'kej presile odolat’ nemohol, musel ustupit’ a po mnohych Sarvatkach, odrazajic
utoky Tatarov, utiahol sa napokon na Muransky zamok. — Tatari rozdrazdeni itokmi a bojmi
s posddkovym vojskom dorazili k samym hradbam a pred zdmocka brénu, ale vidiac, ze
zamok je nedobytny, vratili sa nazad do podzdmockej osady a rozpaleni hnevom s barbarskou
surovostou pachali hrozné zloCiny. Osadu z gruntu zborili a vypalili, vela I'udi pobili a

‘Krestansky pes — turecka nadavka
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malic¢ké deti nastrciac na svoje dlhé kopije hadzali o zem, o mur alebo o skalu, aby vraj hned’
v zarodku zhynulo to psie pokolenie neveriacich. Nevladnych a vekom poznacenych starcov
priviazali o strom alebo stip a $ipmi z kuse striel’ali do nich, lebo vraj stari psi uz nie st stci,
aby ich hnali pred sebou do svojej vlasti na predaj za otrokov. Zato silnych chlapov a
mladencov, ako aj mladé Zeny a dievky, kde mohli dostihnit, zajimali, a onych, uz
poturéenych stréili potom v d’alekej Azii medzi janigianske vojsko, tieto zasa popredali do
tureckych haremov za suloznice a otrokyne.

Po odchode Turkov z muranskej doliny zostalo tu vela opustenych sir6t, ktorym rodi¢ov
povrazdili alebo zajali Turci a Tatari, vela opustenych vdov, ktoré stratili i muza i deti a
nevladnych starcov, ktori z pocetnej predtym rodiny zostali teraz celkom osihoteni.

Z Muréanskeho zamku po viac noci videli po celej doline ziarit’ okolité¢ vrchy plameiiom a
husty Cierny kur vznasat’ sa hore do oblakov. Pla¢ I'udi, ru¢anie dobytka a zavyjanie divej
zveri: to bola vtedy hroznd ozvena, ktora sa odrazala od strmych, vysokych skalisk
Muréanskeho zamku.

Tomas Seci, len o odrazil Gtok Turkov od Balockého zamku, zaraz vysielal poslov i k
stolicnym pohlavdrom i k prefektom zamkov, ziadajic od nich pomoc na rozpraSenie a
znicenie Turkov, pustoSiacich stolicu. Ale vSeobecnd insurekcia, ako si ju predstavoval
Korlat, v tom ¢ase nepodarila sa pre vSeobecny strach a zmiétok, lebo kazdy myslel len na
seba, na svoju bezpeCnost’ a isté utocCiste, takze vSetky gemerské zamky boli preplnené
I'udom, hl'adajucim v nich ochranu toho, ¢o je kazdému najmilSie — Zivot. Seci a muransky
prefekt Masko podnikli sice eSte niekol’ko Sarvatok s odchodiacimi Turkami a odobrali im
niekol’ko zajatych, aj z lupeze a dobytka, ale toto vSetko nevela znamenalo a pokial’ sa
insurgenti zhromazdili vo vd¢Som pocte, Turci a Tatari boli uz vtedy so svojou korist'ou
sCiastky v opevnenej Sobotke, sCiastky na pevnom zadmku Filakove. Okrem mnohych
mftvych a dorubanych nachodili za nimi po ceste, kadial’ $li, I'udi spomedzi zajatych. Zajati
museli niest’ Turkom eSte aj dobytu korist, a ked’ uzZ ustati a hladni a premrznuti, hoc bi¢mi
Slahani a ostrymi pikami povzbudzovani, nevladali d’alej ist’, vtedy ich bez I'itosti vrazdili na
ceste a nechali ich tam lezat’ vo vlastnej krvi.

Takéto ndjazdy, lipeze, vrazdy a podpalacstva tureckych martalizov’ v Gemeri ani potom
neprestavali, ale opakovali sa temer rok po roku, Ze takmer uz nebolo ani tak ukrytej osady,
ktora by neboli olupili a vypalili. Isté je, Zze prave filakovski Turci zanechali po sebe tie
najsmutnejSie pamiatky svojej divej ukrutnosti, lebo ako hyeny, tak boli Ziadostivi lupeze a
I'udskej koristi, ako ¢o by si boli predsavzali vyhubit’ vSetkych obyvatel'ov a tento cely kraj
obratit’ na divu pustatinu. UZ to meno Tatar, psohlavec, ako volali turecku jazdu, bolo pre
obyCajny l'ud plné hrézy a oSklivosti, takze s chyrom ,,psohlavci ida!* mohol hocikto
vystrasit’ vSetkych obyvatel'ov z dediny do hory, a za storoCie eSte tymto heslom strasievali
baby malé, placuce alebo nedobizei robiace deti.

Tito turecki jazdci, Tatari z Filakova, vypalili roku 1572 Redovl a roku 1584 Dobsinu
hroznym pre kazdé I'udské srdce smutnym a pol'utovaniahodnym spdsobom, a to len preto, Ze
Redovania premeskali odoslat’ dan fil'akovskému pasovi. DobSinci ju sice poslali, ale pasa,
ktorému ju dorucili, bol skoro potom preloZeny a do knihy nenaznacil, ze by ti dan bol prijal,
novy pasa teda znovu ziadal dan, a ked ju Dobsinci neposlali, dal celé mesto spustosit,
vypalit’, obyvatel'ov pochytat’ a do poroby ako lichvu odohnat’.

sMartaluzi (hist.) — patrili k tureckej pechote, ktorych pasovia posielali vyberat’ oneskorent dan
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Podobne pochodili aj iné¢ osady v stitnickej a roznavskej doline, ked’ ich predstaveni obci
niesli Turkovi dan do Fil'akova, neraz ich prepadli lotri a zbojnici, ktori sa v tom ¢ase vel'mi
rozmnozili, najmé v pleSivskych a tornal'skych horéach, a boli taki bezocivi, ze celé osady
napadali, ano, i mesto Stitnik vylapili a vydrancovali.

Za ubiedenych a utrapenych obcanov chodili sice prosit’ ich knazi a ucitelia k filakovskym
pasom, ale so slabym vysledkom, lebo Casto aj samych kilazov Turci odvliekli do zajatia a
poroby.

Ze hornogemerski Slovaci pomerne viac trpeli ako Mad’ari na dolnych stranach, da sa aj z
toho posudit’, ze cely dolny Gemer bol Turkami podmaneny a im aj dan riadne platieval i
potravu pre ich vojsko dovézal; hornogemerski Slovaci davali vSak riadnu dan svojmu
kralovi a pre kral'ovské vojsko i potravu i strelivo verne dovazali, preto ich Turci tak ukrutne
aZ na zafanie suzovali.

Ze posadky kralovskych zamkov, ako bol Muraii a Krasna Horka, ktorGi od Bebekovcov
vybojoval roku 1567 Lazar Svendy a za velitela z rozkazu krala uréil Andrasiho,s tak
ubiedenym obyvatelom nemohli poskytovat’ vydatnejSiu pomoc a ochranu, ¢o sa vysvetl'uje
tym, Ze posadka tychto zdmkov bola na pocet slabd, len na ochranu samych zamkov urcena.
Kralovské vojsko byvalo zasa zamestnané na druhych stranach Uhorska a Sedmohradska
ustaviénymi bitkami s Turkami. Preto ked sa ubiedeny slovensky ndrod v Gemeri dopocul o
hrdinskych skutkoch Chorvatov Zrinského’ a JuriSiCa pri obrane Sigetu a spolu o smrti
vel’kého Solimana, najvidcSieho tureckého cisdra a vybojnika, ktory bol postrachom nielen
samého Uhorska, ale i celej Eurdpy, ba i Azie a Afriky, ulah¢ilo sa mu pri srdci a zore lepiej
budicnosti zdali sa mu pomaly briezdit’ za eSte d’alekymi horami.

Nastupca a syn Solimanov, cisar Selim, chystajuc vypravu proti Cypru, uzavrel s kralom
Maxmilianom® pokoj, ktory pokoj obnovil i Selimov® ndstupca Amurat. Tak isto aj Jan
Zigmund zo Zépolia, zrieknuc sa titulu uhorského krala a spokojac sa s titulom vojvodu
Sedmohradska a panstvom nad zétiskymi stolicami, tento pokoj upevnil.

‘Andrasi — Andréssy, genealogia tejto magnatskej rodiny sa zacina pisat’ od roku 1514, ked” Martin bojuje proti Dézovi a sedliackemu
povstaniu

"Chorvati Zrinski — tu Mikula$ a Peter, potomci slavneho §lachtického rodu, ktory preslavil Mikulas Subi¢

$Maxmilian II. — syn Ferdinanda L., kral’ Cesky, uhorsky a cisar rimsky

sSelim — tu Selim II., turecky sultdn (1566 — 1574), syn Solimana II.
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IV. Porazka filakovskych Turkov v
Gemeri

Uhorsky kral' Maxmilidn, pod ktorého mudrym panovanim neprislo sice k nijakej velkej
vojne s Turkami, hoci pustoSenie a vypal'ovanie osad si tito najmi na Slovensku casto
dovol'ovali a tym mnohé menSie boje a Sarvatky zapri¢inili — a ktory vel’kodusne napomahal
vedy a umenie, po slovensky dobre vedel a jeho poddani ho velmi milovali, zomrel a
pochovany bol v Prahe 12. oktobra 1576. Po nom nastupil na trén jeho prvorodeny syn
Rudolf,' korunovany v Presporku uz roku 1572. A Rudolf, hoci jeho otec pred svojou smrtou
na osem rokov obnovil pokoj s tureckym cisdrom Amuratom, nemal poc¢as svojho panovania
pokoja, ktorého si tak vel'mi ziadal, ked’ sa celkom zasvitil vedam a celou duSou zahrtzil do
hlbokych nevyspytatelnych tajomstiev tych Cias, astroldgie a alchymie.>

Sultanov vezir Siman, ktory z bojov vedenych proti Perzanom ziskal si povest’” smelého a
udatného vojvodcu, po skonceni tej vojny poslany do Uhorska, ako muz boja a ctiziadostivy,
podriadenych tureckych pasov neprestajne podnecoval, aby kraje patriace nemeckému
cisarovi znepokojovali a napadali, z ¢oho povstavali mnohé roztrzky a Sarvatky po vsetkych
stranach Horného Uhorska. Lebo vezir to vSetko tak li¢il a oznamoval do Carihradu, akoby
Nemci neuznavali pokoj, ale vSade napadali Turkov, a tak vraj oni skutkami zrusili pokoj.
Preto neprestaval samého Amurata podnecovat k vojne.

V tych tazkych a povazlivych okolnostiach bolo naozaj §tastim pre Gemersku stolicu, Ze
kral Rudolf poctil svojou doverou a za nadzupana vymenoval Tomasa zo Seci, ktory aj
dokazal stat’ sa toho hodnym a doveru v boji 1 v kral'ovskej rade skvele potvrdil. Predosli
gemerski nadzupani, ako bol Zolchy de Pathocz a Losontzy, nemali moci urobit’ v stolici
poriadok a zaviest’ bezpe¢nost’, no Seci dokazal, Ze zaujatost’ za dobru vec, obozretnost’ a
raznost’ muzského charakteru dokaze 1 v najt’azSich okolnostiach ¢asto vel'mi mnoho.

V casoch nadzupana Seciho bol Gemer rozdeleny skoro presne etnograficky na dolny, ¢iZe
mad’arsky, Turkom poddany, a horny, CiZze slovensky, patriaci kralovi Rudolfovi.
Rozdel'ovacia Ciara sa tahala od zamku Krasnej Horky z vychodnej strany na Roziavu,
Stitnik, Jel$avu, Kamenany, Ratkovu, Rybnik, Spanie Pole a Balog, na zapad k Rimavskej
Sobote. Preto aj nadZupan Se€i mohol sa vo svojich podujatiach oproti Turkom opierat’ jedine
o ten kraj, ktory lezal povySe tejto Ciary, ¢iZe prave na slovensky Gemer. A fil'akovski Turci
preto s takou neobycajnou zlrivostou a besnotou dordzali na slovensky Gemer, chcejuc ho
alebo dobyt’ a podmanit’, alebo obratit’ na vyl'udnenu, divokl pustatinu, pretoZe chceli mat’ z
horného Gemera otvorenu cestu k spiSskym banskym mestam, ktoré pre svoje bohatstvo
Turkov, znamych lakomost'ou, vel'mi vabili.

Pamiétné a podivuhodné je to, Ze prave v tych burlivych a nepokojnych ¢asoch a v
neprestajnych bojoch s Turkami, cirkev evanjelickd podl'a augsburského vyznania rozsirila sa
po celom Gemeri. Predtym boli tu sice aj katolicke cirkvi rimskeho obradu, ale z vicsej
Ciastky pravosldvne, obradu slovenského, ¢o dosvedCuje i1 Ustne podanie I'udu, 1 stavby a
mal’by najstarSich kostolov i niektoré zapisy o cirkevnych obradoch a obyc¢ajach vtedajsieho
Casu, uctievanie svitych a pouZivanie krstnych mien beznych v pravoslavnej cirkvi, ako

'Rudolf II. — znamy svojim majestatom (1609). Majestat zaru¢oval nabozensku slobodu nielen §lachte, ale aj poddanym. Na jeho dvore Zili
ucenci, hvezdari a alchymisti, zhromazd'oval vzacne umelecké predmety.
2Alchymia (arab., gréc.) — stredoveka pavedecka chémia. Chcela objavit’ vyrobu zlata.
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napokon aj t4 udalost, Ze po zavedeni protireformécie za Cias krala Leopolda® niektoré
evanjelické pohronské cirkvi, ako Sumiac, Telgart, Vernar sa osved¢ili, ze ked maju od
evanjelickej cirkvi odstupit’, ziadaju si vratit sa do svojej starootcovskej cirkvi, totiz
gréckokatolickej, o im aj povolili a v nej aj dodnes ostavaju.

Okrem toho aj ¢esky husitizmus zanechal po sebe v hornom Gemeri mnohé pamiatky. Lebo
Jiskrovi Cesi* vladli tu nad mnohymi zamkami a stavali kostoly, ktoré obohnali mérom, takze
im vcas potreby slazili ako malé pevndstky. Nad kostolnymi dverami mali znak kalicha,
ktory zvyk potom prevzali evanjelici. Ostatne husiti sa zna¢ne rozmnozili po Stitnicke;,
muranskej, ratkovskej, ale najmd balockej doline a v Malohonte, ¢iastocne prichodom
kolonie z Ceskej zeme, ¢iastoéne zenbou Jiskrovych vojakov so Slovenkami.

Ked si teda husiti uz boli prekliesnili cestu k nemeckému protestantizmu, potom za
panovania prvych kralov z domu habsburského, Ferdinanda a Maxmilidna, sami cisarski
vodcovia a prefekti zamkov a najmid Muranskeho zamku, ako boli Salm, Masko a barén
Jalius Herberstein,’ do kazdej uprazdnenej ¢i uz pravosldvnej alebo rimskokatolickej cirkvi
hned’ ustanovili evanjelického kiaza, a tym zapricinili v cirkvi velky rozvrat. Napokon aj
velmozi a gemerski pani ako Cetnekovci,s Sedovci, Orlayovci, Balogovei a aj ini
protestantizmus usilovne rozsirovali. — Medzitym evanjelické knazstvo v XVI. storo¢i pri
cirkevnych bohosluzbach pouzivalo nielen kostolné racho podla obycaje rimskokatolickych
knazov, ale zachovavalo aj mnohé obrady podl'a sposobu rimskokatolickeho. Protestantizmus
stal sa tym popularny u slovenského I'udu, Ze sa bohosluzby v slovenskom jazyku konali a
knazi sa zenili tak ako u pravoslavnych, i kalich sa 'udu podaval — ako u husitov oddavna na
tychto stranach byvalo zvykom. Hoci gemerské a malohontské cirkvi mévali svojich prvych
superintendentov na Murdanskom zamku, predsa i prefekti zdmkov i gemerski vel'mozi
nastojili na tom, aby cirkvi svojich novozvolenych na vysviacku posielali do Wittenbergu, ¢o
sa aj zauzivalo.

Tomas zo Seci ako novovymenovany gemersky nadZupan uvedeny bol do Uradu v meste
Roznave s velkou slavou a velkolepostou, ¢o sa jeho privatneho Zivota tyka, tri razy vstapil
do stavu manzelského. Najprv s Barbarou z Peréiu, s ktorou mal syna Juraja; po jej skorej
smrti s Katarinou z Batian a naposledy s Margarétou Forqa¢ de Gymes. Jeho najstarSi syn
Juraj bol uZz za mladi vel'mi ctiZiadostivy a bojachtivy. Uz ako mladik zGcastnil sa na
vojenskych vypravach svojho otca a vynikajico bojoval po jeho boku, ¢o otcovi spdsobilo
velku radost’; Ze sa v§ak mlady Juraj po v€asnej smrti svojej matky zvéacsa u jej pribuznych
pri Tise zdrzoval, tym sa stalo, Ze si osvojil aj celkom iné narodno-politické zasady, nez mal
jeho otec, ¢o malo ¢asom za nasledok aj mnohé prikre spory a rozdvojovalo otca so synom.

Bolo to na jar roku 1588, ked novozvoleny nadZupan Toma$ Seci Siel novému prefektovi
Muranskeho zamku, barénovi Julovi z Herbersteinu vratit’ navstevu. Dal osedlat’ kone, vzal
so sebou 1 svojho syna Juraja, niektorych zemanov, €o boli prave u neho, ako Varju a
niekol’ko jazdcov z balockej posadky. A prechadzali od Driencan pomedzi hory preribanou
cestou na Polomu a popod vrch Ttstie hore na Muransky zamok.

Na Murinskom zamku sa prave vtedy zdrzoval Stefan Cetneky, radil sa tam so
superintendentom Rimanovskym ohladne usporiadania slovenskej narodnej Skoly, ktora

3Leopold 1. — cisar rimsko-nemecky, kral’ esky a uhorsky (1655 — 1705). Pocas svojej vlady upevnil poziciu Habsburgovcov v Uhorsku.
Potlacenim Veselinovho sprisahania a Thokdlyho povstania, GspeSne bojoval s francizskym kral'om Cudovitom XIV. a Turkami.

«Jiskrovi Cesi — husiti. Jan Jiskra z Brandysa branil zaujmy kral’a Vladislava.

sJulius Herberstein — bol vernym kral'ovym vojvodcom

sCetneky — pochadza zo starého §lachtického rodu, ktory mal spoloény erb s Bebekovcami. — Delili sa na dve vetvy, jedna vymrela roku
1594 Stefanom.
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mienil zalozit’ v Stitniku.

Rimanovsky, len ¢o vyrozumel Cetnekyho Gimysel, pochvalil jeho obetavost a zaujem o
vzdelanie toho naroda, ktorého synom je i on, a to jednym z najhodnejSich a
najvynikajucejsich, lebo — tak rozumkoval Rimanovsky — ako je ten obecny l'ud, ta nizsia
vrstva, pen i1 koren naroda, tak st vyssSie vrstvy a triedy, ¢ize zemianstvo, duchovenstvo,
uceni a vzdelanci, ratolesti a kvet tohoze naroda. Preto ak by ratolesti uschli alebo by boli
neprajnym osudom poodtinané, zakrpatie a napokon aj uschne i sam driek i peni naroda. Keby
ten kvet z narodného stromu nejako oprsal, tak necakaj od neho ani ovocie, ani velké Ciny,
ani Cest’ a ndrodnu sldvu — mdze prist’ len porusenie a konecne hniloba.

., Vzdy som sa pokladal za syna slovenského naroda,” hovoril Cetneky, ,,ved’ aj moji dévni
predkovia Bebekovci posli z tohoze naroda, a ked’Ze taka bola vola bozia, aby som sa aj ja tu
medzi Slovakmi narodil a Slovaci st i1 poddani, z ktorych mozol'ov Zijem, teda je to 1 vec
svedomia, aby som sa zaujimal o dusevné i telesné dobro toho naroda, z ktorého som vysiel.
Keby som inak robil, zapieral by som svoju vlastni krv a bol by som tyranom a utld¢atel'om
svojho vlastného rodu. Musim vsak vyznat, Ze na celom svete nepoznam taky priklad, ba
azda ani medzi divymi barbarmi a medzi africkymi ¢ernochmi sa nendjde taky narod, ktorého
by sa vysSia vrstva celkom a natolko zriekla, ze by sa k cudzote chcela priplichtit, nez
priznévat’ sa k svojmu narodu.*

,Ani ja nepoznam taky pripad,” prisved¢il Rimanovsky, ,,ak by nase zemianstvo bolo azda
schopné dakedy nieco takého urobit’, a ten ubiedeny osireny slovensky l'ud by tak vo svojej
opustenosti a zanedbanosti na viac storo¢i musel zaostat’, pred bohom i pred svetom padla by
vina zodpovednosti iba na nase zemianstvo.

LIstotne, prikyvol Cetneky, ,.samo by si bolo na pri¢ine, keby sa ho ¢asom dotkla
Hospodinova ruka, takze by boh dopustil naii chudobu a poniZenie.*

,,U boha niet ni€ nemozZné, lebo on 1 z kamena vie zobudit’ vyvolenych synov Abrahama.” Ale
ked’ sol' zeme a sol’ ndroda bude zmarend, k ni¢omu inému sa viac nehodi, nez aby bola
vyhodena a posliapana.*

Vtom bolo pocut’ pred branou tribenie a o chvil'u nadzupan Tomas a jeho syn Juraj spolu s
druhymi panmi a zemanmi a s vitajicim ich Herbersteinom vstipili do paloty.

»1e$l ma veru, ze sa tu v takom priatelskom spolku nachodi jurisprudentia civilis et
sacro-sancta theologia, ¢ povedal Tomas Seci.

,»Ver to inak boc¢i jeden od druhého ako Cert od svétenej vody, povedal Varji pre seba.

,»1 ja si to pokladam za St’astie, Zze som sa tu mohol s padnom superintendentom tak doverne
pozhovarat’,“ odvetil Cetneky. ,,Prial by som si, aby kazdy vzdelany slovensky zeman bol
takreceno semitheologus.*

Varjui odporoval: ,,Rogo, to je nemozné, lebo jus a teoldgia su dve vedy, ktoré¢ maji celkom
rozdielne principy, a preto sa v praxi nijako nedaju zIucit', lebo ak prisne pravo poZaduje zub
za zub, oko za oko, teoldg vravi: kto do teba kameniom, ty do neho chlebom a ak dakto od

"Synov Abrahdma — Abraham, starozakonny praotec Zidov
sJurisprudentia civilis et sacro-sancta theologia (lat.) — znalost’ Pisma a svitej teologie
ssemitheologus (lat.) — poloteolog
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teba ziada kepen, daj mu i koSel'u.
,A preto, hl'a, je i summum jus, summa injuria,“" povedal Cetneky.

,»Ale aj pre samu lasku a dobrotu vyjde ¢lovek na zobrotu,* nedal sa Varju.

,»Ba dobre sa tie vedy mozu spolu znésat’, len nebud’'me stranni, pokracoval Rimanovsky.
,»A nezhanajme sa po extrémoch!* dodal Herberstein.

»Nech len duch krestanstva previeva i jus publicum i jus privatum patriae,'" potom bude
vsetko dobre,* Rimanovsky na to.

Varju pre seba: ,,Pre jurateriu'? by to bolo posledné pomazanie.*

,»A nech pravnik pre ten nizky materializmus, ktorého naroky zastava na zemi, nikdy nespusti
z ocu to, ¢o je nad vSelijaké jalové hadky a pravoty tohto sveta, a to je nebo,“ povedal
Rimanovsky.

,Reverendissime domine,*“"* odvraval Varju, ,.keby len aj kazdy teoldg pri tom absolutnom
idealizme, ktorého prava zastupuje, nikdy nezabudal, Ze jeho postat’ tu na zemi je predsa len z
tela a krvi, Ze je ¢lovek.*

Mlady Juraj Seci, ktorého tieto u¢ené hadky nudili, vySiel z paloty, aby si obzrel zamok. Jeho
otec Tomd$ skon¢il hadku slovami: ,,A tak sme uz teda na Cistom; jurisprudentia a
sacrosancta theologia uzavreli dnes medzi sebou svity pokoj. Dal by boh, aby to dobrodenie
pokoja uz raz mohla pocitit’ aj naSa milé vlast’ a krajina!*

,Uprimne receno, pan nadzupan,* ohlasil sa Herberstein, ,,ja sa veru nebars spolicham na ten
Turkami obnoveny pokoj.*

,»Ani ja,* pritakal Cetneky, ,,ved Turkom nemozno verit. Kol'koZe raz ti uz zrusili pokoj, ked’
v Case pokoja zbraiiou napadali kralovskych poddanych, drancovali a vypal'ovali nasSe mesta
a osady.*

,»Je sa €o aj teraz obavat’, Ze budu hl'adat’ zddrapky, aby obnovili vojnu,* stihlasil Herberstein.

»Na nasSe Stastie nemaju teraz sultdna, ktory by sa podobal ich sldvnemu a velkému
Solimanovi,* povedal Seci.

,» 10 bol mocny panovnik a bojovnik,* priznal Herberstein, ,,ked’ sa ten raz pustil na vyboje,
ako to rad robieval, vracal sa do krajiny s velkym poctom vojska ako povoden, takZe naSe
rozdrobené sily mu nemohli nijako odolat’, a aj vydobyl a podmanil si najvacsiu ciastku
krajiny, ved’ ¢oZe iné ostalo kral'ovi nez podtatranské kraje Slovenska? Ostatné Uhry patria
Turkom.*

,Lez 1 slava Solimana zapadla pri Sigete,” pokracoval Seci, ,,lebo Turci hoci zamok dobyli,
prislo im vitazstvo drahSie, ako ¢o by boli bitku prehrali, a ani zomrely Solimanov syn Selim,

0Summum jus, summa injuria (lat.) — najvacsie pravo je najvacsia nespravodlivost
Wus publicum i jus privatum patriae (lat.) — verejné pravo a sukromné pravo vlasti
2Jurateria (lat.) — pravnictvo

3Reverendissime domine (lat.) — vazeny pane
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ani teraj$i sultdn Amurat nemaju viac toho bojovného ducha, ako ho mal starec Soliman.*

»Mne sa vidi,” odvetil Herberstein, ,,ze bojovy duch Turkov naskrze nezhasol, ale Ze sa zasa
coskoro zjavi prestraSenej Eurdpe v celej svojej divokosti, lez prave teraz je nase Stastie, ze
st Turci zaneprazdneni v Azii a na ostrovoch Cypre a Melite, a len ¢o bud s tymi hotovi,
nastane nam zasa boj, a bohuzial’, ze mad’arski a sedmohradski vel'mozi zasa kuji nové zrady
na skazu krajiny.*

,Podtvam, Ze hoci sa nebohy kral Maxmilidn so Zigmundom Zapolom bol dokonale
porovnal, teraz zasa jeho nastupcovia, Batoriovci a ich nespokojny dovernik Bockay,
zacinaju snovat’ nové uklady, pritakal Seci.

»A kral Maxmilidn bol predsa taky milostivy, ze aj diétou odsudenym rebelantom, ako bol
Stefan Dobo a Jan Balasa,’s velkodusne odpustil a zasa ich na milost prijal. I taka
zhovievavost’ a dobrota nie je vZdy na mieste a I'ahko sa minie s cielom,* prisved¢il Cetneky.

,,Ba pamétajte, pani, pokracoval Herberstein, ,,ze pri vSetkej velkodusnosti i terajSieho krala
Rudolfa mad’arski velmoZi tu i v Sedmohradsku nespocint, ale budii vzdy nové a nové
rozbroje vyhladavat.*

,» 10 Sedmohradsko je uz akosi osudné pre Austriu,* prikyvol Seci.
,,Otvorena rana, ktora vzdy len krvaca a zhojit’ sa nijako neda, dodal Cetneky.

,»Ba veru Achillova pita,'® od ktorej sa kazda zbroj odrazi a nijakd moc ju nevie pokorit’,*
poznamenal Varju.

wZvrtne sa doba a pride cas, ze prdve Sedmohradsko pod austrijskym Zezlom stane sa
osudnym pre samych Mad’arov, a Austria ak bude spravodliva ku vSetkym narodom, najde
pri nich primerana zbroj, ktorou zasiahne ti poranitentt Achilovu pitu a pokori ju, povedal
Herberstein.

Pokym tieto rozhovory v palote pokracovali, mlady Se¢i s obdivom obzeral ohromné
skaliskd, mury a basty Muranskeho zadmku, a premietal v duchu, ako by to bolo, keby sa on
mohol stat’ panom takej velkej pevnosti. Jeho mlada, bujnd obrazotvornost’, neobycajna
ctiziadost’ nedala mu viac pokoja.

V tom case pribehli za nadzupanom na zamok poslovia na komnoch, upachtenych tuhym
cvalom, aZ sa z nich cedil pot a pokryvali ich peny. Z koni zoskocili Pivoda a Razgay a
vbehli do paloty.

,»No, ¢o nového?* spytal sa ich Seci.

,Veru zl4 novina, pdn nadzupan!* zacal Pivoda. ,, Turci od Novohradu, od Secian a Fil'akova
vo velkom pocte sa zhromazd'uji pri Sobotke a zjavne rozpravaju, ze horny Gemer im musi
teraz celkom padnit’ pod moc a ze vraj tu Slovag, ked sa dobrovolne nepoddd, chcu
povrazdit’ a vykynozit’ do posledného chlapa.*

Seci povedal pokojne:

14Stefan Dobé — hrdinsky obranca Jagerského hradu proti Turkom
1sJan Balasa — Balassovci $lachtici chorvatskeho povodu, dedi¢ni pani Modrého Kamena
“Achillova pdta — Achilleus starogrécky hrdina, ospievany Homérom mal jediné zranitel'né miesto na péte
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,Tak nam teda nastdva boj a bude to naozaj boj kruty a krvavy. Stastie, Ze som prave na
pozajtra povolal zemianstvo na stoli¢né porady do Roziavy. Verim, ze Slovéaci sa ta dostavia
a pdjdu so mnou do rozhodného boja, lebo im tu ide o zivot a o smrt’! Preto nesmieme d’alej
meskat. Pan prefekt, kol'ko chlapov z muranskej posadky postavite do pol'a?*

,»Na sto peSich a pitdesiat jazdcov a k tomu desat’ diel moézem s istotou slubit’, a tolko,
myslim, postavi aj Andrasi z Krasnej Horky, sl'uboval Herberstein.

,»A ja postavim aspon pit'sto insurgentov, ak nie viac, zo Stitnickej a roznavskej doliny,
prihlasil sa Cetneky.

1 ja dafam,” povedal Seci, ,,ze pod moje zastavy pride z muranskej, ratkovskej a balocke;j
najmenej osemsto chlapov, k tomu pridam 1 niekol’ko diel a riadne vojsko z balockého
zamku.“ — ,,Dobre teda. Dajte ¢estné slovo na to. Cas je kratky, povolujem len tri dni, a
kazdy nech sa so svojou hotovostou postavi do pol'a pri Rozilave. Stefanko mj,” obratil sa k
Cetnekymu, ,.ty ide§ so mnou do Rozfiavy!“

,»Ano, ale na Stitnik, a moja vojenska zastava nech prva zaveje na roziiavskom rinku.*

,Dobre, na teba som sa vzdy pevne spolichal a nikdy som sa nezmylil. — Dajte osedlat’
kone,* rozkazal Pivodovi.

,Pan boh Zehnaj vasSej zbroji a pomahaj vdm premdct i toto nebezpecenstvo a odvratit’
pohromu od nasej stolice,” pozehnéaval ich Rimanovsky. ,,My sa tu budeme za vas modlit’ a
vy pevne dufajte v boha, lebo on neopusti svojich vernych.*

,BoZe, uslyS vase modlitby. A teraz zbohom,* 1G¢il sa Seci.
,Do0 skorého videnia pri Roziave,* dodal Herberstein a podali si ruky.

V Roznave sa ziSlo vela zemianstva z horného Gemera, lebo chyr, Ze su Turci uz zase tu a
tym zivot 1 majetok kazdého obyvatela je v nebezpecenstve, preletel dolinami a poburil
vSetky osady. Po uliciach mesta chodiaci Clenovia bandéria Strngali Sablami a drncali
ostrohami, na znamenie vojny postavili pred stolicny dom ervenu zastavu a hrmot bubnov
vyplasil 1 pokojnych obcanov, vietci vybehtivaili zvedavo na ulice, ¢o to bude.

Z tej strany od Stitnika zjavila sa najskor vojenska zastava Cetnekyho, ktori niesol, na
bujnom sivkovi sediaci zeman obrovského vzrastu, Janko Medvecky. Vedla neho na cele
insurgentov sa niesol Stefan Cetneky. Velké orlie pero mal za svojou kuémou, pripité bolo
na nej zlatou spinkou s rubinmi, rukovit’ Sable i celd poSva boli tiez zlatom, opalmi a
smaragdami povykladané; cafranky na jeho pejkovi, ktory sa hrdo vzpinal, uSami strihal a
prednymi nohami preberal, ako ¢o by v povetri chcel lietat — boli hodvdbom a zlatom
pretkdvané a na nich vysité velké litery: S. C.

Vojsko Cetnekyho, ako prechodilo na dolnti branu, hore Brzotinskou ulicou spievalo piesefi
svojho vodcu, len sa tak hory ozyvali:

Do boja, Slovak, do boja,

vold ta draha viast tvoja,
Turek v nej divy pelesi,
dediny nase pustosi,

do boja, Slovak, do boja.
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Do boja, suhaj, do boja!
Bo Turci v sikoch uz stoja,
tvoj konik vrany rehoce,
podkovickami dupoce,
do boja, suhaj, do boja.

Do zbroja, Suhaj, do zbroja,
turecké caty sa roja,
Tatari pikou zvitaju,
turecké gule lietaju,
do zbroja, Suhaj, do zbroja.

Na vraha, Slovak, na vraha,

ked’ ti otc¢ina je draha.
Palosom ostrym doriho sa,
ubi Tatara ako psa,

na vraha, Slovak, na vraha.

Na vraha, Slovak na vraha,

tni, rubaj Turka, hurad, ha!
Zhyn to psie plemd do nohy,
Sliapte ho konské podkovy,

na vraha, Slovak, na vraha!!

Na roziavskom rinku zastal Cetneky a rozostaviac svoje muZstvo po vojensky do radov,
zoskocil z kona, oddal uzdu najblizSiemu chlapovi a sdm sa pondhl'al na stolicny dom do
radnej siene, ktora bola v ten Cas tak preplnend I'ud’mi, Ze by si nebol mal kde ihlu zahodit’.
Ked dosiel Cetneky, hovoril prave svojim silnym, zvuénym hlasom nadZupan a zemianstvo
odusevnené jeho nadienou re¢ou, po¢uvalo ho s napnutou pozornostou. Co Cetneky z re¢i
dopocul, bolo toto:

,» 11 nasi predkovia,” hovoril Seci so zépalom, ,.ktorych dejepis so sldvou pripomina, obdrzali
za svoje verné sluzby, kralovi a vlasti preukdzané, pekné vysady, nadprava a dobrodenia,
ktoré my, ich potomci, teraz poZivame. Ale ked’ my k zasluham tych slavnych nasich predkov
ni¢ viac nepriddme a v hnilej ne€innosti a so zaloZenymi rukami nase vysady a nadprava
pozivat’ chceme: tak nie sme ni¢ viac ako cudzopasnici, Zijici z tuku svojho néroda, asi tak,
ako sa Zivia miliony hmyzu z tuku obrovskej vel'ryby, zaryjic sa hlboko do jej koZe a vftajic
do jej mésa. A aka by to mohla byt’ pre nas slava, keby sme sa chceli ohrievat’ len pri tom
svetle slavy naSich predkov, hlivejic v neCinnosti a v podlostiach Zivota, ako zresSetené
hnijuce drevo? Preto kto si zeman, bud’ nim duchom a srdcom, a ked’ si zeman, teda doméhaj
sa k slave umenim a hrdinskymi skutkami za dobro svojej vlasti a naroda. Ano, tam, kde
treba Cinne vystupovat’ za zvelebenie tvojho naroda, ktorého si ty prvorodenym synom, kde
sa treba zasadzovat’ za jeho Cest’ a pravo, kde borit’ sa treba s tisicorakymi prekazkami a
premahat’ nebezpecenstva, kde treba klast’ obete na oltar toho néaroda, z ktorého si ty posiel
boZim riadenim, tam je tvoje miesto, tam sa ty postav do prvého $iku, aby druhi, hl'adiac na
teba, nasledovali ta; to je povolanim zemana. Kto toto nechépe, ale prave na odpor stavia sa
dobru a zveladeniu svojho néroda, ten, ¢o je aj zeman, je horSi a podlej$i od toho naj
poslednejSieho nezemana, lebo podlostou ducha a svojou zbabelostou poskvriiuje to
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zemianske meno a zasluhy svojich predkov...*

»Pani,*“ pokracoval Seci, ,tu je Cas, ked jeden kazdy spomedzi nas ma dokazat’ svoje
Slachetné zemianske zmyslanie, lebo ndm teraz krvou a zivotom treba branit’ nasu mila vlast’
— narod, ktorého sme synovia, rodinu i svoje ohnisko! Hrla, zlrivi, ani 'udského citu, ani
milosrdenstva neznajuci Turci, ktori uz tol’kll biedu a nevyslovné nestastie uvalili na narod a
vlast’ nasu, teraz zasa ako lacné hyeny vrutili sa do nasSej stolice, lebo tento horny Gemer im
je tilom v oku, a filakovsky pasa sa zaprisahal na bradu Proroka, ze musi dostat’ ten nas
slovensky Gemer stoj €o stoj do svojej moci, a keby sa tak stalo — ¢oho néas boh uchovaj —
tak by beda bolo ndm i Zendm i dcéram naSim; tie by nam uchvatili a odvliekli do
zlopovestnych haremov, aby tam dusevne a telesne hynuli ako nevinné obete divej chlipnosti
Turkov; a beda by bolo aj nasim synom, lebo by ich vradili medzi divokych janiciarov, a ich
kosti by tam kdesi v horticich pt§tach Azie alebo Egypta roztratené prachniveli. — Preto &i
to nie je naSa svitd povinnost obetovat sa za Cest’ a slobodu nasich milych synov, dcér a
manzeliek?! A ¢i to nie je svidta povinnost’ posvitit' sa sluzbe svojho ndroda a rodiny a
smelym celom postavit’ sa oproti tej krvilacnej tatarsko-tureckej zberbe? A necakat’, kym
uvrhnu na naSe §ije jarmo podlého rabstva, ale sa smelo oborit’ na nich, rabat’ ich a bit, aby
dlho pamitali na ocelové péste a ostré mece gemerskych Slovakov. A teraz pochyt kazdy
svoj ostry palo$ do ruky, nech ako t'azké kladivo pada na oholené hlavy pod tymi tureckymi
turbanmi. Za mnou, pani bratia! Alebo s boZzou pomocou zvitazime, alebo slavne zhynieme!
Sedlajte kone, postavte sa v §iky pod svoje zastavy; do boja! Boh ndm pomaha;j!“

V prude celej re¢i vyvolavalo rozjarené, bojachtivé zemianstvo Se¢imu mnoho raz na slavu
tak hromovite, az sa obloky triasli, Strngalo Sablami, chytajic ich rukovite a dupkajuc
hrkotalo ostrohami. Ked’ vSak dokoncil re¢, tu akoby hrom uderil, vSetko zvolalo jednym
hlasom: Do boja, do boja na naSich vrahov! — Bud’te ndm vodcom a boh s nami. — S tym sa
celé zhromazdenie so Se¢im na ¢ele vyhrnulo na roznavsky rinok a stalo pod zéstavy.

Coskoro potom dorazili insurgenti zo vietkych stran pod svojimi zastavami a medzi nimi
malé oddiely riadneho vojska zo zdmockych posadok.

Vodca nadZupan sa medzitym dozvedel, Ze roztratené Caty Turkov podla svojej obycaje
pustoSia a vypal'uju hore Sajavskou dolinou osady a zemianske kurie. Rozdelil teda svoj
tabor: jednu &iastku zveril Cetnekymu a kazal mu ponahlat’ sa pozdiz Sajavy dolu na Plesivec
a bez meskania prepadat’ a porazat’ roztratené turecké Caty. Sdm obratil sa s druhym oddielom
vpravo k JelSave, chcejuc nepriatel'a obkl'i€it’ a znenazdania sa mu dostat’ za chrbat.

Cetneky napredoval rychle, rozprasil a zni¢il niektoré roztratené a pustoSiace Gaty, aZ sa
nepriatel’ spamaétal a ciivajuc postavil sa na pravom brehu Sajavy, kde rozostavil svoje dela,
usporiadal §iky a tatarsku jazdu umiestnil na svoje pravé i1 I'avé kridlo.

Cetnekyho tabor zaujal miesto na protivnom brehu rieky, a usporiadajiuc ho, namieril svoje
dela proti Turkom. Strel'ba pocala z oboch stran. Turci sa zo svojho priaznivého stanovista
nehybali, lebo stili na zvysenom kopci. Tu Cetnekyho jazda, prebrodiac Sajavu, pocala
dorazat’ na Tatarov. Nastal kruty boj; Cetnekyho pechota, chcejuc podporit’ svojich jazdcov,
presla cez Sajavu a hnala sa itokom hore kopcom proti nepriatelovi. Turci sa branili udatne,
takze viac raz odrazili prudké utoky rozpajedenych Gemerdanov. Cetneky viak rychle zobral
vSetky svoje sily a zlrivo sa hnal na nepriatel’a. Bola to krvava bitka. Padlo vel'a Turkov, ale
ich Siky este stali pevne, nezlomne; nehli sa z miesta, ale bojovali chlap proti chlapovi, zafalo
sa branili a volali: ,,Alah, Alah je velky, on bojuje s nami!*
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Zrazu, ked sa odohraval najzurivejsi boj, zadupotala Turkom préve za ich chrbatom jazda a
do ich radov zahrmeli Seciho deld a ned’aleko ani Cierna mrakava sa zjavila jeho pechota.
Turci s hrézou spozorovali, Ze st zo vSetkych stran obkl'i¢eni, a ich Siky sa pocali klatit’ a
trhat’. Seciho jazda sa rtila najprv na tatarsku jazdu a rozprasila ju, dobyjuc turecka zastavu,
vtedy aj Cetnekyho vojsko spievalo: ,,Do boja, Slovak, do boja!“ s novou silou a zarivostou
udrelo na turecku pechotu, ktora sa dala na utek, ale od chrbta nadzupanom TomaSom Secim
doriband a Uplne porazend, rozpfchla sa na vsetky strany, hl'adajic svoje spasenie iba v
uteku. Dela, zbrane, zastavy, bubny, strelivo a batozina, to vSetko padlo do rik vitazov. V
stithani a prenasledovani utekajtcich sa vyznacili najma gemerski Slovaci na konoch, koho
dohonili, toho aj pikami sklali a Sabl'ami bez milosrdenstva dorubali. — Z celej tejto vypravy
Turkov zachréanili sa Utekom len chatrné zvySky a ojedineli chlapi sa zachranili utekom,
ktorym sa post’astilo dobehnut’ do opevnenej Sobotky, odkial’ vitazni slovenski insurgenti s
vel'kou koristou a s dobytymi zdstavami, spievajuc svoju bojovu pieseii: ,,Do boja, Slovak,
do boja!* vratili sa domov. A fil'akovski Turci po tejto pre nich takej citelnej porazke viacej
sa neosmelili udriet’ na hornoslovensky Gemer.
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V. Dobytie Sobotky a Filakova

Od Balogu k Uza-Panite tiahne sa husty dubovy les, ktory lemuje potok Blh, vinuci sa
dolinou pomedzi travnaté luky. Pokraj hory blizko potoka vyvieral pramen studenej vody,
nad ktorym S$iroky a razsochaty dub rozkladal svoje konare, zatiefiujic ho pred palcivymi
lu¢mi slnka. Tu pri studienke sedeli na mékkej travicke dve panenky Stihleho vzrastu, v
najkrajSom kvete mladosti, obCerstvujuc sa z pramena bystrou vodou a majic pred sebou v
zasterkach okolo potoka a pokraj hory nazbierané jarné kvietky, nezabudky, sirotky, vodné
lalie, z ktorych si medzi Zartovnym rozhovorom vili vence. Jedna z nich bola Margita
Driencanska, ¢iernookd, druhd Elena Uza, jej doverna priatel’ka a druzka, zlatovlasa dievcina.
Obidve si boli vysli na prechadzku v pekny majovy den roku 1593.

Ked sa do chuti obcerstvili z ¢istého pramena, chceli sa prave poberat domov, lebo sa uz
chylilo k veceru a slnce sa klonilo k zdpadu za d’aleké hory, uvity veniec si prevesili cez ruku
— vtom znenazdania vyjdu z hory dvaja mladi pol'ovnici, ktori po celodennej pol'ovacke v
dubrave ustati, smédni prisli k dobre im znamemu prameiiu, aby sa obcerstvili. Jeden z nich
bol Juraj zo Seci, druhy mlady Putnicky, jeho vrstovnik a priatel. Diev€ence prekvapené ich
prichodom checeli sa chytro vzdialit, ale Juraj Seci, zastanic im cestu a ukloniac sa zdvorilo,
prosil ich snazne, aby sa tak vel'mi nepondhlali, lebo vraj oni nie su zli l'udia, aby sa ich
lakali a stranili.

Ak vas vsak, vzacne panenky, uistoval Seci, ,,nasa polovnicka zbran zastrasuje, radsej ju
odhodime nabok, beztak cely den polujic, ni¢ sme nemohli popadnit’, a teraz ked sme
Stastnou ndhodou nasli pri tomto prameni dve krasavice, i tie ako plaché srny chcl od nas
zutekat’.*

,Odpust'te, pan Seci,* ohlésila sa Margita, ,,ja si ctim vasu rytiersku mysel’, ale po prvé, uz sa
blizi vecer, a po druhé —*

,»Po druhé,* skocil jej do rec¢i Seci, ,,neprajete nam, krasna panicka, toho $t’astia, aby sme sa
mohli pobavit’ vo vaSej milej spolo¢nosti, hoc len mali blahu chvilku — ¢i azda aj my sa

mame preto hnevat, Ze sa nasi otcovia oddavna nenavidia?!“

,»10 by bola odo mna nepremyslenost,” povedala Margita, ,,verte mi, ja nie som schopna
takto sa hnevat’.*

,verim vam zo srdca, lebo ja z vaSich krasnych o¢i moézem vy¢itat’ len sama uprimnost’,*
usmial sa Seci. ,,Ked'Ze sa ma tomto mieste vonkoncom nechcete s nami bavit, teda aspon
dovolte, aby sme vas mohli aspoii na niekol’ko krokov odprevadit.*

,»Ak sa vam tak I'iibi, proti tomu ni¢ nemame,* povedala Margita.

,Povd’aéni sme vam, pani, za vaSu ochotu,” pridala Elena, ,ale ste ustati, najprv sa
obclerstvite z tohto pramena.*

»A veru tym sladSie ndm to padne, Ze prave pred nami vase utle ruky nacierali z neho,*
povedal Putnicky.

Seci s Putnickym obcerstviac sa vodou, zavesili svoju polovnicku zbrai na razsochaty dub,
vratili sa k dievcatdm, sprevadzajuc ich vedla potoka dolu dolinou. Medzi rozpravanim,
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7artmi a smiechom ani nezbadali, &o sa okolo nich deje. Suhajci sa zahl'adeli do krasnych o¢i
a boli ocareni milym rozhovorom, a diev€ata zaujimala zdvorilost’ a rytierske spravanie ich
spolo¢nikov. Vtom zrazu poculi nablizku dupot koni. So zacudovanim si obzreli asi tridsat’
jazdcov uhanajucich v divom cvale za nimi. Zastali. S izasom poznali, ze su to turecki Tatari
v turbanoch, a v duchu vytusili, ze to pre nich ni¢ dobré neznamend. Prelaknuté dievcata
chceli utekat’, ale bolo neskoro, lebo Tatari ozbrojeni pikami, dlhymi puskami a krivymi
Sablami, uz boli nablizku. Seci a Putnicky naramne l'utovali, zZe su bez zbrane a ze sa nemdzu
branit’, ako by sa chceli a vycedit’ krv do poslednej kvapky za zivoty svojich krasavic; preto
ako omraceni ¢akali, ¢o sa bude robit’.

Jazdci medzitym dobehli a dokola ich obklucili. Tatarsky vodca sa postavil pred nich,
zahrmel panovito:

»Alah je vel'ky a Mohamed jeho jediny prorok. Vsetci ste mojimi zajatcami, ani sa nehnite z
miesta, poddajte sa, lebo pri najmensom odpore vsetci ste synmi smrti.*

,»My ani len pomysliet nem6Zeme na obranu, lebo sme bez zbroje, keby tak nebolo, vravim
vam na svoju Cest’, draho by ste kupili nase zivoty a zivoty tychto nevinnych dusi, ktoré
sprevadzame. Ako vsak moZete rusit pokoj a napadat pocestnych? Ci sa to slusi na
stato¢nych vojakov sultana?* spytal sa mlady Seci.

,,Co nas po tom? Vysli sme si na lov ako aj vy d’auri,' lenze my sme boli §tastlivejsi od vés a
ukoristili sme vzacnejsSiu zver.“ Vtom vodca Tatarov zahrmi na svojich vojakov: ,,Chlapi,
dolu z koni a posad’te tych d’aurov a panicky na ne!*

Niekol'ko jazdcov priskoc€ilo k Se¢imu a Putnickému, sputnali im ruky a jedného i druhého
posadili na osobitného kona, potom zviazali kazdému nohy popod konské brucho remeiniom,
strachom omdlievajuce panic¢ky vyzdvihli a posadili dvaja Tatari k sebe do sedla a tak uhanali
cvalom s nimi naspét’ k Sobotke. Seci Skripajuc zubami vyhrazal sa im krvavou pomstou za
tento hanebny skutok, na ¢o vodca Tatarov, hladkajic svoju bradu, odpovedal iba potupnym
smiechom.

*

V zéhrade Muranskeho zamku prechadzal sa za rana po odbavenej bohosluzbe podzamocky
kiaz s dvoma u neho sa baviacimi u¢encami a priatelmi. Jeden z nich bol Juraj Kovac
Fabrici, jelSavsky farar, vysviteny na knazsky urad vo Wittenbergu, druhy Elia$ Lani, rektor
a profesor teoldgie a filozofie na kvitnucej vtedy vysSej Skole jelSavskej a chvalne zndmy
spisovatel’ slovensky. Obidvaja boli dosli na zamok so sldvnym posolstvom zo S§titnickej
doliny, ktoré prinieslo so sebou panom Stefanom Cetnekym podpisané muranske artikuly a
dorucilo ich sldvnemu prefektovi zamku baronovi Herbersteinovi a rimavskému
superintandentovi.

Ucenci mali medzi sebou zaujimavy rozhovor o tom, ako by sa mali vysSie Skoly usporiadat’
a v akej reCi by sa mali prednasat’ rozlicné vedy.

Fabrici urputne tvrdil, Ze veda je vyluénym majetkom vzdelanych ucencov, ktori sa jej
zasvitili, a tak ze sa veda ani spisovat’ ani predndsat’ nesmie a nemoze v inej reci ako v reci
ucenych: latinskej alebo gréckej; Ze sa veda podla svojej povahy musi povzniest nad nizku
obecnost” a pospolitost’, ze sa nikdy a nijako nesmie znizit’ k havedi, 'udu, lebo vraj dobre

'Dauri — tunguzsky kmef, Zijuci v zabajkalskej oblasti vo vychodnej Sibiri

32



Zlaty fond dennika SME

piSe Horac: Odi profanum vulgus.2

,» 10 je predsudok,*“ odporoval Léni, ,,lebo hoci uznavam, ze uc¢eny ¢lovek sa v dneSnom case
ani len pomysliet’ neda bez latininy a kazda veda sedi tak zasnovana v latin¢ine ako husenica
vo svojom klbku; ja i tak verim, ze pride Cas, ako ked motyl’ sa prezerie zo svojho tesného
klbka, vyleti a sad4 na kazdy kvietok. Tak to bude i s umenim a vedomost’ami a ony sa ¢asom
stanli obecnym majetkom l'udi, narodov, spoloCenstva a nebudiu viac vyluénym majetkom
jednotlivych ucencov, kinazstva alebo zemianstva; lebo ako tie luce bozieho slnka prenikaju
vSade, 1 medzi husté lesy a do nizkych dolin a ibo¢i i na Sire roviny: tak vedomost’ a umenie
ma prenikat, obzivovat’ vSetky stavy, vsSetky vrstvy l'udu a néaroda. VSetky narody st
povolang, aby za skvelym prikladom Grékov a Latincov povysili sa na Parnas® vzdelanosti a
osvety. To sa vSak nemoze inak stat, iba v jeho prirodzenom a bohom mu danom jazyku; a
prave preto, aj mald poucna ale jadrne a zrozumitelne pre nas slovensky narod pisana
knizocka, ma cenu taku, ako ktorékol'vek hrubé folianty* pre samych uc¢encov, napisané hoc
aj v klasickej latin¢ine alebo gréctine.*

, 10 ja sice zapierat nebudem, ozval sa podzdmocky knaz, ale predsa, domine clarissime, ¢i
by ste sa osmelili napisat’ vetu Aristotelovej filozofie v prostorozumnej slovencine, et eris
mihi magnus Apollo!*

,Ved hadam ani sdm Aristoteles v Aténach neprednasal svoju filozofiu obecnému l'udu a
pospolitosti, ale svojim vybranym ziakom, peripatetikom, v hajiku zasvitenom Apolonovi
Lykejskému,*s povedal Lani. ,,Ked teda v samom sidle starovekej ucenosti, v Aténach, kruh
jeho ucenikov bol tak velmi obmedzeny, ako to vy, pan, mozete ziadat, aby som ja jeho
filozofiu vysvetl'oval ndSmu obecnému l'udu?! Ved’ dobre viete, Ze novorodeniatka najprv len
mliekom kfmia, lebo tvrdSie pokrmy by nemohli stravit. Tak aj my piSeme pre nas 'ud najprv
to, €o je jeho terajSiemu dusevnému stavu primerané.*

,»A predsa, logica est lux in tenebris.” A prave tak, Ze do tohto zdmku, ked’ je zamknuta brana,
nevojdes, tak aj bez Aristotelovej logiky sa nedostanes$ na Parnas osvety, odpovedal Fabrici.

Medzi takymto uc¢enym rozhovorom vysli zo zihrady a tu sa stretli s dvoma prichddzajicimi,
z ktorych jeden sedel na koni, majuc na sedle po jednej strane preveseny kula¢, po druhe;j
strane kapsu plni pisomnosti. Bol to Pivoda, stoli¢cny boZenik, ktory prindsal na zamok
exhibicie, determindcie a indorzacie. Jeho spolo¢nik Siel peSky za nim. Bol to pravnik Razgay
a ten podla svojej zvycaje niesol na fokos$i,* v kapse prehodenej cez plece, svoje repliky a
dupliky i so sedridlnymi sentenciami. Prave sa obidvaja vracali zo stolinej sesie z RoZilavy a
Réazgay mal s panom prefektom zamku prerokovat’ dolezité veci, lebo on v jeho mene vela
raz na stolicnom zhromazdeni solenniter protestoval a oponoval.

Pivoda, ktory bol zacul panov spominat’ Aristotela, poklonil sa im:

»Servus humillimus domini reverendi et clarissimi viri!® Ako som dopocul, vasa diSputa sa
kruati okolo Aristotela, azda veru de syllogismo cornuto?!*1

20di ptofanum — vulgos (lat.) — nenavidim zberbu

3Parnas — hora v Grécku, podla bajoslovia sidlo Apoléna a muz

‘Folianty (lat.) — vel’ké hrubé knihy

sEt eris mihi magnus Apollo (lat.) — a budes pre mna velkym Apolénom

‘Apolon Lykejsky — starogrécky boh slnka a umenia

"Logica est lux in tenebris (1at.) — logika je svetlo v temnotach

8Fokos (mad’.) — hruba palica so sekerovitym ostrim

sServus humillimus domini reverendi et clarissimi viri (lat.) — ponizeny sluzobnik cteného a slavneho umenia
De syllogismo cornuto (lat.) — o rohatom sylogizme (z logiky)
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,Fiat applicatio: bozenik s pravnikom, jeden na koni, a druhy pesky, prazdny kula¢ na
vysahe, aktd na fokoSi, ¢i mate krajsi sylogizmus ako tento in natura pred nami?* spytal sa
Lani.

,Dajte si, pani, pokoj s tou vasou filozofiou i s panom Aristotelom, to vSetko je len ucena
hracka a ni¢ viac; ja nemam vedu nad historiu, lebo v nej vidim ani v zrkadle slavu vel’kého
mad’arského naroda od pravekov,* povedal Razgay.

,Ba 0zaj, ¢i az hen pred potopou a ¢i az po potope sveta?* spytoval sa posmesne Lani.

,Od cias Alexandra Velkého,' ktory, hoci si cely svet podmanil, ale Skytiu2 si nevedel
vybojovat, a moji davni predkovia boli Skyti, uplne taki, ako ich opisuje nds prvy a
najslavnejsi historik Anonymus Bellae regis notarius —“2

,» 10 je ten pomad’arceny Vlcina, a kazdy renegat smrdi cesnakom ako potulny zid. No i1 tak je
to Skoda, Ze blizku pribuznost’ re¢i madarskej so skytskou nedokdzal doteraz ani jeden z
vasich historikov.*

,» V8ak je to l'ahké dokézat, ved’ je to prirodzena vec.*
,Ba ako?* zvedavo sa spytal Lani.

,Nuz takto, hl'a: Skyta je mad’arské Szitya, a teda celd vel'ka Skytia od Kaukazu aZ po Balt
bola mad’arska.*

,» 1o mi je za dovod, to!!“ usmial sa Lani. ,,A kamZe sa to vel'’ké mnozstvo Mad’arov podelo?
Azda ho zem pohltila alebo preslo cez more kamsi do Ameriky?*

,Kam sa podelo? Do toho vés nie je ni¢, ale pocuvajte d’alej: skytske slovo i-as je tol’ko ako
madarsky jasz, ¢ize kuSa, a toto s teda naSi opravdivi Jasz-kuni, lebo ti za staroddvna
nosievali kuse,” dokazoval Razgay.

,» 1o je to velké i-a. Uz ste mi vy len za filoldga,* povedal Lani nahlas. ,,Takym ¢inom to vasi
krajania privedi casom velmi d’aleko a najdu Madarov aZz hen pri Babylonskej vezi.**
Odpust’te mi vSak, pane, vy sa odvolavate na Anonyma, a posial’ eSte nie je dokazané, Ci ten
pan Anonymus bol naozajstny notar. A u ktorého kral'a Belu tradoval, ¢i azda podl'a obycaje
tych ¢ias bol len nejaky joculator,’s ktory pri hostinach pre obveselenie velkych panov
predriekaval im kadejaké vybdajené povesti a vymyslenu strakatinu, ako co by skuto¢nu
historiu?

,»Ej, to si vyprosim,“ nahneval sa Rézgay. ,,Joculdtor bol o mélo viac nez dvorny blazon, a
mysliet’ si nieCo také o Anonymovi je crimen laesae gloriae gentis Hungaricae,'® lebo

Anonymus je dokonaly historik, pravdomilovny a pragmaticky!*

,Lenze jeho pragmati¢nost’'” akosi deravo vyzera, ako Zobrakov kepen.*

'4lexander Velky — macedonsky kral’ (356 — 324) pred n. 1., vynikajtci vojvodca a panovnik

12Skyt (hist.) — prislusnik pastierskych kmenov zijucich v staroveku v stepiach Eurazie

BAnonymus — Anonymus Bellae regis notarius (lat.) — Bezmenny notar krala Belu III., v skutocnosti majster Peter. Okolo roku 1200
napisal kroniku. Povymysl'al v nej mnozstvo udajov lahodiacich sic¢asnym feudalom. Pisal aj o tzv. Svétoplukovom bielom koni.
“Babylonska veza — tu prenesene, zveli¢ené zasluhy Mad’arov

sJoculator (lat.) — $aso

15Je crimen laesae glotiae gentis Hungaricae (lat.) — je zlo€in urazky slavneho uhorského naroda

"Pragmaticnost — pragmatika (z gréc.) — sluzobna uprava
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,»Azda sa vam veru histéria o bielom kotiovi nepaci, ¢i ¢o?*

,»Ta charakterizuje dostato¢ne svojho pdvodcu, takze ju sami Mad’ari musia uznat’ za podla
bajku.*

.Ze sa este i takato potvora v zaladenom mozgu daktorého podlého renegita® musela
vyliahnut, ktord by ako rak zozierala dobré meno slovenského ndroda,” horsil sa
podzamocky knaz.

,Dovol'te, pani, ze sa i ja zamieSam do vasej hadky,” ohlasil sa Fabrici: ,,Anonymus nie je ni¢
viac a ni¢ menej ako obycajny odtlacok a obraz svojho veku, totiz stredoveku, kde historia,
ako dake novorodeniatko, zavinuta bola v plienkach povesti a bajok, u neho teda nehl'adajte
pragmati¢nost’, ba ani len dosledny vyvin a spojitost’ dejov, ako to s¢iastky nachodime pri
druhych stredovekych kronikaroch. Anonymus nebol vlastne ani kronikéar, aby bol v
chronologickom poriadku zaznacil, Co sdm videl a skusil, a nemal pred sebou nijaké pisané
historické pramene, z ktorych by bol ¢erpal a vypisoval to, ¢o udava, totiz deje mad’arskych
vodcov; ale povesti 'udu vySperkoval a vySnuroval podla vlastnych vymyslenin. Preto ked’
ho porovnavame so suc¢asnymi naslovovzatymi historikmi a kronikarmi, najdeme u neho vela
nespravnosti, nedoslednosti a nesuvislosti, lebo pletie dve na tri a mieSa quadrata rotundis, '
hned’ sam sebe protireci, hned —*

,Dost’ na tom,* skocil mu do re¢i Razgay, ,,ze nasi predkovia me€om vybojovali krajinu, a
toho dokazom je nielen sam Anomymus, ale hlavne a nadovsetko ta skuto¢nost’, Ze sme tu, a
panmi krajiny, a teda historické pravo je na naSej strane.*

,Ale 1 my Slovaci sme tu takymi panmi ako aj vy, povedal Lani, ,,a nase historické pravo je
o niekol'ko storoci starSie ako vase, k tomu péani a zemania, ako 1 poddani pochadzaju zo
Slovakov ako 1 z Mad’arov, v tom veru nevidim prednost’ ani nadpravo ani pri jednej z tychto
dvoch néarodnosti.*

»Akoze by nie,” odporoval Pivoda, ,,ved’ azda len Mad’ari si podmanili Slovékov, a nie vari
naopak?!*

»duveki, Slovakom nepriaznivi historici, ked” piSu o tom boji Slovakov s praobyvatel'mi,
pouzivaju vyrazy, ze Mad’ari Slovdkov alebo podmanili alebo zotrocili, a tak 16som medzi
sebou podelili, za pol'sko-moravské hranice, teda von z krajiny vyhnali. To st vSak vyrazy,
ktoré sa nemo6zu brat’ doslova. Lésom medzi sebou delit’ a zotrocit’ alebo vyhubit’ mohli azda
vo vojne zajatych bojovnikov, ale nie cely narod. Vyhnat' z krajiny tieZ mohli podaktorych
nespokojencov, ktori sa nechceli poddat’, ale i po prehratej bitke s mecom v ruke kladli odpor
svojim utlacovatel'om. Keby cely slovensky narod boli vyhnali von z krajiny do Pol’'ska alebo
Sliezska alebo do Ciech, o tom by pol'ski a &eski dejepisci boli nie¢o zaznamenali. A kde sa
teda vzal tu ten pocetny néarod, ktory tol'ké stolice obyva od PreSporka az po Tisu, od Karpat
az po Dunaj, a to nepretrzite? A kam by sa boli podeli ti Mad’ari, ktori sa podl'a vasej mienky
usadili na Orave, v Turci, Liptove, v Tren¢ine atd’., a ktori slovensky néarod losom delili
medzi sebou?! Od Stefana krala po¢niic az po nase ¢asy, nikdy tam o Mad’aroch nebolo ani
chyru ani slychu, dokazoval Fabrici.

,» LTol’ko je isté,” povedal podzamocky knaz, ,,ze nie sami Mad’ari, ale spolo¢ne s nemeckym

8Renegat (lat.) — odrodilec, zradca
YQuadrata rotundis (lat.) — Stvorhranné s okrahlym
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cisarom Arnulfom a s Poliakmi, tymito neslovanskymi ¢iZe sarmatskymi Slovanmi® viackrat
premohli v krvavych bitkach nesvornych synov vel’kého kral’a Svétopluka, ktorého sam cisar
Arnulf nemohol porazit’, a preto si privolal Mad’arov, preto i Poliakov proti nemu poburil.
Tak sa stalo, Ze Mad’ari rozdrobené sily Slovakov premohli, Ze ich z rovin stredného Uhorska
medzi vrchy vytisli a vrazili klin do srdca rozvijajucej sa slovenskej velrise!*

»A jednako,” pokracoval Lani, ,,popritom vSetkom Arpad i jeho podvodcovia, i1 pri svojej
aziatskej divokosti, podl'a ktorej eSte nepoznali iny pokrm ako polosurové miso, ani odev z
tkan¢ho platna, ale svoje nahé telo odievali do surovej koze zo zabitej zveri — mali tol’ko
zdravej politickej rozvahy, ze zvali k sebe na hostiny ¢elnejsich 'udi spomedzi premozenych
Slovakov, ¢astovali ich a hodovali s nimi, ba ¢o viac, nechali im ich zeme a darovali im nové
statky a pozemky odobrané tym, ktori sa im nechceli podrobit’ a usilovali sa rozliénymi
dobrodeniami a priatel'skymi zvdzkami ich k sebe priputat’.*

,Istotne,* prisved¢il Fabrici, ,,ze tato politika Arpadovcov? bola velmi mudra, lebo tym
¢inom, Ze sa Slovakom dali rovnaké prava s Mad’armi, delili im tak ako i rodenym Mad’arom
i krajinské hodnosti a vysSie i nizSie urady a ani ich nenazyvali, ako napriklad prichodiacich
Nemcov a Talianov, ,hospites‘,> ale ich menovali ,socii, regnicolae, domestici‘® — tym
upevnili v krajine svoju bezpecnost’ a mohli podnikat’ vojenské vypravy do susednych zemi
na lipeZe, a nemali sa o obavat, Ze Slovéci v pripade nevydarenia takejto vypravy povstani
za ich chrbtom, ¢o by sa inak istotne bolo prihodilo, keby boli Slovakov ujarmili, utlacali a
zlym zaobchodenim by si ich boli proti sebe popudzovali.*

,Dal by boh,* vzdychol si Lani, ,,aby sa aj d’aleki potomci Mad’arov nespustali tejto zdravej
politiky Arpadovcov, lebo len ¢o budu neznédsanlivi oproti druhym narodom v krajine, buda
ich utlacat’ a proti sebe popudzovat tymto ¢inom len sami sebe vykopt hrob.*

,Hovorte si, ¢o chcete, Mad’ari sa vam oproti Slovdkom inak spravat nemozu, len ako vit'azi
voci premozenym,  povedal Razgay.

,»A €o myslite,” spytal sa Lani Razgayho, ,,¢i azda Mad’ari z kazdej rozhodnej bitky vysli ako
vitazi? Azda pri Augsburgu a pri Marseburgu? Azda pri Sajave proti Tatarom, alebo pri
Varne a pri Mohéci* proti Turkom?! Kazdy narod ma svoju dobu slavy a povySenia, i dobu
ponizenia a upadku. Preto ani jeden narod by sa nemal vypinat’ v §t’asti, lebo ono je vrtkavé a
nestale.*

,»A predsa tie slavne skutky, ktoré naznacil nas verny historik Anonymus o dejoch Mad’arov,
nikto nemoéze vyciarknut’ z historie narodov.*

,» 10 nie, tie vam ostanu vzdy ¢ierne na bielom vo vaSom Anonymovi, ako na druhej strane aj
nase pochybnosti ohladne jeho historickej spolahlivosti a vierohodnosti sa budi vzdy
opakovat. Lebo pamétajte si dobre, nas nijako nemyli ta jeho latina, ktorou chce naznacit’
neobyc¢ajné bohatierstvo Mad’arov v boji oproti Slovakom a ktort1 vzdy a vzdy opakuje: et isti
sclavi timuere valde> — ani nas nepordza ten jeho nadovSetko potupny sud o Slovakoch:
quod essent viliores homines totius mundi** — pretoZze z toho vysvitd alebo jeho hruba

»Sarmatski Slovania — obyvatelia juhoruskych stepi

2 Arpadovei — panovnici zakladajuceho uhorského rodu Arpadoveov

2Hospites (lat.) — hostia

3Socii regni colae domestici (lat.) — obyvatelia kralovstva — domaci

2Pri Augsburgu, Marseburgu, Sajave, Varne, Mohdaci — tu utrpeli Mad’ari katastrofalne porazky
»Et isti sclavi tinnere valde (lat.) — a ti otroci sa vel'mi bali

%Quod essent viliores homines totius mundi (lat.) — najibohejsi narod na celom svete
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nevedomost’ dejin Slovakov, ich bojov s Rimanmi, Gétmi,” Cudmi® a najmi so susednymi
Nemcami s ich slavnymi kral'mi Rastislavom a Svétoplukom, alebo jeho podla zlost’, ktorou
sa usiluje zhanobit” slavne ¢iny ndroda a tak hnusno mu utthat’ na cti. Majte si ho za prvého
historika, ale pre nas on ostane vzdy len ,garulus joculator‘,? ako aj on sdm ten vyraz na seba
vzt'ahuje. A keby mu azda dakedy ,isti qui dicuntur Hetumoger‘* chceli postavit’ pomnik, to
bude nan istotne ten najprihodne;jsi napis.*

Medzitym dobehli pred zdmocka branu Styria jazdci, na ktorych sa zaraz vSetka pozornost
ucencov obratila, lebo na Cele prichodiacich bol sam Zzupan stolice Tomas Seci. Na jeho
zasmusilej tvari sa odzrkadloval hnev a bolest. Ale jeho kon i1 kone spolo¢nikov boli od
prudkého cvalu také upotené, Zze az peny ich pokryvali, a to vSetko vestilo neobycajnu
udalost’. Pri prvom zatriibeni im otvorili zimock branu a jazdci vbehli na dvor pred palotu.

V tom case bol prave prefekt Herberstein prijal doélezité listiny od cisarskeho vodcu
Tiefenbadha, ktory mu oznamoval, Ze vojna s Turkom skuto¢ne vypukla, Ze jeho vojsko teraz
tabori na 'avom brehu Dunaja pripravené do boja a Ze mu cisarska vldda obzvlast’ nalozila,
aby Novohradsku stolicu vy¢istil od Turkov, a ak to bude mozné, odobral im vSetky zamky,
ktoré tam majii v moci; preto sa Herberstein spytoval, ¢i a nakol’ko by mu mohli byt on spolu
s Matejom AndraSim v tomto podujati napomocni.

Herbersteina rozjimajuceho o tychto veciach prekvapil Zupan Seci, ktory vkrociac do izby
zacal hned’ s velkou rozhoréenostou rozpravat, ako Turci zo Sobotky v Case uzavretého
pokoja zradne a zakerne prepadli jeho syna Juraja spolu i s mladym Putnickym, pol'ujucich v
balockych horach a poviazanych odvliekli so sebou na Sobotku, odkial’ ho upovedomili, ze
len za vel'ké vykupné by sa dali naklonit’, aby azda zajatych zasa prepustili na slobodu.

Herberstein sa pokojne spytal: ,,A ako ste sa, pan zupan, rozhodli, zlozite im vykupné, ¢i
ako?

Seci povedal odhodlane: ,,0dkéazal som im, Ze 4no, pridem ich vykupit’ sam, ale iba s tymto
mojim ostrym mecom, udrel dlafiou o Sabl'u, ,,a draho, velmi draho im chcem zaplatit’ za
tak(l podlu zradu. M6j mec sa musi v krvi Turkov skupat’ prv, nez ho povesim na stenu. Teraz
vSak som priSiel, pan prefekt, poprosit’ o podporu v podujati proti Sobotke a poZiadam o to aj
Andrasiho z Krasnej Horky a Cetnekovcov, ba mam v umysle vypisat aj vSeobecnu
insurekciu v hornom Gemeri!*

»Spolahnite sa na mna, tu je moja ruka, Ze podniknem vSetko pre oslobodenie vasho syna a
nas umysel prichadza vo vhodnej chvili, ved’ prave teraz vodca Tiefenbach tiahne s vojskom
do Novohradu, aby tuato stolicu ocistil od Turkov. Moja rada je taka, aby sme v dorozumeni s
Tiefenbachom udreli spolo¢ne najprv na Sobotku a potom i na Fil'akovo.*

»S tym sthlasim,” povedal naradosteny Seci, ,len ¢im skoér napiSte Tiefenbachovi i
Andrasimu, aby sa pripojili k ndm, ze chcem vyzvat’ zemianstvo horného Gemera do boja a
zaviest’ vSeobecnu insurekciu. Boh ndm pomaha;j!“

S tym vosli do paloty medzi ostatnych panov a dostojnikov zamockej posadky.

*

7Goti — stary germansky narod, povodne obyvali ustie Visly. Neskor bojovali s Rimanmi. Usadili sa v juhovychodnej Eurdpe.
%Cudi — obyvali Gasti stredného Amuru aZ po Volgu a Ural

»Garulus joculator (lat.) — taravy $aSo

»[sti qui dicuntur Hetumoger (lat.) — Ti, ktorych nazyvaju Hetumoger.

37



Zlaty fond dennika SME

O niekol’ko dni po tomto dohovore na zamku pochodili uz stoli¢ni Gradski, slizni a boZenici
spolu s ¢lenmi bandéria vSetky mesta a osady horného, od Turkov nezavislého Gemera a
kamkol'vek dosli, tam hned’ prostred osady medzi tribenim a bubnovanim na znak vojny
vystr€ili Cervenll zastavu, zvolavajuc vsetko schopné muzstvo do boja za vlast’ a slobodu
proti svojim krutym tryznitel'om a krajinu pustosiacim neveriacim pohanom. Slovenski chlapi
hrnuli sa zo vSetkych strdn pod vojenské zastavy s vel'kym zapalom a bojachtivostou, a to
nielen mladenci a dospeli muzi, lez i Sedinami pokryti starci, zanechajuc domdace a pol'né
roboty na zeny, dievky a deti, nadSenim osvedcovali svoju pohotovost’ do boja. Kazdy schytil
zbran, aku postihol, a pre ktorych neostali pusky, Sable a posekane,' ti sa ozbrojili Zeleznymi
vidlami a valaskami, a eSte 1 dlhé ostré mece strcili za svoje opasky; tak sa zhromazdovali
jedni pod Murafiom, druhi na Krasnej Horke, ini zasa v Stitniku a na Balogu. Muranske
vojsko a insurgenti z tejze doliny a z pohronskych osad sa nahlili pod Herbersteinovym
vedenim na Tisovec dolu Rimavou, k Ceren¢anom, kam sa k nim pripojili a dostavili aj
Malohontania pod Bako$om,” Orlayom a Jakofym.* Matej Andrasi a Stefan Cetneky viedli
svoje ozbrojené Caty k Balogu a stadial’ spolu so Seciho vojskom z ratkovskej a balockej
doliny pohli sa k Rimavskej Sobote. Tu sa spojili s Herbersteinom a Malohontanmi a
netrpezlivo ¢akali na prichod Tiefenbacha.

Len ¢o poculi, Ze sa Tienfenbachovo vojsko priblizuje k Sobotke z tej strany od Lucenca a Ze
pretrhlo spojenie Turkov s Filakovom, plesal cely tdbor, vyspevujuc vojenské piesne. Po
lukach okolo Rimavy horeli mnohé vatry, piekli sa voly pre vojsko a vo velkych kotloch
varili barany, gajdosi hrali a mladsi Suhajci vyskakovali od zeme, zvftajiic v rukach valasky a
tu i tu si vyhvizdujic na malom palci. Ked sa vSak na pravom brehu Rimavy zjavila
Tiefenbachova jazda, vitajuc ju, od radosti vyhadzovali svoje klobuky dohora.

Medzitym Turci, vystraSeni pri Sobotke, napochytro opravovali svoje nasypy a ohrady, Cistili
deld a pusky a ostrili mece a na vSetky strany pevnosti rozostavili straze, lebo videli, Ze to
bude zafaly boj na Zivot a na smrt’. Ich vodca ¢akal kazdu chvil'u pomoc z Fil'akova tusiac, ze
takej presile nebude jeho posddka mdct” odolat’.

Ale Tiefenbach nedozi¢il Turkom ¢asu, kym by im priSla pomoc. Po kratkej porade postavila
sa jeho pechota a delostrelci pokraj lesa z tej strany Ozdian a Pondelka proti pevnosti, jeho
jazda stala pohotovo zdola od Rimavy pre pripad, keby turecka jazda zamyslala prepadnat
ich z pevnosti. Gemerski i malohontski insurgenti od Cerencian a Bak$oviec hrnuli sa zasa v
hustych radoch s krikom a so spevom proti nasypom.

Zahrmeli Tiefenbachove dela, zacal sa boj, pechota palila ponad nasypy medzi ¢aty Turkov.
Turci, vykrikujuc svoje Alah, Alah, drzali sa hrdinsky a na strel'bu odpovedali. VZdy vicsi a
vacsi kar dymu vystupoval do oblakov a celt pevnost’ zahalil akoby ¢iernym zavojom.
Onedlho vyslahol spomedzi hustych kotucov dymu €erveny plamen a krov budov bol v ohni.
Insurgenti vidiac to, zajasali radostou a s tym vidcSou chutou strielali na turecké Caty,
nedoprajiic im ¢asu na oddych ani na hasenie ohiia. V tej chvili dal Tiefenbach znamenie k
vieobecnému ttoku a jeho vojsko i insurgenti na Gele so Zupanom Se¢im, Cetnekym,
AndraS§im a Herbersteinom preliezli ndsypy a preskékali ohrady; sotvaze Turci mali Cas
raz-dva razy vystrelit, na viac sa nezmohli, lebo Se¢iho muzstvo rutilo sa na nich s besnou
zurivost'ou, chlap proti chlapovi, s ostrymi bodakmi, Sablami, vidlami, posekdnmi i nozmi
hrozne pustosili medzi nimi, takze sa ich celé rady valali po zemi.

s'Posekan (nar.) — velky tazky kyjak so zasekmi a hréami

22Bakos — Jan, podzupan Gemerskej stolice

3 Jakofy — Jakoftfy bol az do smrti Marie Homonayovej prefektom na Muranskom zamku. Mal vel’ky vplyv nielen na politiku, ale i cirkevné
zalezitosti v Gemeri a v Malom Honte.
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Prave vo chvili najzarivejSieho vrazdenia zjavila sa pred horiacim domom Zenské postava s
dlhymi rozpustenymi vlasmi a pochytiac zo zeme odhodeny krivy turecky mec, predrala sa
medzi bojujucim az k samému tureckému vodcovi, ktorému mecom tak tuho zatala do hlavy,
ze zaraz padol na zem, valajuc sa vo vlastnej krvi. Nato volala na insurgentov:

,,Do nich sa, chlapi, nenechajte ani zivej duse spomedzi tychto ukrutnych divochov, pomstite
tol’kych nevinnych, nimi ubiedenych l'udi.”

A insurgenti, ktori tuto Zensku drzali za nejakd nadzemsku bytost’, s novym ohniom sa hnali
na Turkov. Lez nebol to uz boj, ale klanie a vrazdenie, lebo Turci celkom stratili ducha a
zufalo sa poddali svojmu osudu; ale ani jeden z nich nedostal milost, a len ked’ aj posledny
Turek vypustil dusu, ustala bitka, prestalo vrazdenie.

Medzitym to prostovlasé dievca, behajuc s krvavou Sabl'ou pomedzi vojsko, volalo na zupana
Seciho, aby sa pondhlal, ak mu je mily synov zivot, lebo vraj zhori v plameni.

Seci volal na nu: ,,Zaved ma, ty posol z neba, k mdjmu synovi a ukdz mi, kde sa nachodi?!*

Pokrov celého stavania hrozne prastal a ohnivé brvna a hrady, padajic dolu, sl'ahali dookola.
Dievca bezalo medzi plamenmi k jednym zamknutym dveram, udrelo na ne Sabl'ou a volalo:

,» Lieto dvere rozrubte. Tu sedi zajaty véizen Juraj Se¢i.*

Nemohla d’alej hovorit, Saty sa jej pocali chytat plamefiom, mala eSte tolko sily a
duchapritomnosti, Ze vyskociac spomedzi otacajicich ju plamenov, bezala na ned’aleky
travnik, vrhla sa na zem, udusila ohen na svojich Satdch a zmizla spred o¢u vojska, takze
nikto nevedel povedat’, kam sa podela.

Chlapi rozrabali a vyrazili dvere, a vstipiac do izby nasli tam Juraja Sec¢iho a Putnokyho,
leZiacich na zemi a takmer zadusenych. Thned’ ich vyniesli na vol'ny vzduch, vystreli na
paziti, kde pomaly priSli k sebe na nevyslovna radost’ utrapen¢ho otca 1 jeho priatelov a
celého tabora.

Pevnost’ zhorela a ¢o z nej ostalo, to rozborili a rozvalali insurgenti, mftvoly pobitych Turkov
poznasali na hromady a zasypali zemou; nakoniec i Sance a priekopy Sobotky zrovnali so
zemou, aby neostalo ani znaku, kde kedysi stdla tureckd pevnost’.*

Toto vitazstvo slavilo cisarske vojsko aj insurgenti v Rimavskej Sobote. Najprv zvonili na
pod’akovacie sluzby boZie a potom bolo hodovanie, spevy a tance. Cast’ insurgentov pytala sa
sice domov, ale Sec¢i nikoho neprepustil. Medzi vodcami sa konali vojenské porady, ako by
sa prvy zapal insurgentov mohol vyuzit’ k d’al§im skvelym ¢inom.

Zavcas rano zavrestali triby, zarachotali bubny, vSetko vojsko a insurgenti sa postavili do
sikov pod svoje zastavy. Zupan Seéi, ktory mal velky vplyv na gemerskych Slovékov,
vysvihol sa na svojho kona, majiic po boku z jednej strany Stefana Cetnekyho, z druhej
svojho oslobodeného syna Juraja, poprezeral rady bojovnikov, kazal im pristupit’ dookola,
postavil sa medzi nich a hovoril:

»Slovaci, vitazstvo je na nasej strane a z naSich vrahov nezostal Zivy v Sobotke ani jeden. To
je vaa robota, vasa slava! Dakujte za to bohu, lebo s nami bojoval Hospodin, ale mi verte,
doteraz sme iba spolovice splnili svoju tlohu. Lebo pokymkol'vek je Filakovo v moci
Turkov, zatial Gemerska stolica nebude mat’ od nich pokoja, ani bezpec¢nosti. Tie ich vypady,
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drancovanie a vypalovanie osad, lupeze a vrazdy sa budu po nasich obciach zasa opakovat’ a
naSe majetky, domy, zivoty a Cest’ naSich manzeliek a diev¢at budu pred nimi vzdy v
nebezpecenstve. Preto sa nasa vojenska rada uzniesla, ze si musime Fil'akovo stoj €o stoj
vydobyt, tak, ako sme teraz dobyli Sobotku. Cisarske vojsko tiahne proti Filakovu, my sa k
nemu pripojime a budeme mu pomahat’, ako ono poméhalo ndm. S nami bojuje Hospodin, on
priputa vitazstvo k nasej zastave. Od tejto chvile naSim cielom a nasim heslom bude
Filakovo a nikto z nas sa nesmie vratit domov, kym Fil'akovo nebude nase!*

Po tejto reci dobehol na svojom koni i Herberstein a zahrmel mocnym hlasom:

»Slovaci, bud’te hrdi na to, ze vam teraz pripadé Cestnd tloha skoro uz stratent krajinu spod
jarma Turkov znovu vydobyt’ a vratit’ slobodu aj tym vasim spolukrajanom Mad’arom, ktori
ju pre svoje zapolovské odboje prehrali, stratili a upadli do rabstva mohamedanov. Napravte
to vy svojou statocnost'ou, o ti zavinili svojou pychou a vzburami. Hl'a, aké su teraz zuzené
hranice vasej vlasti az po vase hory, vy ich hned’ teraz rozsirite svojou zbraiiou a udatnost’ou
od Husinej a PleSivca az po Fil'akovo, lebo Fil'akovo musi byt’ nase!*

,Fil'akovo, Fil'akovo, musi byt nase,” tak volali akoby jednym hrdlom slovenski insurgenti
gemerski a malohontski: ,,Ved’te nas na Fil'akovo!*

A zupan Seci, vidiac nadSenie muzstva, vytiahol Sabl'u a zvolal: ,,Za mnou, Slovaci, Filakovo
bude nase!*

A tak sa za svojimi vodcami pohol cely tdbor. Napred jazda, za tymi pechota a delostrelci; za
nimi insurgenti a naposled zasa jeden oddiel cisarskej jazdy. Pochod Slovakov bol vesely, so
zapalom spievali svoje piesne. Ako prekrocili novohradsku hranicu, dobehli k nim Palfyho
jazdci s posolstvom, Ze 1 on so svojim oddielom vojska postupuje k Filakovu, aby sa spojil s
Tiefenbachom. Tento chyr zdvojnasobil bojachtivost’ insurgentov, takze urychlili svoj
pochod, a len ¢o uzreli Fil'akovo, od radosti vyhadzovali svoje klobtiky do povetria volajic:

,Filakovo, Fil'akovo musi byt’ nase!*

Ked sa priblizovali k zdmku, tam uZ naSli nielen Tiefenbachovu jazdu a pechotu, ale aj
Pélfyho vojsko, pochodiace temer vylucne z hornych slovenskych stolic. Thned’ sa spoznali
slovenski chlapi od Nitry, Vahu, Hrona i Sajavy a podavali si ruky, objimali sa ako priatelia a
bratia, ktori sa po dlhom ¢ase zasa spolu zisli, a to na poli vojenskej cti a narodnej slavy.

Tiefenbach, vidiac pred sebou hrad mocne opevneny a mnohym bojazvyklym vojskom
obsadeny, rozhodol sa po predbeznej vojenskej porade riadne ho dobyjat’, lebo nechcel
nevCasnymi Utokmi svoje vojsko untvat a oslabovat. Dal preto svoje najviacsie delad
rozostavit’ Co najblizS§ie k zamku a neprestajne palit’ na jeho basty a hradby ta, kde sa mu
zdali najslabSie a najpristupnejSie. Ked uz boli predné basty rozstrielané a hradby znacne
poruchané, vydal heslo do vSeobecného utoku. V prvych radoch $la riadna pechota
Tiefenbachova a Palfyho a za flou gemerskomalohontski insurgenti, a na ich cele obaja
Secovci, Andrasi a Cetneky. Zupan Seéi privolal svojim zname heslo: Filakovo! — a oni za
nim vykrikujuc: Fil'akovo, Filakovo! — hnali sa ako vichrica proti zdmockym hradbam.

Bojazvykli a udatnostou vychyreni turecki janiCiari sa udatne brénili a so Zeleznou
vytrvalost'ou, volajic: Alah! Alah! — stali na porGchanych hradbéach. Ked’ vystriel'ali zasoby
nabojov, pochytali svoje jatagany, s ktorymi prebodli mnohych udatnych muzov z

»Palfy — Nikolaj Palfty, potomok starého rodu, ktory roku 1581 dostal baronsky a roku 1636 grofsky titul
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kral'ovského vojska i spomedzi insurgentov, takze sa zo zdmockych murov strmhlav rucali do
priepasti. Uz 1 kralovské vojsko 1 insurgenti zacali v boji ustavat. Mladému Jurajovi Secimu,
ktory bol pochytil zastavu, chcejic ju vztycit' na zamocké hradby, zat’al janiciar do ruky,
takze zastava spadla na zem. Vtom priskocil a vyzdvihol zastavu zasa dohora $tihly mladucky
bojovnik, obleceny sice do muzskych $iat, ale jeho dlhé kadere, ttle telo a hladka bleda tvar
prezradzali Zensku krasavicu. Gemerski insurgenti so zacudovanim poznavali v nej devicu zo
Sobotky. Ako pochytila zastavu a zvolala: ,,Fil'akovo! Filakovo musi byt nase, za mnou
Slovaci, boh je s nami!* skakali rozjareni vojaci zo vSetkych strdn hore na hradby, preliezali a
preskakovali mury, a ked videli, Ze SeCiho zastava stoji na hradbach, to dovfS$ilo ich
odhodlanost’. S najvacsim zapalom a srdnatost'ou hnali sa na nepriatel’a a napadali ho. Turci
vsak zrazeni na duchu malomyselne ctvali. Insurgenti a vojsko zaujimali vzdy viac priestoru
v zamku, janiCiarov vtisli do jednej hromady, bili, klali a vrazdili ich, takze zem i muary boli
zaliate a zastrieckané krvou. Kopy pobitych Turkov lezali vo vlastnej krvi, ich turbany
napichli insurgenti na svoje piky, vidly a Sable, vyvolavajic neprestajne svoje heslo:
,Fil'akovo, Fil'akovo je nase!*

Malé pozostatky janiciarov boli prinutené konecne prosit’ o milost’, ale maloktory z nich ju
dostal. Palfyho Slovaci a Gemerci radostou z vitazstva objimali sa vospolok, vyhadzovali
turecké turbany dohora a volali: ,,Fil'akovo, to Fil'akovo je predsa nase!*

Ale mladého zastavnika darmo hl'adali medzi vojskom, ako prisiel, tak aj zmizol, len Seciho
zastava stdla na hradbach a mlady Juraj tusil, ba bol presvedfeny, ze to bola Margita
Driencanska, ktora mu bola anjelom strazcom na Sobotke i vo Fil'akove.

Po tomto vitazstve obratili sa Tiefenbach a Palfy proti SeCanom a Novohradu, aby i tieto
zamky vyrvali z moci Turkov. Gemerci sa vratili pod svojimi vodcami so slavou domov, kde
o kratky ¢as dokonal zivot jeden z prvych bojovnikov, sldvny umenim i zmuZzilostou —
Stefan Cetneky.
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gemerski

VI. Tomas Seci na strane kral'a
Rudolfa, syn Juraj na strane BoCkaya

Po dobyti Fil'akova bol i dolny Gemer celkom ocisteny od Turkov. Ich posadky zo zamkov
sCiastky vyhnali insurgenti, sCiastky aj sami poutekali. Ale toto oslobodenie z tureckého
jarma trvalo len kratky cas, lebo roku 1596 dobyli Turci Jagersky zamok, odkial’ ich vojsko
znova vtrhlo do Gemera a opanovalo zasa tie Ciastky stolice, nad ktorymi uz predtym vladli, a
to od Putnika hore az po Plesivec, Husinti, Balog a Krasnu Horku, odkial’ rozsirovali svoj
vplyv a vladu vzdy d’alej a d’alej i po osadach horného Gemera, ale uz nie pustoSenim a
vypal'ovanim dedin, ako to robievali predtym fil'akovski Turci, ale opatrnou politikou. Len
takym obciam davali povolenie obchodovat’ a furmancit' v dolnych, Turkom poddanych
strandch Uhorska, ktoré sa im podvolili platit’ dane a rocité davky. Potrebné povolovacie
listiny vydaval pasa, Cize velitel' Jagerského zamku.

Na balockom zadmku trvali od istého ¢asu medzi TomaSom Sec¢im a jeho synom Jurajom
vel'ké nezhody, lebo mlady Juraj nielen povahou, zmyslanim a politickymi nahl'admi bol
opakom svojho otca. A ako magneticka ihla, akokol'vek ju zvfta$ a stavias, jej konce vzdy len
k opa¢nym poélom sa kritia, tak i v seCovskom dome nahlady, tuzby, zmyslanie otca a syna
stali vzdy proti sebe.

Otec Tomas, hoci ako nadzupan Gemerskej stolice bol vel'mi vazeny a vo zvlastnej milosti
stal u kral'a a cisara Rudolfa, no ani popri tom vSetkom nespysnel, bol kazdému pristupny a
privetivy a zil spokojne na svojom nevel’kom balocko-drien¢anskom majetku, nedychtil po
velkych statkoch, ani nezavidel inym nadheru a bohatstvo. Co sa tyka jeho poddanych, bol
im opravdivym otcom, laskavo s nimi zaobchadzal, rad sa s nimi pozhovaral, aby poznal ich
potreby a nedostatky, a pomahal, kde mohol. On miloval slovensky narod, lebo sa medzi nim
zrodil, neodcudzil sa mu, ba v jeho jazyku sa najradSej zhovéral, lebo si nan privykol a
obl'uibil si ho od svojho detstva.

Naproti tomu jeho syn Juraj bol nadmieru ctibazny, bohatstva, moci a nadhery Ziadostivy.
Dva rozriicané driencanské zamceky mohli byt podl'a jeho mienky niekedy dost’ pohodlné
pre biednych kurialistov, ale pre uhorského vel'mozZa sotva vraj na psince suce, lebo keby sa
aj obnovili, zasa by ich Turci mohli s desiatimi funtami' prachu vyhodit’ do povetria, takZe by
viac ani znaku neostalo, kde predtym stali. Jemu nadovSetko klal oCi pevny a slavny
Muransky zamok; na ktorom prebyvali nim nenavideni nemecki prefekti.

Mlady Juraj nenavidel aj ta biednu sprostac, s ktorou jeho otec tak laskavo zaobchodil, a
nebol priatelom slovenského naroda; prisvojil si re¢ i zvyky i ducha vyluéne mad’arského a
Somral na to, Ze jeho otec bol takym pevnym a neustupcivym privrzencom svojho zakonitého
krala. Lebo vraj ¢oZe z toho ma mdj otec, Ze tol'ké sluzby preukazal kralovi Rudolfovi?!
Posial’ eSte nedostal ani jeden mizerny zamcek, ani jednu biednu pustatinu od jeho milosti.
Ale Nemcom vraj a cudzincom sa rozdavaju zamky a krajinské statky a nemecki vodcovia,
ako Basta? a Belgioso,® panuju a rozkazuju po stoliciach, ako ¢o by Uhorsko bolo len rakuska
provincia a ni¢ viac!

'Funt — stara vahova jednotka, asi 0,4 kg
2Basta — vodca cisarskych vojsk, napadal Bockaya
3Belgioso — Belgioso Barbiano, bojoval s Bastom. Boc¢kay ich neraz porazil. Belgioso bol znamy prenasledovatel’ evanjelikov.
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Nadarmo sa usiloval otec Tomas vSetky tieto nebezpecné vrtochy, ako ich nazyval, svojmu
synovi vybit’ z hlavy, darmo ho napominal:

,Jurko moj, neciahaj vysoko, aby si hlboko nepadol, lebo kto nie je spokojny s malom,
velkého nie je hoden, prijmi teda sluzbu od svojho zakonitého krala a ked” dokéazes svoju
schopnost’, Ze si toho hodny a Ze si to zasluzi$, nemint t'a ani vyssie urady a vyznacenia!*

,Otée moj, azda len nechcete, aby vas syn bol sliznym alebo bozenikom pri stolici, kde ste
vy Zupanom?* odpovedal Juraj. ,,A Gprimne receno, ja nenavidim vsetku ta slovensku bedac,
¢o sa kori Nemcom a s Nemcami sa priateli. V mojich Zilach te¢ie mad’arska krv a Mad’ar s
Nemcom ako ohen a voda, nikdy sa spolu neznesu a priatelit’ sa nemozu na vecné veky.

Tu v Uhrach sice ten duch narodnej mad’arskej samostatnosti a nezavislosti za¢ina pomaly
hynut’, lebo srdce Mad’arska je v moci Turkov, a to vase Slovensko, za ktoré sa tak vrelo
zaujimate, stane sa Gasom ako Stajersko a Korutinsko rakiiskou provinciou, ale zo
Sedmohradska, kde panuju Batoriovci, kniezatd telom i duchom madarské, odtial’ veje duch
pravej narodnej slavy, odtial’ prichddza pre Uhorsku krajinu vykapenie a spasa!*

,Ba azda skaza, a to konec¢nd skaza! Pamaitaj si, ako vy bluznivi vlastenci vyvySujete teraz
Sedmohradsko ako hviezdu madarskej slavy, tak pride cas, Ze sa ono stane hrobom
mad’arského naroda a na prstoch sa budii moct’ poratat’ roky, ked’ tam umrie aj ten posledny
Mad’ar. Hoci 1 Horné Uhry mo6Zu zastihnat’ a zadlavit’ povichrice sveta, ako ked” sa Dunaj a
Tisa vyleje zo svojich brehov a zaplavi Sirosire pustatiny a pochova vsetko, ¢o zije, vo
svojich vlnach, ale t4 hornatd koliska Slovékov, obklicena neboty¢nymi Tatrami, preZije
vSetky pohromy sveta a za kazdou povichricou, ktord prehrmi ponad jej vrchy, zjavi sa
leskom novej krasy oziarena slavou.

Syn moj, syn mdj, nechZe ta nemami ten marny lesk sedmohradskych vojvodov, lebo to je
len macaci lisk, a ni¢ viac.*

,Som presvedéeny, ze sedmohradski vojvodcovia st pravé stipy a obrancovia i
narodno-politickej 1 ndboZenskej slobody a nezavislosti Uhorska,” povedal mlady Seci.

»A najméd svojej vlastnej cti a zisku, lebo to maji v prvom rade vzdy pred ocima,
pripomenul Tomas Seci.

,Veru sa cudujem, Ze vy, otec moj, ako uhorsky vel'moz a horlivy luterdn mdzete tak pokojne
znaSat’ T'udské krivdy a nasilnosti, ktoré pachaju cisarski vodcovia Basta v Sedmohradsku a
Belgioso v KoSiciach a na okoli mesta. Ako Sliapu nohami 1 krajinské prava i1 slobody a
vysady zemianske. Ved’ vdm je dobre zname, Ze Illéshazy* je vo vyhnanstve, Job vo vizeni a
Jurajovi Homonaymu vzali zdmky a statky. A okrem toho ako prenasleduju evanjelickt
cirkev?! Ved uz v Levoci i v Liske kolo¢sky arcibiskup Martin Pethd odobral luteranom
chramy. Ked’ si na tento natlak a nezékonitosti pomyslim, krv sa mi od zlosti zenie do tvari a
dlan mi hort, takZe nevedomky chytam do ruky Sabl'u.*

»Nuz a ¢i je to t4& vychyrend zemianska sloboda, ¢i je to Setrenie prava a zdkonov v
Sedmohradsku, ze Zigmund Batori dal v slepej naruZivosti bez priva a zakona trinastich
velikaSov, kvet zemianstva, ukladne povrazdit? Ci je to nabozenska sloboda, Ze bez prava a
zakona dal jeho otec KriStof vyhnat' z krajiny tol'kych katolickych kiiazov? — Mne sa sice
tiez nepaci nasilenstvo kolo¢ského arcibiskupa a cisarskych vodcov, ale ¢i azda pre tie dva

llléshazy — Juraj, uhorsky grof, liptovsky zupan
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odobraté kostoly v Levoci a v Liske chcete zacat’ vzburu a zdvihnat ruku proti pomazanému
kralovi a otcovi krajiny. Ci preto, Ze Basta a Belgioso neSetria vysady zemianstva a prava
krajiny alebo pachaju ukrutnosti, treba hned’ brat’ mece proti kral'ovi?*

,,Kral’ je zodpovedny za svojich vodcov,* odtusil Juraj Seci.

,Nie je tak, syn mdj; kralovi su zodpovedni jeho vodcovia za vsetko, Co robia alebo o
premeskaju, ale krala maju o vSetkom ponajprv upovedomit’, aby vedel ¢o a ako sa v krajine
robi. A & krajinsky sudca porobil uz vietky potrebné kroky? Ci sa ozvali stolice, v ktorych sa
nasilenstva pachali? Ziadali krala, aby im pomohol v ich bolestiach a aby ukrutni vodcovia
boli odstraneni?*

»lakych Zalob a ponos bolo vel'a, az nazvys, ale kral’ Rudolf v Prahe, pohruzeny do svojej
alchymie, nechce zalobnikov ani len vypocut’, ba ani k sebe pripustit’ nedovoli, aby mu vraj v
jeho vedeckych pracach neprekazali. Preto ten zmédtok. Ale nad’alej to uz nesmie tak ostat’, je
najvyssi cas, aby sa to zmenilo, za to vam, otce, stojim. A vedzte i to, ze Bockay je ten muz,
ktory sa ako hviezda zjavi na obzore madarského naroda, ktory mu ukaze pravu cestu, po
ktorej ma kracat’ pevnym krokom po vsetky veky. On mu ukéze isty smer a ciel, po ktorom
ma kazdy tazit' az do posledného chlapa. Bockay privedie narod k jeho predoslej moci a
slave. Vo svojom duchu uz vidim na jeho zastave napisané slova: In hoc signo vinces!*s

Tomas Seci sa nahneval: ,,Chlapce, ty bluzni§ alebo zly duch vstapil do teba. ESte som sa
musel toho dozit’, aby si mi do o¢u vychvaloval Bockaya, ti presibant lisSku, plna uskokov a
podvodu. Ved ako netopier lieta od Batoriho ku kralovi a od tohto k onomu, aby vraj
sprostredkoval a vyrovnaval kadejaké nedorozumenia medzi nimi, v skuto¢nosti vSak preto,
aby prekazil dorozumenie a rozduchoval medzi nimi plamefi nendvisti a nedorozumenia.
Viem dobre, Zze to bol Bockay, ktory ako vSemohuci radca a Batoriho sprostredkovatel’
dohodol medzi nim a kral'om priatel'sky dohovor, vypytal mu za manZelku dcéru Stajerského
Ferdinanda Kristinu; po roku vSak, zunujuc ju, poslal ju na Bo¢kayho radu potupne naspét’ do
Stajerského Hradca, odkial’ prisla. Siel do Pol'ska, tam chcel Zit' v pokoji, ale Bo¢kay ho
privolal naspit’, zmieril sa s manzelkou, ale ju zasa odohnal. AZ ho konecne cisarsky vodca
Basta zbil, takze musel sim do Prahy utekat’ a prosit’ cisara o milost. A teda vSetky tieto
zmitky a nezhody zapri€inil Bockay. Preto ja tomu ¢loveku neddverujem a otcovsky ta pred
nim vystriham, lebo ten je schopny i Turkom sa podrobit’ a krajinu zapredat’, len nech sa
stane zadost’ jeho ctiziadosti a nech sa dostane k moci, po ktorej pachti.*

»Zbohom, ot¢e! Ak vam doleti chyr, Ze Bockay rozvinul zastavu za slobodu a vieru, vedzte
teda, Ze vas syn bojuje pod nou!*

Rozhnevany Tomas Seci krical: ,,Nezdarny syn, zaklinam t’a, odstlip od svojho zlého timyslu
a vrat’ sa k svojej povinnosti, lebo ked’ tak neurobi§ a moje o¢i by ta mali uzriet’ ako odbojcu,
tak tymto mecom rozpoltim tvoju hlavu na vystrahu vSetkym nepodarenym synom. Apage
satane!¢ Neuznavam ta za svojho syna.*

,INemozem inak, odpustte, otée! Zbohom!* tymi slovami opustil Juraj Seci palotu i otcovsky
dom.

Ponize Balogu, v tl stranu k Uza-Panite, sedela pri studienke pokraj hory Margita Derenc¢éni
so svojou sluzobnou. Premyslala o podivnych prihodach svojho mladuckého Zivota, o

sIn hoc signo vinces (lat.) — v tomto znameni zvit'azis.
‘Apage satane (lat.) — odstup, satan
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svojom zideni a zozndmeni sa s Jurajom Secim, tu pri tejto studienke, ktoré jej zapricinilo
tol’ké starosti a nehody. Sama sebe sa ¢udovala, ze ako mlad4 dievka predsa bola schopna
takych hrdinskych skutkov pri Sobotke a na Filakove, aby sa odplatila, ako nalezi, svojim
tryznitel'om a zhubcom krajiny Turkom. Sedela tu teraz vel'mi skormutena, lebo vyvoleny jej
srdca Juraj, s ktorym sa po dobyti Sobotky a Fil'akova pri tejto studienke Casto schadzala a
ktory ju o Uprimnosti lasky Casto svojimi slovami uistoval a nezlomnu vernost’ jej sl'uboval,
od istého Casu vzdy redsie a redsie prichodil, ba aj oproti nej sa akysi studensi ukazoval a sdm
do seba uzavrel.

Jej podozrenie padalo na jeho sluzobnika Léthyho, sedmohradského Madara a predtym
vojaka u kniezat'a Batoriho, ktory sa vedel panu Jurajovi vel'mi liskat’ a celkom si ziskal jeho
priazen a doveru. Margita poznala vSak dokonale potmehudstvo a pokrytectvo toho ¢loveka a
obavala sa, ze to je ten had, ktory jedovatym ohovaranim a podlymi klebetami odcudzil jej
svojho pana.

Prave ako tak rozmysla a dumad, zadupotali nablizku kone a Juraj Se€i i so svojim
sluzobnikom Léthym zastali pred fiou. Pan Juraj zoskocil z kona, uklonil sa, podavajuc jej
ruku; ona, hl'adiac mu do o¢\, zarumenila sa, nahle vSak zbledla a triasla sa na celom tele.

,,Co ti je, dusa moja,” pytal sa starostlivo Juraj. ,,Azda ti nieto chyba?*
,» Tak ma akosi strach prejima, akoby som t'a nikdy viac vidiet' nemala,* odpovedala Margita.

,Neboj sa, ty vyvolend mojho srdca, hviezda mojho zivota, anjel strazca mojho Stastia,
nemoOzZem zit’ bez teba, ale ti aj Gprimne vyznam, ze teraz uhdnam prec¢ odtial'to, d’aleko, a je
mi vel'mi naponéhlo, lebo som sa zle rozisiel, ba aj povadil so svojim otcom.*

,» 10 si zle spravil, Jurko mdj, Ze si sa s otcom povadil, ale ked’ sa uz tak stalo, naprav to, vrat’
sa a odpytaj otca, ako sa na dobrého syna patri.*

,» 10 je asponl nateraz nemozné, lebo naSe politické nazory a presvedCenia sa nijako spolu
neznesu, to by bol len ustaviény svar medzi nami a v dome hotové peklo, lepSie je pre mia i
pre otca, ak sa na isty Cas vzdialim, moZno nas €as zasa spolu zmieri. Nateraz moja mysel
tuzi po hrdinskych skutkoch a vojenskej slave. Ale ty bud’ ista, Ze na teba ani medzi hrmotom
diel, ani medzi brinkotom ostrych mecov nikdy nezabudnem. Deva Fil'akova mi vzdy ostane
v mysli 1 na poli bitky, bude ma podnecovat k skvelym ¢inom a neohrozenosti ducha.*

,Keby si ma opravdivo miloval, vzal by si ma so sebou do boja, aby som ti stala pri boku,
ked” upadnes do nebezpecenstva; ale takto tusi uz moje srdce, ze ako si na svojho otca a na
synovsku povinnost’ zabudol, tak eSte skorej zabudne$ v dial'ke na svoju priatel’ku, ktora tu
zialom zvidne ako jarny kvietok na tuhom mraze.*

,»Vyraz si z hlavy také smutné myslienky, mild moja, a spoliehaj sa na moje slovo. Teraz vSak
je uz Cas, musime sa rozlucit, lebo mam pred sebou d’aleku cestu.*

,»A kam zamyslas?
,K Tise, lebo tam je koliska rydzeho mad’arstva i1 dejiste sldvnych ¢inov.*

,Ked'ze ti je tak napondhlo a nemas mnoho Casu, teda boh ta sprevadzaj, ale sa varuj toho,
ktorého si ty z nizkosti povysil na svojho dovernika,” a pozrela prisnym okom na opodial’
stojaceho sluzobnika Léthyho.
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Léthy dopocujuc tie slova, zaskripal zubami a zamrmlal si ¢osi popod nos.

»Zbohom, moja mila,” objal Juraj eSte raz placuce dievca, pobozkal ho. Ked’ sa vyvinul z jej
narucia, vySvihol sa na kona a cvalom uhanal prec.

Margita dlho hl'adela za nim, kym jej nezmizol v dialke z ocu. Potom vyplakana, so
skli¢enou mysl'ou a skormutenym srdcom vratila sa k svojim pribuznym — lebo bola sirota -
do Uza-Panity.

Léthy, pokial’ byval eSte na Balogu, potajme popudzoval syna proti otcovi a rozduchoval
medzi nimi svary a roztrzky, nahovarajuc pana Juraja, aby ako pravy Madar Siel podla
prikladu druhych panov k Tise a k Bockayovi, ale pred jeho otcom, panom zupanom
Tomasom sa tak robil, ako keby 1 on tizobne ¢akal na okamih, ked’ synovi vySumeju z hlavy
nebezpecné vrtochy a on sam sa k lepSiemu prikloni. ESte pred samym ich odchodom z
Balogu svitosvite sl'uboval starému péanovi, Ze bude vernym strdZcom jeho syna a Ze
nepremeska posielat’ panu otcovi dokladné spravy o tom, ako sa im bude vodit, kde sa budu
zdrzovat a ako si bude jeho pan pocinat’.

Aspon tomuto poslednému sl'ubu urobil Léthy zadost’, lebo i bez vedomia svojho pana pisal
na Balog a uistoval pana Zupana, Ze Bockay prijal pana Juraja s velkym potesenim, ako ho
poctil a vyznacil, ked ho, poznajic jeho neobyCajni vojenski skusenost’ a chrabrost,
menoval kapitdnom svojej telesnej straze. V liste dolozil eSte i to, Ze okolo Bockaya sa teraz
zhromazd'uje vsetko vysSia §l'achta nielen z potiskych stolic, ale aj zo Sedmohradska, a ze oni
tam prezivaju ako na knieZacom dvore vo velkej slave.

Zupan Tomas pri tejto sprave namrzene kratil hlavou a vy¢ital si, pre¢o svojho syna hoci aj
nasilim nezadrzal doma, ale ho pustil medzi ti peleS nespokojnych a nebezpecnych l'udi. Ale
eSte dolezitejSie a povazlivejSie spravy mu dochodili od Andrasiho z Krasnej Horky, ktoré
tento dostaval rovno zo Sedmohradska a ktoré vel'mi smutnymi farbami opisovali vtedajsi
kraj tejto krajiny. Pisal, ako tam cisarsky vodca Basta, ktory od roku 1601 spolu s valaSskym
vojvodcom Michalom spravoval Sedmohradsko, ukrutne Sarapati, ako svojou lakomostou,
lupezami, vrazdami a nasilnostami popudil proti sebe celt krajinu, Ze nendvist a
rozhor¢enost’ proti nemu medzi vys§im zemianstvom je uz pradve na najvySSom stupni a
blizko krvavému vybuchu.

Tomas Seci ako verny poddany svojho zakonitého kral'a nezabudol o tom napisat’ i do Prahy
cisarskej vlade, aby Bastu, pokial je eSte Cas, odvolali aj zo Sedmohradska aj z Uhier, lebo ak
z tejto velkej podrazdenosti povstant krajinské nepokoje a krvavé vzbury, nikomu inému sa
to nebude moct’ pripisat’ za vinu nez samému Bastovi, ktory je sice udatnym a Stastnym
vojakom, ale nesStastnym politikom. A bol vraj taky kratkozraky, Ze vojvodu Michala zo
samého podozrenia dal zabit, a tym popudil proti sebe Valachov, svojich prirodzenych
spojencov. Ale i Madarov, ako najhorSie moZze, hanobi, tupi a vysmieva; okrem toho
svojvol'ne uklada vel'ké dane, bohatych panov lupi a vrazdi, lebo je nendsytny lakomec, a za
jeho prikladom i vojsko, akoby bolo v nepriatel'skej krajine, zdiera, prepadd a utlaca l'ud.
Cela krajina je uz odcudzend cisarovi a sedmohradsky I'ud zo zufalstva radsej Turkom chce
sluzit’ nez sa podriadit’ Bastovi — ktorého tak vel'mi nenéavidi a preklina.

Kral' Rudolf nechcel nijako pripustit, aby jeho najudatnej$i a najStastnejSi vojvodca bol

odstraneny, ale na mnohé i opakované Zaloby uhorskych velmoZov i Sedmohrad¢anov
natol’ko povolil, Ze ustanovil pre Sedmohradsko vladu desiatich, zlozenti zo Sasov 1 z
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Mad'arov — ale uz bolo neskoro. Lebo vodca Sékelov’ Mojzes,* znamy aj z ¢ias Zigmunda
Batoriho, spolu s Bethlenom? a s pomocou Turkov od Temesvaru vtrhol do Sedmohradska,
zaujal mnohé mesta, dobyl zdmky a cely mad’arsky narod sa k nemu pripojil.

Este raz povstali Valasi na strane cisara a pod svojim vojvodcom Radulom porazili pri Sibini
Sékelov i s ich tureckou pomocou vojvodcu Mojzesa zabili, a sdm Bethlen s niekolkymi
vernymi ledva uSiel zo strasnej bitky, hl'adajic tulok a ochranu u temesvarskych Turkov.
Ale cisarski vodcovia nevyuzili dobru prilezitost, Zzeby boli midrym a Tludskym
zaobchodenim priputali k svojej zastave tento zaznany a rovnako ako Slovaci neStastnym
osudom stihany, ale neohrozeny a v boji udatny narod. Po vyhratej bitke nechali Valachov,
ako Co by burka uz bola d’aleko za nimi a staly pokoj sa rozhostil po krajine, porozchadzat’ sa
domov, nedbajuc viac o nich ako o nepotrebnych, ked’ len teraz urobili svojej povinnosti
zadost’. A toto opovrhovanie vernym narodom sa im vel'mi zle vyplatilo.

*

Zupan Seéi uvazoval na svojom zamku Balogu so zasmusilym &elom o rozpriadajucich sa
dejoch v Sedmohradsku a netrpezlivo cakal spravy od svojho dobrého priatela a s nim
rovnako zmyslajuceho Andrasiho z Krasnej Horky.

Vtom sa nahle otvorili dvere a Andrasi stal pred nim.
Seci, vyskociac zo stolca, radostne zvolal:
,,Ako &o by ste boli z neba spadli, vitajte mi. Co sa najnovsie robi v Sedmohradsku?*

,» Tam nase veci stoja vel'mi zle, ako ked’ sa v oblakoch zrazia spolu dve ¢iernavy a vznikne
blesk 1 hrom, prival 1 povichrica, ktord pretrha vSetky hradze a vSetko zaplavi, zanesie
kamenim a hlienom: tak sa i tam zrazili vedno dva mocné protivné Zivly a lomcuju, boria sa
vospolok, ba uz sa ta vichrica prevalila aj cez sedmohradské vrchy, zaplavila okolie Tisy a
zenie sa na KoSice a Edelin rovno proti nam.*

,»NuZz a kam sa podeli cisarske vojska?* spytal sa Seci.

,Ked’ Turci eSte len rokovali s Bethlenom a s Bockayom, ktorého z nich by mali postavit’ na
¢elo odboja a prijat’ pod svoju ochranu, kone¢ne sa dohovorili na Bockayovi, a to nielen pre
jeho bohatstvo, ale 1 jeho vplyv na rodinné zvizky s uhorskymi vel'mozmi, uz cisarski
generali Krauseneck' a Dampier, oznamujic cisarovi do Prahy hroziace nebezpecenstvo,
sami stratili duchapritomnost’ a nevedeli, ¢o si maji pocat, najmi aj preto, Ze sdm cisar
Rudolf pohrazeny a zahrabany do svojej vedy, matematiky a chémie, odkladal krajinské
zalezitosti nabok ako menej ddlezité a nebral ich do tvahy.*

»Zial'bohu, hovoril Seci, ,,Ze cisar zije viac pre vedu ako pre krajinské a Statne zalezitosti a
styka sa radSej a dorozumieva s u¢encami nez so svojimi ministrami.*

»Len vtedy sa prebudil kral’ i s ministrami zo svojej 'ahostajnosti, ked’ Bockay, ako je 1 vam,
pan zupan, zname, rozposlal vSetkym hornym stoliciam i vySSiemu zemianstvu prihlasy, v

7Sékeli — Sikulovia obyvali vychodné Sedmohradsko. Svoje rodové zriadenie si zachovali az do X VL. stor.

8Mojzes — sikulsky vojvodca, dobry bojovnik

'Bethlen Gabriel — (1580 — 1629) sedmohradské knieza, pokracoval v Bocskayovom odboji proti cisarovi. Opanoval celé tizemie
Slovenska a roku 1620 ho $l'achta v Banskej Bystrici zvolila za kral'a. Korunovat sa v§ak nedal.

“Krauseneck, Dampier — verni generali cisara Rudolfa
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ktorych vyzyva vsetky stavy do boja za vieru a nadboZenstvo, za prava a krajinské slobody, a
ked sa hned’ nato pridali nielen Bethlen so Sedmohrad¢anmi, ale i hajduske mesta spoza
Tisy, a ked’ Boc¢kaya v mene tureckého sultdna sldvnostne vyhlasili v Kolozvari za vojvodu
Sedmohradska a tamojSia SI'achta mu v pritomnosti sultanovho legata holdovala, az vtedy
naliehali z Prahy na Bastu a jemu podriadenych generalov, aby nevahali, ale mocou udreli na
Bockayove Caty a znicili ich.*

,»Nuz ved’, ako mi je zname, Basta i svoju ulohu splnil, a Bockaya zbil. Cisa vojenské Stastie
ako to Certovo koleso zasa na druht stranu obratilo?*

,» Tak je,* prisved¢il Andrési, ,,lebo ked hajdusi spociatku zbili generalov Pecza a Adoriana, a
aj Barbiana odohnali od KoSic, Basta najprv vodcu Németha!' a potom pri Edeline i samého
Bockaya porazil na hlavu. Lez Bockay pozbieral za Tisou a v Sedmohradsku hned’ zasa nové
vojsko a dostal od Turkov posilu a peniaze, takze Basta — nemohol takej presile odolat —
utiahol sa na dolné Uhry. Teraz v celom Hornom Uhorsku niet vodcu, ktory by sa mohol
proti Bockayovi postavit, a on tuto prilezitost’ zaiste vyuzije. Dnes-zajtra, pan Zupan, budeme
ho mat’ na krku, preto sa musime dokonale dorozumiet,, &o urobime? Ci sa postavime oproti,
aby sme si zachovali svoju rytiersku ¢est’ a vernost’ k zadkonitému kral'ovi?“

,My sa tu nijako nemo6zeme spolichat’ na zemianstvo,“ povedal Se¢i, ,,lebo je ono uz zvacsa
Bockaymu naklonené a tizobne ho ¢aka ako mesiaSa, mysliac si, Ze pod tureckou ochranou
rozs§iri svoje prava a slobody; len aby sa bolestne nesklamalo a neupadlo este hlbsie do jarma
a poroby Turkov! I ja som vrucny priatel’ slobody naboZenskej a aj obc¢ianskej, ale ju cakdm a
hl'adam na ceste zakonitosti u toho, koho sam Hospodin postavil za hlavu krajiny, lebo odboj
a vzbura proti pomazanému nikdy nevedie k dobrému, také je moje presvedcenie.*

,Nuz a na poddanstvo a obecny I'ud by sme sa nemali obratit'?* spytal sa Andrasi.

,Pan prefekt, nepoznate pospolitost’ I'udu. Je to sice mohutny obor, ktory ked’ sa splasi, leti
voslep ako bezhlavy divoky kon bez uzdy a v obrovskej sile znici seba 1 jazdca, Co na nom
sedi. Ba poviem este, to je ta lava, ktora ked’ vybusi z krétera, spali a znici vSetko plamenom,
kam zasiahne a nechd po sebe iba smutné spalenisko a tvrdu skamenelu trosku.*

,,Ked sa mu vSak my postavime na ¢elo a budeme jeho vodcami, odusevnime ho za svita vec
nasho zakonitého kral'a?*

,» 10 by bola Dézova tragédia'> v novom vydani. Pan prefekt, my sme len dvaja, ale okrem nas
najde sa v stolici na tisic zemanov, ktorych ten obecny, poddany l'ud zvykol poslachat’, a od
nich sa vo vSetkom nechal vodit’, ¢i v dobrom a ¢i v zlom, ako slepy zobrak, ktory sa drzi
palice a kraca za svojim vodi¢om, hoci by ho ten viedol i do priepasti. Ten obecny I'ud, ak mu
pan nieCo povie, na vSetko prikyvne a prisved¢i hlavou; a ked nastane boj a rozhodna chvil’a,
necakaj od neho pruznost’ ducha, vlastni ¢innost’ a samostatnost’. On ti vo svojej hnilej
lenivosti a chladnej nevS§imavosti prerecie tieto slova: ,Nech panboh len tomu poméaha, kto
nam dobre chce!* A so zalozenymi rukami bude pozerat’ na dejisko sveta ako tel'a na nové
vrata.*

,»NuZz a Ci sa azda 1 my mame dostavit’ do Serencu, kam Bockay zvolal diétu, ¢1 ako?* spytal
sa Andrasi.

INémeth — opoziény general, porazeny Bastom
2Dézova tragédia — Juraj Dozsa, vodca sedliackeho povstania. Doslova ho upalili na Zeravom trone a stovky povstalcov povesali.
3Diéta (lat.) — snem v starom Uhorsku do roku 1848
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, 10 by bola zrada vo¢i naSmu kral'ovi,” odpovedal Seci. ,,My dockame Bockaya na svojich
zamkoch. Ja tu v Balogu, vy na Krasnej Horke a Jakub z Rothalu'* na Murani. Nech Bockay
len pride a skusi si ich dobyt’. Verim, ze mu vytrieme zuby, a on pojde, odkial prisiel.*

,Krasnu Horku, za to stojim, tak I'ahko nedostane do svojej moci. To by musel najprv mna
zasypat’ jej ruinami.*

,»A Muran z Rothalovcov tiez nevydrie, za toho ja ru¢im. A tu na Balogu sa budeme branit’
do posledného chlapa.*

»Zostaneme teda pri tom, kazdy uz pozna svoju ulohu, ponahl'am sa, aby som mohol buri¢ov
privitat’, ako sa patri. Zbohom.*“ A Andrasi sa ponahl'al na Krasnu Horku.

Sotva dobehol na svoj zamok, Bockayovi hajdusi sa zjavili v Gemerskej stolici. Zemianstvo
ich radostne prijalo, ¢astovalo ich a hufne sa k nim pridavalo. Ich vodca Németh chcel
prepadnit’ Muréan znenazdania, ale prefekt Rothal ddval pozor a privital ho strel'bou. Videl,
ze zamok mocou nedobyje, a teda ho obkolesil zo vSetkych stran v nadeji, ze Rothal bude
nedostatkom potravy prinuteny vydat’ zdmok Bockayovi. Aj v tomto sa mylil, lebo Coskoro
Fridrich Koloni¢,'s cisarsky vojvodca, ktory sa z Liptova ponahlal Bastovi na pomoc,
prekvapil hajdichov pod Muranom a rozprasil ich.

Bockay sa voci zupanovi Se¢imu spraval vel'mi zdvorilo a nielenze ho nechal v Balogu na
pokoji, ale mu aj velmi lichotivé listy pisal a v nich vychvaloval jeho syna Juraja ako
obozretného vodcu a neohrozeného vojaka, ktory sa vyznamenal uzZ mnohymi skutkami a s
nasadenim vlastného zivota eSte aj svojho sluzobnika Léthyho vyslobodil v divej bitke.
Potom, ze Juraj i na diéte v Serenci bol velitelom jeho telesnej straze a jeho dovernikom a ze
by si vel'mi ziadal i s jeho ctenym otcom, panom gemerskym zZupanom, bliz§ie sa zozndmit’ a
s nim do uzSieho priatel'stva vstapit, ak by sa totiz pdnu Zupanovi pacilo urcit’ ¢as 1 miesto k
takému priatel'skému a dovernému rozhovoru.

Tomas Seci na toto lichotivé Bockayho vyzvanie odpovedal s Uplnou raznostou muzského
charakteru i odhodlanim, Ze jeho svedomie i1 svdtd prisaha viaZze k zakonitému kralovi
Rudolfovi, tito prisahu neporusi za nijaké skvelé vyhlady a sl'uby; ani priklad vlastného syna
ho nepomyli, lebo vraj otec za synove skutky, ktoré nemohol prekazit’, nie je zodpovedny.
Nech si on pocina, ako chce, ale moju vernost’ ku kralovi nepodvratia ani sI'uby, ani hrozby,
ani hrmot vasej zbrane, a ¢o by ma priam vaSa strel'ba tu mala pochovat’ pod zricaninami
tohto zamku. ESte vas uctivo Ziadam, aby ste ma podobnymi listmi napotom neracili
obt'azovat’ a pokusat’.

Bockay mrzuto precital odpoved’ staré¢ho Seciho a nemal uz ani chuti ani ¢asu d’alej s nim
rokovat’. Poberal sa so svojim vojskom hore k PreSporku, lebo jeho jazda zaplavila ndhle ako
povoden vSetky horné stolice. BoCkay a jeho hlavni vodcovia Rédey's a Német nahanali pred
sebou cisarske vojsko a porazali ho, kdekol'vek sa im postavili na odpor, zaberali zamky a
mesta jedno za druhym aZ po Pre$pork, ba i za Dunajom, v Rakusku, v Stajersku a v Ilyrii"
podnikali mnohé vyboje. Bockayovci boli preto taki Stastlivi, lebo prepadali mesta a pevnosti
s neobycajnou rychlostou; skoér dobehli sami, nez by bol doletel chyr o ich moznom
prichode. Naproti tym, o pevne stali na strane kralovej, najmi proti katolickemu kiazstvu,

“Jakub z Rothalu — grof Rothal, predseda zvlastnych sidov, ktoré zasadali v Bratislave, Levoci a v PreSove
sFridrich Koloni¢ — Kollonich, vitazny cisarsky general. Neraz porazil nepriatel'ské vojska.

1sRédey — odbojny Bockayho general

"[lyria — starorimsky nazov pre zapadnu Cast’ Balkanskeho polostrova
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bol Bockay velmi prisny, tvrdy a nemilosrdny. Zo strachu pred Bockayho hnevom sa
zemianstvo 1 mesta napospol pripajali k nemu.

Spojenci Bockayovi, Turci, v tom Case pre seba sice nezaujimali zamky, iba Co vezir
Mechmed obsadil Ostrihom a vyhnal cisarskeho vodcu Dampiera, ale naproti tomu vela
nestastnych I'udi, ktorych zajal na Slovensku i v Rakusku a v Stajersku, pobrali so sebou do
poroby, ba aj sami bockayovci predavali zajatcov Turkom za peniaze.

Bockayovo vitazstvo dovr$ili Turci tym, ze mu v mene sultdna na rako$i v pritomnosti
stavov slavnostne kral'ovské odznaky odovzdali, a to korunu, ktortt potom Bockay odovzdal
do opatery Jurajovi Se¢imu. Na ¢o Bockay zvolal dié¢tu do Krupiny, ale kral’ Rudolf, stratiac
celi krajinu a ze 1 nemohol viac odporovat Bockayho vojskam, Zziadal pokoj, najprv
prostrednictvom Zigmunda Forgaca,’s potom pomocou Stefana Illéshazyho. Bol k tomu
dontiteny tym vacimi, Ze i Cesi a Moravania uz boli s Bo¢kayom dorozumeni. Ked’ ustanovili
za lIlléshazyho pomoci podmienky pokoja, ako ich uz predtym v KoSiciach boli sami
bockayovcei naznacili, podpisali tento prepamitny pokoj vo Viedni, 23. jina 1606. V mene
cisara arciknieza Matej, ForgadC a Tomas Seci, gemersky zupan. Za bockayovcov Illéshazy,
Apponi,”® Ostrosith,” Vizkeleti, Homonay,” Thurzo,> To6koly,? Magosi, Hoffman,
Mladosevic, Juraj Seci.

Po uzavreti pokoja vratil sa Bockay s vel’kou slavou a nadherou do Kosic, kde aj tohoze roku
1606, 28. decembra umrel. Jeho vel'ké bohatstvo a poklady z vécsej Ciastky zaujal pre seba
straZca koruny a velitel telesnej straze, mlady Juraj Seci.

Jurajov sluzobnik Léthy nezabudol ozndmit’ vojnové Stastie, slavu a bohatstvo svojho pana
potajomky pisomne 1 Margite Deren¢éni, a k tomu eSte 1 doloZit’, Ze pan Juraj okrem toho si
vedel vydobyt’ i srdce sleCny sldvneho rodu, krasou a bohatstvom zndmej Marie Drugeth de
Homona,* s ktorou je uz aj zvereny, ¢o vraj pani¢ke Margite pokladal za povinnost’ dat’ na
vedomie, aby sa i1 ona zo Stastia pana Juraja ako jeho davna priatel'ka srde¢ne mohla tesit,
lebo Ze sdm jeho pan neuznaval za potrebné jej o tom pisat’.

Ked Margita tieto podlé ustipky a posmesky zlostného Léthyho precitala, ako omracena,
zial'om a bolestou skl'i¢end padla do mdloby, a len ked’ sa horko-t'azko vyplakala, odl'ahlo
jej na srdci. Svoju tarchu srdca nikomu nevyjavila, pred nikym na svoj nestastny osud
nehorekovala, ale poruciac sa pokorne do vole boZej, utiahla sa z hlu¢ného sveta do tichého
sukromia, venovala svoj zivot vychove pozostalych siro6t svojej sestry, v mladom veku
zomretej, a vykonavala dobré krest’anské skutky.

8Zigmund Forgac¢ — Forgach, po smrti Juraja Thurzu bol palatinom, privrzenec rekatolizacie.

YApponi — Apponyi, zicastiioval sa vo Viedni na mierovych poradach

20strosith — Ostrosicovci, §lachticky rod chorvatskeho povodu. Na Slovensko prisli v XVI. storo¢i.

2Juraj Homonay — z Humenného, hlavny kapitan Hornych Uhier, stipenec rekatolizacie

2Thurzo — znamy uhorsky slachticky rod, zemepani Oravy. Tu Juraj (1567 — 1616), uhorsky palatin, podporoval evanjelikov

»T6koli — Stefan Thokoly (1629 — 1670), uhorsky §Fachtic, obvineny z Gicasti na sprisahani proti Leopoldovi I Jeho syn Imrich viedol
neskor povstanie proti cisarovi.

»Maria Drugeth de Homona — Zena Juraja Seciho, s ktorou mal devédt’ deti. Z nich $tyri prezili matku. Aj tu spominané Maria Seci a Eva
Tlléshazy.
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VIl. Smrt’ Secovcov

Bolo to v zime roku 1618, ked sa Matej Andrasi z Krasnej Horky dozvedel o vdaZnom
ochoreni pana TomaSa zo Seci i vybral sa navstivit' tohto svojho davneho priatel’a. Priduc na
Balog, nasiel svojho priatel'a meravo leziaceho na posteli a takého nevladneho, Ze sa nevladal
z postele zdvihnit'. Nohy ho uz nenosili, ruky sa mu triasli ako osikové listie.

Bol to dojemny pohl'ad na tohto vySe devétdesiatroéného, bielymi Sedinami ako srieii
pokrytého ctihodného starca. Pri jeho posteli stal Peter Sesték, inak Sexti menovany, §titnicky
knaz a gemersky senior, vychovany na prazskych Skolach, ktorého si pan Tomas pre jeho
hlbokt ucenost’ a opravdivii ndboznost’ vel'mi vazil, takze si vyslovne Ziadal, aby ho tento
knaz pripravil na smrt’ a pochoval.

Okolo postele kl'acali v modlitbe pohrizeni: manzelka nemocného Margita Forga¢ de Gymes
a osmoro zijucich deti so slzami v ociach, konc¢a jeho néh celiadka a dvaja vazni, Sedivi starci
zo SeCovskych poddanych, plac¢uc dvihali svoje ruky k nebu. Okrem toho aj v predsieni, po
schodoch a na dvore stalo vel'a poddanych, ktori sa starostlivo dopytovali na stav nemocného
a usedavym placom dokazovali zial' a bolest’ srdca, ak by sa im teraz bolo treba rozlucit’ s
dobrym panom a opravdivym otcom svojich poddanych.

Ked Andrasi vkrocil do izby, Tomas Seci, porobiac posledné poriadky, bol uz vtedy vykonal
svoju poboznost’, a kitaz, dokonc¢iac modlitbu, udelil nemocnému Aronovo pozehnanie.!

Andrasi sa priblizil k posteli tichym krokom a pytal sa nemocného s priatel'skou
starostlivost’'ou, ako sa citi.

,»Ako je bozia vol'a — teraz uz dobre — lebo viem — Ze moj Vykupitel je zivy — ktory sa
nad prachom moéjho tela postavi, a ja uzriem boha —* hovoril Toma$ svojim trasticim sa
hlasom.

,»Ano, no, lebo tak znie bozi vyrok: Clovege, prach si a na prach sa obratis,” povedal Sestik.
»Ale v tom prachu l'udského tela prebyva nesmrtelny a vecny duch, ktorého uréenim a
cielom je dokonalost. K tomuto svojmu urceniu sa ¢lovek tu na zemi pripravuje a domaha
cez tisicoraké chyby, prekazky, nebezpecenstva, pokuSania a zvody, ale s tym prachom zlozi
nad hrobom zo seba vSetku nedokonalost’ i naruzivost’ a zdrodky hriechu. Z toho prachu
telesnosti sa dusa ¢loveka — ako ¢o by zhodila zo seba putd, ktoré ju viazali — na kridlach
viery a nadeje slobodne pozdvihne v tie vyssie svety, ktoré bozskd vSemohticnost’ rozloZila
ako ligotavé hviezdy na nebeskom blankyte, aby nés I'udi stale upominali, Ze nas ucel nie je
td hruda zeme, nie marna slava, ani podla telesnost’, ale nesmrtelnost’” a vecnd dokonalost’
ducha; a Ze tam nad hviezdami ziji nebestania, oslaveni duchovia, a ti st nasi priatelia a
pribuzni.*

,,L0¢im sa so svetom s vedomim, Ze som sa snazil Zit’ verne bohu, méjmu kralovi a narodu.*
,»A to vdm bude zapisané pred bohom do knihy Zivota.*

,Jednako vyznavam, Ze som Clovek hrieSny.*

'Aronovo pozehnanie — Aron, starozakonny knaz, brat MojziSov
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,,Kto vyzna hriechy, tomu byva odpustené previnenie.*

,»leraz by som pokojne skonal, keby som este raz videl pri sebe svojho syna Juraja, aby som
mu udelil svoje pozehnanie, ale sa akosi onho bojim, aby ho ctiziadost' nezviedla na
razcestie.*

,» Lo nemyslim,“ uspokojoval ho Andrasi, ,,lebo ako hodny vas néstupca v hodnosti vel’Zupana
pocina si od ¢asu svojho vymenovania kral'om vel'mi rdzne a obozretne.*

,Len Skoda, Ze prave teraz musela jeho velkomoznost” do PreSporka na poradu ohladne
nastavajuceho krajinského snemu,* povedal Sestak.

,,Dal by boh, aby sa moje zI¢ tusenie nesplnilo!* vzdychol si Seci.

,Priatel’ mgj drahy,” pokracoval Andrasi, ,,vas to istotne kormuti, ze pan Juraj na diéte roku
1612 pre vystupky filakovskej posadky tak naruzivo vystupoval proti kralovskej vlade,
neuvaziac, ze medzi Uhrami st tol’ki zradcovia a turecki §pioni.*

,»Tak je, tak,* prikyvoval Seci.

»A Ze takymi ostrymi slovami naliehal, aby cudzozemci nesmeli v krajine vladnut' nad
zamkami, ale aby aj na pohrani¢nych zamkoch boli za prefektov menovani iba rodeni Uhri.*

,»INajvacSmi sa on hneva na Rothala, prefekta a pana na Murani,* prikyvol Seci.

,2Mam pevnu nadej, ze sa teraz dozijeme pokojnejSich Casov nez dosial. Ved aj sultan
Achmed? zhodil Gabora Bétoriho, ktory ndm mohol byt nebezpecny vo vojvodskej hodnosti
v Sedmohradsku, a s Turkami je taktiez uzavrety pokoj na dvadsat’ rokov!*

,Hospodin daj pokoja a zvel'adenie krajine a narodu,* vzdychol si Se¢i zhlboka.
,»Boze usly§!*“ odpovedali pritomni.

,»A teraz — zehnam vds — moji mili — boha sa bojte — kral'a v poctivosti majte — narod
svoj milujte — zideme sa zasa spolu — tam nad hviezdami! — Ja odchodim od vas — Pane
— prepust’ — sluZzobnika — svojho — v pokoji — —*

Vsetci zhlboka vzdychli: ,,Amen, amen!*

Slnko sa prave sklonilo k zapadu a kiaz Sesték, vidiac studeny pot na vraskavom &ele
umierajuceho starceka, o¢i meravo uz na stlp hladiace, tvar bledu, akoby zavojom smrti
zastretd, povedal vaZznym hlasom:

»lak, hl'a, umiera ¢lovek spravodlivy; ako to slnce za horami, tak jemu zapadlo svetlo
zemského Zivota, aby mu nastali zore blahoslavenej nesmrtel'nosti. Vecnd bud’ pamiatka
jeho!*

Na treti deni sa konal pohrebny obrad na Balogu za pritomnosti velkého mnoZzstva 'udu zo
vSetkych stavov. Pohreb vSak bol jednoduchy, bez vsetkej nadhery, lebo taka bola posledna
ziadost’” zomretého, podla ktorej mu vykopali hrob na spolo€nom cmiteri medzi jeho
poddanymi, lebo Sec¢i hovorieval, naco by sa clovek eSte aj po smrti mal oddel'ovat’ od

2Achmed — Ahmed, turecky vezir, dobyl hrady Nové Zamky, Levice, Nitru, Gymes, Hlohovec a iné

52



Zlaty fond dennika SME

svojich spolubliznych? Jeden kazdy je prach, slavny i neslavny, a na prach sa obrati. Nechcel,
aby mu postavili pomnik, sudil, ze najkrajsi pomnik je dobra pamiatka v l'udskych srdciach.

*

Coskoro potom zomrel i kral’ Matej* vo Viedni a na rakusky prestol nastupil cisar a kral
Ferdinand* II. Uz samy prvopociatok jeho panovania bol nesmierne burlivy, lebo ako ked
ohniva sopka, davajic znamenia blizkeho vybuchu vnitornym hrmotom a zemetrasenim a na
mori jakotom rozburenych vin a sipotom prudkého vichra, a napokon z otvorenej kotliny,
ako Co by z pekelnej tlamy vybusi husty Cierny kir a po nom hned’ Cerveny plamen ako
ohnivé more, vyhadzujuc rozpalené skaliskd vysoko do oblakov a potom potoky rozpalene;j
skazonosnej lavy rozlievajuc po tbociach vrchu a po trodnych rovinach: tak vsetky krajiny
rakuskej dfzavy jednu za druhou zapalil plameint odboja, lava krutych bojov a zhubni,
skazonosna povichrica krvavej vojny.

Tento boj z tlejlicej iskry rozozal sa v Cechach a svojim plamefiom §lahal po Morave i
Rakusku az po samé brany cisarskeho hradu. Ked' sa ten kruty boj zacal, vSetky zivly
spolo¢ne divo zapasili. Prave v tom case, roku 1619, mali Uhri v PreSporku diétu a vsetci tam
pritomni poslanci a ve'mozi, medzi nimi 1 Juraj Seci, tvrdiac, Ze sa podmienky viedenského
pokoja,’ uzavretého medzi Bockayom¢ a kralom Ferdinandom, potvrdené¢ho este pred jeho
korunovanim, nedodrzujt, uzavreli spolocne vyslat' zaraz z diéty posla k Bethlenovi do
Sedmohradska a poziadat ho o vojenski pomoc. Toto posolstvo zverili Hyeroslavovi
Zmeskalovi,” ktory aj naklonil Bethlena, Ze ten pristal a Ze so Styridsat'tisic vojakmi néhle
vtrhol do Uhorskej krajiny.

Juraj Seci sa pondhlal z PreSporka do Gemera, zvolal zemianstvo pod svoju zéstavu a Siel s
nim na Tornu ku Kosiciam Bethlenovi v Ustrety. Na ceste vSak prepadol jasovsky klastor a
vypalil ho, ktorym ¢inom vyvolal v Uhrach krvava vojnu. V tom klastore zhorel velmi
dolezity archiv a mnohé pamitné krajinské listiny znicili plamene ohia.

Po tomto ¢ine ndhlil sa Juraj Se¢i do Kosic, zvolal na konvent® poslancov a vel'mozov, na
ktorom za burlivych re¢i ustanovili: aby kinazom odobrali statky a aby z krajinskej pokladnice
dostavali plat, a krajinské archivy aby boli zverené muzom svetského stavu.

Tenze Juraj Seci vybojoval potom Hradok a mnohé iné zdmky a potom ako jeden spomedzi
hlavnych Bethlenovych vodcov usilovne mu poméhal ohfiom a meom dobyt’ najprv Horné
Uhry a kone¢ne pustoSiac vtrhol 1 na Moravu, odkial' zasobil svoje vojsko potravou a
stknom.

Bethlen v kratkom case dobyl vSetky horné stolice. V Trnave uzavrel zmluvu s ¢eskymi
poslancami, prevzal od nich Styridsattisic dukatov, za o im poslal na pomoc Frana Rédeya s
O0smimi regimentmi jazdy, ktori vSak z osudnej bitky na Bielej hore blizko Prahy prvi sa dali
na utek a svojich spojencov nechali ich smutnému osudu.

Sam Bethlen vtrhol so svojim hlavnym vojom do Rakuska a obliehal Vieden, ale pre

sMatej II. — (1608 — 1619), schvalil viedensky pokoj a pokoj s Turkami. Zaviedol novy poriadok tak, ze zalezitosti poddanych presunul do
pravomoci §Tachtickych stolic, ¢o malo neblahy vplyv pre poddanych.

‘Ferdinand II. — (1619 — 1637), podporoval rekatolizaény zapas, takze roku 1638 mali prevahu katolici.

sViedensky pokoj — 23. juna 1606 vo Viedni, pokoj zarucoval stavom aj po politickej stranke Gspechy a nabozensku slobodu

sBockay — Bocskay Stefan (1555 — 1606), sedmohradsky magnat, povstal proti Habsburgovcom. Brat cisdra Rudolfa, neskor§i uhorsky
kral’ Matej II. uzavrel s nim roku 1606 pokoj, ktory posilnil stavovsku opoziciu v Uhrach.

"Hyeroslav Zmeskal — pochédzal zo starej rodiny, zil dlhsi ¢as v Sliezsku, odkial’ prisiel do Uhier

sKonvent (lat.) — cirk. zhromazdenie ¢lenov evanjelického zboru rozhodujice o zborovych otazkach
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nedostatok potravy a hlad vratil sa do Uhorska. V PreSporku vzal korunu a krajinské klenoty,
odisiel s nimi do Bystrice, kam zvolal krajinsku diétu a prijal titul krala.

Potom, ked’ sa jeho vodcom za Dunajom a na Morave zacalo zle vodit’, takze ich stale vi¢Smi
stihali a cisarski porazili, prosil Turkov o pomoc. Dali mu Styridsat'tisic, najmé tatarskych
jazdcov, ktori lupezou, vrazdami, zajimanim hlavne slovenského TI'udu do otroctva a
vypalovanim osad tak hrozne Sarapatili na hornych stranach, Ze sa pla¢ a nariekanie
rozliehalo po nestastnom Slovensku, a aj sami Bethlenovi vodcovia sa s hrozou a
osklivost'ou odvracali od tohto strasného divadla.

*

Na bystrickom sneme obklopil sa Bethlen prepychom a kralovskou nadherou, ba aj
kralovské statky predaval svojim priatel'om a privrzencom, ako ¢o by podl'a prava a zédkona
jemu samému boli patrili. VSeobecne sa hovorilo, Ze najlepSie pochodil Juraj Seci.

Zo snemového zasadnutia priSiel pan Juraj domov vo vel'mi dobrej voli a oslovil pri dverach
stojaceho svojho sluZobnika s ismevom:

,No, Léthy, Cupca i Muran odo dneska patria mne.*

»A to veru podla zéasluhy. Ved jeho kralovsk4 milost” pan Bethlen azda dobre vedia, Ze
ostrost’ meca vasej velkomoznosti im na mnohych zdmkoch pootvarala zamky, preto ked” oni
teraz davaju Muran a Cupcu, tak je to len dar za dar a ni¢ viac.*

,Nie tak, moj mily Léthy, nie zadarmo, ale za peniaze a to za drahé peniaze — pomysli si —
za stotisic zlatych.*

»Ach, to je vel'a, veI'mi vel'a — ale, myslel si Léthy, ,,mdze to byt” aj vel'mi lacno.*
,,Ba ako?*

,»NuZ takto: na papieri stotisic, a v hotovosti ni¢.*

Juraja zarazili tieto slova.

,»Nie, to tak nejde, lebo ma viaze Cestné slovo a podpis.*

,»Viaze, viaze, pokial viaze,” mienil Léthy, ,,ale ved’ hddam i to kralovanie sedmohradskych
kniezat vecne nepotrva, ale sa zasa roztopi ako aprilovy sneh na streche, len ¢o sa ho dotkne
slneCny lu¢. Ved vari i zo sklisenosti vieme, ze tie koruny z hlavy Zapolovcov, Batoriovcov,
Bockaya tak oprchli ako ¢ervavé jablka zo stromu, eSte za zelena.*

»A potom?*

,»A potom, ked’ sa koruna azda zasa na in¢ho hlave ocitne, I'ahko bude povedat’: tieto zdmky
Muran a Cupca sit moje. Podl’a prava a zakona moje, a podl'a uZitku, a ja za to stojim, Ze ani
jeden kral’ vasu vel’komoznost’ z uzitku nevylozi.*

,,M0j mily Léthy,” zamysli sa Seci. ,,Veru ani ty nemas se¢ku pod klobukom — rozvéazim si

to eSte. — Teraz vSak chod’ ku knazovi Sestakovi, gemerskému poslancovi, a oznam mu, ze
by som sa chcel s nim pozhovarat.*
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Po Léthyho odchode povedal Seci pre seba:

,Na Murani sa musim ukazat’ svetu, ako sa patri na uhorského vel'moza. Len ¢o mi zamok
podla stanovenych obycaji odovzdaju, vojdem donho s takou sldvou a nadherou, aku
gemerské zemianstvo doteraz neuzrelo. Ale nech svet zvie, koho ma za velkého zupana!*

Vtom vstupil do izby Sestak a tictivo sa poklonil. Se¢i mu $iel v Gstrety.

,Vitam vas, velebny pane, lenze som ocakaval, ze gemersky poslanec navstivi svojho zupana
i bez zavolania.*

,,Radte odpustit’ moju nevedomost’, ospravedliioval sa Sestak.

,»Svet vas poklada za velmi u¢eného muza a ja sa rad obklopujem ucenymi l'ud'mi. A aj to
viem, Ze ste mojmu nebohému otcovi preukazali poslednu sluzbu.*

,»A veru nebozky pan este i na svojej smrtel'nej posteli vel'mi tuzil vidiet’ vasu velkomoznost’
a dat’ vdm svoje posledné pozehnanie.*

,,Ni€ preto. Ja mu teraz vystrojim na Muranskom zamku kniezaci pohreb, lebo ako iste viete,
Murén je uz mdj, a moja vola je, aby mftve telo mojho otca slavne previezli na Muransky
zamok. Vy odbavite cirkevné obrady a postarate sa i o slusny napis na cinovu truhlu, v ktorej
sa mftve telo vlozi do novej, v skale vytesanej krypty, a ja vés za tito sluzbu menujem svojim
dvornym kazatel'om na Muranskom zamku.*

,To je Cest pre mia,“ uklonil sa Sestak, ,,vyznacenie, ale sa osmel'ujem pripomenut’ poslednii
vol'u nebohého pana otca, podla ktorej si ten pobozny starec ziadal z krestanskej pokory len
jednoduchy pohreb.

,» 1o mohla byt vol'a jeho. Moja vola je taka, ako som uz povedal, a ja nechcem, aby niekto
mi hovoril oproti — pri tom ostaneme. — Rozpravajme o inom. — Co si myslite o vysledku
tejto vojny?*

,»Ako sa veci ukazuju, franciizskemu vyslancovi sa akiste predsa len podari sprostredkovat
medzi cisarom a Bethlenom pokoj, povedal Sestak.

,»Ak totiz Bethlen vrati korunu i zamky a mesté cisarovi odobraté, ak sa zriekne kralovského
titulu a uspokoji sa s titulom knieZata Rimskej riSe, ako aj s kniezatstvom Opolskym a
Ratiborskym a s panstvom Siestich uhorskych stolic, a to: Abaujskej, Zemplinske;,
Borsodskej, Sabol¢skej a Satmarskej, nad ktorymi by mal az do svojej smrti vladnut.*

,Podl'a mojej skromnej mienky st to podmienky vel'mi vyhodné, ktorymi sa osobna
ctiziadost’ jeho kralovskej vysosti pana Bethlena mdze nasytit. Krajina tymito ustavicnymi
nepokojmi a vzburami vel'mi trpi a tym sa jej zadavaju vzdy nové a hlboko siahajlice rany do
jej zivotnej sily.*

,,Ako t0?* zvolal Seci.

,Ni¢ iné nepripomeniem len to, Ze nas$ ubohy slovensky narod, ktory sa v minulom storoci
zacal tak krasne rozvijat, také uteSené pokroky na ceste duSevnej osvety a vzdelanosti
ziskavat, a pre tieto burky a ndbozensko-politické povichrice bol nasilne zastaveny, ba bude
zasa na viac storo¢i naspat’ do dusevnej zaostalosti a pol'utovaniahodného tipadku soteny.*
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,»A €o vas je po slovenskom narode? Ved ten nema nijaku historickll opravnenost’. Vy ste
knaz a teda kazte tej sprostaci slovo bozie, kol’ko len chcete, ale do politiky sa nemiesajte, to
je vec zemianstva, a nie kilazov.*

Kiaz Sestak dotknuty takymi slovami povedal:

,,Ano, ja som kiiaz, a ulohou opravdivého kiaza je, aby vzdelaval a osvecoval 'ud, aby branil
a zastaval jemu bohom dané a prirodzené prava, jeho l'udskost. Preto ¢o by priam ten
slovensky néarod, ako to jeho zatati protivnici hovoria, nemal nijakého pozitivneho a
historického prava, ¢o by priam bol nateraz krutym osudom znizeny na biednych helotov a
otrokov, 1 tak by bolo svitou povinnostou jeho kiazov vymahat ho a vykupovat z tej
nizkosti, z toho bedarstva, z tej poroby ducha a zotroCenosti a pozdvihnit ho vsSetkymi
moznymi sposobmi na vysku slobodnych, osvietenych narodov sveta, aby aj ten slovensky
narod zaujal Cestné miesto medzi ostatnymi narodmi. Takto chapali svoju ulohu uz i ti
duchom bozim nadani proroci Starého zékona, ktori s takym zapalom a posvitenostou ducha
vykupovali svoj ndrod z babylonskej poroby. Preto, keby som sa ako knaz tak velmi
pozabudol, Ze by som prave opak robil a vydal by som sa este aj za podly nastroj utlacatel'ov
a zotroCitel'ov mojho naroda, tak by som iste nebol jeho duchovnym otcom, ale duchovnym
zhubcom a katom, od ¢oho mna i kazdého svedomitého knaza panboh uchova;j.*

,Pri takomto sposobe zmySlania pridete Casto do sporu s mocnymi tohto sveta a istotne
budete pozivat’ vela trpkého ovocia, o com vas uistujem.

,Trebars,“ povedal Sestak, ,ale ja jednako budem radiej drzat’ s utldanymi nez s
utlacatel'mi, a krestanovi vzdy lepSie svedci krivdu znasat’ ako krivdu pachat’. Ostatne, pravo
a pravda musi stat, alebo nech sa zrati svet v holé trosky a na méarny prach!*

,Dost uz o tom,* prerusil knaza Seci. ,,Teda tak ostaneme, len Co sa ustali pokoj a usadim sa
s rodinou na Murani, necham ta previezt i mftve telo mojho otca. A teraz zbohom!*

Sestak sa uklonil a odiiel. Seci zavolal Léthyho a povedal:

»lento kilaz sa mi nijako nepaci, ved’ sa ten uz teraz opovazuje mne, svojmu budicemu
panovi, naproti hovorit’ a mne akoby naucenia davat. Ja chcem poslusného a poddaného
knaza, ktory by tak kazal, ako sa mne a slavnej familii paci a ktory by eSte aj do kostola dal
vtedy zvonit, ked’ pan rozkaze.*

»Svita pravda, pritakal Léthy, ,,ved’ knaz azda nie je zemskym pénom, ale je to preitho Cest,
ak moze byt prvym poddanym zemského pana.*

,»Ale ¢oze robit’? Uz som mu dal slovo, Ze on bude mojim dvorskym kilazom na Muranskom
zamku.*

,,LLahkd pomoc, len ¢o sa nebude spravat’ podl'a predpisu vaSej velkomoznosti, kratkou cestou
ho vysadime pred zdmocku branu. Potom nech si ide, kam sa mu paci i so Zenou a det'mi,
hoci aj po Zobrani.*

,,»Ale ma bude zalovat’?*
,»A nenajde konca-kraja svojej pravoty az do stidneho dna.*

,»No ved uvidime — isté je, ze zemski pani su panmi nielen cirkevnych majetkov, ktoré im
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veru dobre posluzili, ale aj panmi cirkevnej sluzobnosti; kiazi vyhrali to, Ze sa mozu Zenit,
hoc by aj hladom hynuli so svojou celiadkou, a pani vyhrali to, ze pobrali kilazom majetky a
mozu uz aj nad knazmi panovat’,” Seci sa spamétal a dodal: ,,Mam eSte iné starosti pred
sebou, musim odist’.”

*

Pokoj uzavreny s Bethlenom netrval dlho, lebo uz roku 1623 zacal nova a druht vojnu proti
cisarovi, plienil Uhry i Moravu, spolo¢ne s Turkami a Tatarmi, ktori podla svojho zvyku
lupili a vypal'ovali osady, I'udi zajimali a ako stada dobytka hnali pred sebou do smutného
otroctva, z ktorého sa malokto mohol vykupit’ a do vlasti vratit. Vel'ka cast’ zajatych biedne
zhynula na ceste prv, nez sa dostala do drinopolskych a carihradskych haremov.

Pri Nitre sa podarilo cisadrskemu vodcovi MikulaSovi Esterhdzymu zbit' a rozohnat’ tatarske
Caty a tisic tristo zajatych krestanov prepustit’ na slobodu. Potom Bethlen, dostantic pre seba
a svojich potomkov zamok Ec¢ed, znovu uzavrel s cisarom pokoj.

*

Juraj Seci, mocny pan Cupce a Murana, nebol este spokojny s tym, ¢o mal, ale si robil naroky
1 na panstvd a zamky v Zemplinskej stolici, najmé na TrebiSov a Barkov, a na radu svojho
Léthyho zmocnil sa ich mocou, lebo v tych burlivych ¢asoch bolo pravo paste vo velkom
rozkvete. So svojim milym Léthym zdrzoval sa v Barkove uz dlhsi cas, aby
novonadobudnuté panstva usporiadal podl'a svojho.

Svojho majetku pozbaveni pani nevedeli si inak poradit, ako s milac¢ikom a Seciho
dovernikom Léthym dat’ sa do znamosti a jeho si ziskat’. To sa im aj podarilo, lebo Léthy bol
lakomy a Ziadostivy darov. Potajme ho teda obsypali peniazmi a drahymi vecami.

Bol prvy septembrovy denl roku 1625, den jasny a horuci. Sec€i sa citil v zamku na Barkove
velmi zunovany a mrzuty, ¢o ked Léthy spozoroval, vyvabil svojho pana v neskoré
popoludnie do zemplinskych hor na polovacku. Sledujuc srny, vyhanané psami, vnikali vzdy
dalej a d’alej do lesov, aZ sa celkom zamotali. Povetrie sparné a dusné a podvecer husté
mraky zatiahli nebeskt oblohu. Se¢i sa az vtedy spamital, ze je d’aleko od domu, ked sa
zacalo blyskat’ a hrmiet’ a daZd’ sa lial akoby cievami. Volal na Léthyho, aby sa pondhlal za
nim domov. Ten sa hned’ dostavil a viedol svojho pana hustym lesom cez jamy a hovoril, Ze
je to najkratSia cesta do zamku, ked’ si ¢lovek okom premeria rovnu ¢iaru cez hory a doly k
ciel'u svojej cesty. Nastala husta temna noc, takze zblideni pol'ovnici nevideli pred seba ani
na krok, iba ked’ sa zablyslo, vtedy sa im zasvietilo na chviloku. Az po velkej namahe sa
dostali na kraj lesa, kde Léthy zbadal jednu osamelt stodolu. Zasli tam a utiahli sa do nej,
lebo dazd’, blyskanie a hromobitie neprestavalo. Léthy i v hustej tme nasSiel Supy zitnej slamy,
rozviazal ich a prosil svojho pana, aby si sadol a trochu na mékkej slame oddychol, kym
vichrica prejde. A on vraj ako verny sluha s natiahnutou puskou bude stat’ na strazi.

Seci prijal Léthyho radu, najprv si sadol na ustlanu slamu, odlozil pusku vedl'a seba, potom
sa rozvalil a za€al driemat’, lebo bol vel'mi oslabnuty a unaveny — ale strasné sny a akési zl¢
tusenie nedalo mu pokojne spat’. Casto sa strhaval zo sna s hrézou, kde je, ¢o je, a volal na
Léthyho. Tento ho tisil a upokojoval, ze sa nemd ¢oho obavat’, ked’ jeho verny sluha nespi a
stoji na straZi. — Zasa zadriemal, a hned’ Gzkostlivo volal: ,,Margita, ty deva z Filakova —
moja mild — odpust’ — vyslobod’ ma — hl’a, Tatdr — divy Tatér - uZ ma zabije.*
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Vtom sa blyslo a Léthy pri svetle blesku namieril svoju pusku na prsia spiaceho péana. Strela
padla a Juraj Seci lezal v kaluZzi svojej krvi na slame vystrety a mftvy. Dve olovené gule
prerazili jeho srdce a vnltornosti.

Rano nasli sedliaci mftvolu v stodole a odovzdali ju na hrad Barkov, odkial’ ju potom
slavnostne previezli na Muran a ulozili vedl'a otcovej truhly. I dvaja Sec¢iho bratia prave v
tom Case zomreli na morovl ranu.

Po Léthym nebolo viac ani chyru ani slychu; jedni hovorili, ze bol v zalari tajne zabity; druhi,
ze usiel do Pol'ska a nikdy viac sa nevratil.

Bethlen sa zhrozil nad spravou o smrti Juraja Seciho, lebo z jeho prikladu videl, Ze ziadost’ cti
a bohatstva vedie ¢loveka do pokusenia a mava obyc¢ajne smutny koniec.
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